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ABY HACP ®APABU O TAPMOHMU OBHIECTBA, IOJIMTUKHU U ITPABA

Annomayun: B cmamve ananuzupyiomes 632nsi0vr A6y Hacpa @apobu o eocydapcmee, e2o noaumuyeckom
cucmeme, ynpagienue, 0 ClMpyKmype YnpasieHus, 6epXo08eHCME0 3aKOHA, 3aKOHbI U UX COCMAB, 61ACMb, NPUHYUNB]
€20 peanuzayuy, 6adCHvle 3AKOHbL OCYWeCMmENeHUe GIACMmU, @AaKmopvl oObecneyeHus 6epx08eHcmed npasd,
cyujecmaoganue KOHCEHCYyca 8 OMHOWeHUY npuMeHumocmu npunyunog Papadu 6 pasuvie epemeHa, apMoHus u
pasauuus medcdy udesmu Papabu u cospeMeHHO pUcnpyOeHyuetl, a maxice 20CyOapCmeeHHO NOTUMUKOU.

Kniouesvle cnosa:. A6y Hacp Papabu, eocyoapcmeo, noaumuyeckas cucmema, Ynpaseienue, CMpyKmypa
VAPAGLeHUs, 3aKOHbL, 6EPXOBEHCINEO NPABA, UX CMPYKMYPd, 61ACHb, NPUHYUNBL €20 Peatu3ayuu, OCHOGHbLE 3AKOHbL
enacmu, pasiuyHsle nepuoosl Huoperue npunyunos Papadu, eapmonus u pasnuyus mexcoy ezenioamu Papadu c
CO8PEeMEeHHbII IOPUCHPYOEHYUU U 20CYOAPCMBEHHOU NOIUMUKOL.

Beenenne 00J1aCTH Ba)KHBI HE TOJIBKO [UIS €70 BPEMEHH, HO U ATIS
IMoxyauBmmii cratyc « BToporo yaurens mocie HACTOSIIETO.
ApucroTens B UCTOPUU HAayKH U KyJIbTypsl BocToka C toukn 3penun Papabu, HACTOSIIHI
n 3amaga co CcBOMMH  (WIOCOPCKIMH H MIPOIIBETAIOMIEE TOCYJAPCTBO OCHOBBIBACTCS HA TPEX
MOJUTHYECKUMHU  TPyllaMH, KOTOPBIH  CBS3BIBAI BEIlaX: pPa3BUTHIA oOuiecTBa (TPUBHIIETMPOBAHHAS

cpeaHeBeKkoBylo EBpomy ¢ HaydyHOW KyJIbTypoi
anTnyHoro neprosaa AOy Hacp dapabu, usBecreH kak
SHIUKJIONIEUCT OCHOBATENIEM TEOPHU MOIUTHYECKH-
[IpaBOBOM cUCTEMY rocyJapCTBEHHOTO u
obmiecTBeHHOr0 ynpaBieHus. Ero B3risasl B 3TOi

HaIus), CIIpaBeIINBast CUCTeMa yIpaBIeHUs (3aKOHBI
Y MTOJIUTHYECKAsl BJIACTH ), CIIPABEUIABBIN JIUACP U 3TH
OCHOBBI JOJI’KHBI Y4acTBOBAaThb CBOEMECTHO n
CBOEBPEMEHHO B  yIpaBleHHE  TOCYIapCTBa.
B3aumHOCTB 1i€sIel 3TUX TPOUX, FAPMOHU3UPYET UX
MHTEPECOB U  OTKPHIBAIOT IMyTh CIPABEIJIHBOC
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pachpeleieHde  3ajad  Uld  UMX  peald3aluu PasyMHBIX PYKOBOAMTENEN, JODKHO B IIEPBYIO

obecrieunBass peasibHBI pocT Tocynapcrsa. Kak
cuntaer Papabu ecnu 0OIIECTBAa TOCyJapcTBa HeE
ycTpeMJIEH K pa3BUTHIO, TO HE OyAeT IoJI3W OT
CIpaBeJINBONM CHCTEMBI YIIpaBlieHUS (3aKOHOB H
BIaCTH) ¥ CIPaBeIMBOrO Jmzaepa. Ilpu He
CIpaBeIJIMBONM CHUCTEME VIpaBIEHUS (3aKOHBI WU
MOJUTHYECKAas BIIACTB) TOXKE PAa3BHUTHIA 0OIIeCTBa
(npuBHIErMPOBAHHAS HALWST) M CIIPABEUINBBIN JHAEP
HE MOTYT JOCTHYb He dYero xopomero. Tak u
pa3BUTHI oOmiecTBa (MIPUBHICTHPOBAHHAS HAIUA),
CrpaBe[UIMBas CHUCTeMa YIpaBieHHUs (3aKOHBI H
MOJIUTHYECKAs BJIACTH) TAKKE HE MOXKET Pa3BUBATHCS
0e3 crpaBeUBOro Juaepa. [1o MueHuro dapabdu 3to
TpouIa ObUI Beeria M OCTAETCsl OCHOBOIOJIATralOIIEM
B yIIpaBJIEHHE M Pa3BUTHE TOCY1apCTBa.

XOTs TaKO¥M KOHCTPYKIHS Pa3BUTOrO OOIIEeCTBa
W CHpaBe/UIMBas CHCTEMa YIIPaBJICHHS, ONMCAHHBIC
A0y Hacpom ®apabu, HMEIOT TPATUIIHMOHHYIO
UEePAPXHYECKYI0  CTPYKTYpY, €ro  COAepKaHHE
aBJsieTcst cBoeoOpasHeIM. [lo ero MHeHuto, Oolee
BBICOKAsl CHCTEMa yIPaBJICHUS JOJDKHA CTPOUTHCS Ha
OCHOBE TapMOHUH IIeJiel 1 HHTEPECOB KaK 0OIIecTBa,
TaK M CHCTEMBbl YIPaBIECHHS M JOJDKHOCTHBIX JIHII.

ouepelb TIIATEIBHO U BCECTOPOHHE U3Y4aTh 3aKOHOB
U «410 Obl yOexmaTh TpakaaH» HUMETh MPOYHYIO
OCHOBY — W3BEIAaHHBIH MOXOIBl WM ICH KOTOPBIH
MOTBEPXKAAET MPEUMYIIECTBA ITHX 3aKOHOB [ 1,C.19].
[ToTomy 4TO, B OTHOIIICHHE TOCYIapCTBA U OOIIECTBA
«CaMbIM CJIO)KHBIM paOOTO#l SBJISETCS CO3JaHUE U
oOecrieueHe COOMIONEHU 3aKOHOB. BceM odYeHb
JITKO OTHOCHTBCS MM CKCNTUYCCKA M KAJIOBATHCS
Hax HAM». [1,C.20]; 3Has 3TO, MHOTHE HapPOIBI
OTHOCSATCS BBIOOpPAM AallaTUYHO, TOCKOJIBKY KOHIIC
KOHIIOB TOJTyYaeT HepasyMHBIN 3aKOHOMATeNeH. OTH
3aKOHOJATETN TMPHBOIAWT Ileneil  oOmecTBo U
rocyZapcTBa B 3a0JIyKJICHHeE.

- CIIpaBeUIMBOE YTIPaBIICHUE JOJDKHO JIEpXKaTh
BO BHHMAaHHE TO, YTO OOIISCTBO «HYKIAIOTCS
3aKOHAX, M3YYalOT WUX» M IPHUCIOCOOISET MM CBOH
JKU3HU W JaesTensHOocTH. Ha 3TOl ocHOBe Oyner
CO3/IaHO MPABOBOE TPAXKIAHCKOE OOIIECTBO, KOTOPOE
OyzeT ympaBisaTh cedst CO CBOUMH TPAAUITUSAME. A 3TH
TPaIUIMK KOT/Ia-TO OBUTM 3aKOHAMU, MPUBOUBIINE
UM moj3u u nenu [1,¢.21];

- CIIpaBeIUIMBAas CHCTEMa YIIPABJICHUS, OJDKHA
yAeNATh BHMMAaHHE HA TapMOHHYHBIX OTHOIIEHHE

OTO mpaBWIO, KOTOPOE MOXKET TapaHTHUPOBAaTh pa3sHBIX  HEOOXOOWMBIX  JABIDKCHHE,  MOpAH,
MpPaBWIbHBIA IOCTPOCHUE CUCTEMY YIpaBJICHUS U MOBEJACHUS  4eJioBeKa  (Hampumep, YECTHOCTD,
Ha/JIeKalIee pa3BUTHE 00IIecTBa. MOPSIA0YHOCTD, CKpPOMHOCTB, OMTETTHHOCTD,

I[lo BbeBomam  @apabu  MOHaPXUYECKOM,
aBTOPUTAPHON, AEMOKPAaTUYECKON, TUPAHUYECKOW U
JIPYTHX BUJBI BIIACTH, CYUTAETCS BCET'O JIMIIL (GOpMBI
MIPaBIICHUS

Kakum OBl W3 HHUX HE YCTaHaBJIMBAIOTCS,
MOSIBIIAIONICHCA paspylleHHe B MX JEATeNbHOCTH,
HOCSIT BHYTPEHHEH XapaKTep M OCHOBBI HapyIIeHHUE
HaXOJATCS B TApPMOHUHU MEX]Ty LIETISIMU M HHTEpPECaMU
JIBYX OCHOBHBIX CWJIaX - OOIIECTBa W TpaBsIIEH
cuctembl [1, c.47]. Hanpumep, korma uemu u
MHTEpECH OOIIeCTBa HE COBMNANAIOT C CHCTEMOM
YIpaBieHUs], BIACTH IPOBOJIUT MOJHUTHKY, KOTOpas
CKJIOHHA OKa3bIBaTh JaBJICHUE HA 0OIIECTBO, U KOTJa
e W WHTEPEChl CHCTEMBI TOCYIapCTBEHHOTO
yIpaBiieHWs: HE COBIQJAIOT C OOLIECTBOM, OHa
MOJJHUMAETCSI ONPOKUABIBATH 3TOTO  YIIPaBJICHHUE.
Teoperndeckyto BeIBOjbI Papabu 1o ynpaBiIeHHIO
MOJKEM TaK CHCTEMaTH3HPOBATh HAa OCHOBE €ro paboT:

a) O 3aKOHax M MOJIMTHYECKON BJIACTH:

- «3aKOH eCTh MyTh K Tporsetanuto» [1, €.30],
«OHHM JIOJDKHBI OBITH IPEBOCXOAHO OT BCSIKOM
myapocti» [1,C.17], «OHM MO-CBOEMY JOJKHBI OBITh
61aropoAHBIMHU M BBICIIMMH OT BCSIKHX JOJDKHOCTEH,
1 4TO OBI HE CKa3aHa B 3aKOHE, U BO UM 3aKOHA, 3TO
JIOJKHO OBITH 1oveTHo» [1,C.21]. Ho MHOTHE 3aKOHBI
Oecriosie3Hbl (IIOTOMY 4YTO BJIACTh NPHUHUMAET HX
odueHb MHoro — P.®@.) .. Te, kT0 He 3HaeT 3TUX
MHOTOYHMCIICHHBIX 3aKOHOB HE MOIYMHSACTCS UM, OHH
XOTAT, 4YTOOBI MX Ha3bIBaJM OECCMBICICHHBIMH
[1,c.17];

- CIpaBeUIMBOE YIpaBJIEHHE «4YTO OBl He
BBI3BIBATh HEYBEPEHHOCTh B ce0E» MOCPEICTBOM

IEAPOCTh, AOOPOTa U T. [I.) U €CTECTBEHHBIX 4epT
(Hampmmep, yIOBOIBCTBHE, OO0, MT€Yalh U PalOCTh,
THEB, IPUBSI3aHHOCTD U T. 1) [IpUHATHIA 3aKOHBI CO
CTOPOHBI BJIACTH JOJDKHBI ~HCIPABISATh HX U
YCTaHOBUTBH PaBHOBECHE Mex Ty HUMH [ 1,C.22-29];

Jlobpa u Oyara cucTeMbl TOCyIapCTBEHHOTO
VIPaBICHUS TaKXKe CBS3aHBl C  «OCO3HAHHEM
051arocoCTOSIHUSL M TIO3UTUBHBIX AacHeKTOB APYIUX
yIpaBIeHYeCKUX cucTeM». Cucrema ynpabJeHHs
MOXET OBITh OTJIMYHON roCyIapCTBEHHOH CHCTEMOH,
€CIM OHAa OXBaTBIBACT €€ M «TapaHTUPYeT, YTO
rpaXJaHe MOTYT IIONYUHATBCS O3TOM  CHCTEMe»
[1,c.32];

- CrpykTypa «mpaBie€HHE» M KOJIHYECTBO
PYKOBOAUTENEH IOKHBI OBITH IPOIOPLHMOHAIBHEI
KOJIMYECTBY 3aKOHOJATENILCTBA U 3aKOHOB. [loTomy
YTO BJAaCThb OCHOBAaH M C(OPMHUPOBAH HAa 3aKOHaX.
[ToaToMy «ympaBjeHUE 3aBUCHT OT KOJHMYECTBA U
LICHHOCTH 3aKOHOB. XO0polllee yIPaBICHUE 3aBUCUT OT
XOpOILINX 33aKOHOB, IUIOXHE OT IUIOXHX, pa3BUTHE
obmiecTBa Bcerja TpeOOBal pa3BUTHIX 3aKOHOBY»
[2,c.74];

- CIIpaBeLIMBOE yIIpaBleHUe, Oy b TO 3aKOH HIIH
oTaenbHas (QYHKIUMS CHUCTEMBI, HPUHOCHUT TIOJB3Y
«KaK  OXXHIAJIOCh», KOrga OHO  JOOPOBOJIEHO
npuHuMaercs (nerutumHo) [1,€.33]. Ux peanuzaums
JIOJDKHA YYUTBIBATh «ECTECTBEHHOCTH)» B OTHOILIECHUE
K HEMY HACeNeHUs ¥ JABYCTOPOHHHUE «COTJIAIICHUS U
obs3atenbcTBay [1,6.34]. DTOT BOMpPOC MIMPOKO
OCBEHIAJICS CBPONCHCKUMHU YYCHBIMH TOJIBKO B
JIBAJIIIATOM BEKE C TOYKH 3PEHHS «ITOJUTHYECKOH
JETUTHMHOCTH» WM  «IETUTUMHOCTH  BIACTH»
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[3,c.56]. Cucrema pnomkHA OBITH  TINATEIHLHO 3TOMY. Ha  mpakruke, OJIHAKO, OCHOBHas

npoxymMaHa M jaineko uaymas. C  BBeneHHEM
«aXKHMOTaXkKa» OHU BCKOPE TEPSIOT CBOIO crity [1,C.18],
W TpaXJaHe, KOTOpBIE BEpSAT B 3TO, TEPSIOT CBOIO
YBEPEHHOCTb, U, CIIEIOBATEIBHO, J]AXe MTOTOM, KOT/ia
cHCTeMa YIpaBJICHUS MpeIaract IpaBUIIbHBIC
NPEUIOKEHNs U PEKOMEHIAlUY, IPaBuia U HOPMBI,
BBITOABl  (MOJEpHHU3aLUs WM KOPPEKUUs -
UCTIpaBJICHUE), IyTh HCYe3aeT. Tarkke BakKHO
OTMETHTb, YTO C BBEICHHEM CHCTEMBI OO0LIEMY
MCHTAJIUTETY, (U3MYECKON Ccuile, TPHUBBIYKAM U
MOJIO)KEHHUIO HACENIeHUs] B KaXKJOH 4acTH oOLecTBa
HY>KHBI 3aKOHBI, KOTOpBIe MX mpoasuraioT [1,C. 34-
34,37-39];

-B CIIPaBEUIMBOI CHCTEME YIIPaBJICHUS BCE
peuieHus] TPUHMAMAIOTCST C Y4acTHeM BIlacTed —
PYKOBOJCTBOM, 3aKOHaMH, 3aKOHOAATENSAMH,
UCIIOJHUTEIISIME M APYTHMH Jiuaepamu. B To xe
BpeMsl ydacTHe Hapojga (B COBpPEMEHHON Hayke
demokpamusi) ~ OymeT  TOJE3HBIM.  Bo-TIepBBHIX,
rpakaaHe SICHO JAIOT IOHATh, HAXOAATCA JIM OTH
3aKOHBI B TAPMOHHH C HUMH, ¥ BO-BTOPBIX, YTO OHH
MOJTYYalOT NPAaKTUYECKYI0 MOJTrOTOBKY IO 3aKOHaM
[1,c.40]. «O6pa3 >KM3HM 3aKOHOZATEJEH U JIHII,
NPUHAMAIOIIHX PELICHHS, HE IOJDKESH IIPOTUBOPEUHTH
00pa3y >KU3HH HACEICHHs U U3aHHBIM UM 3aKOHAM)

[1,c.42];
- ClipaB€ajinBasA CHUCTEMa YIIPaBJICHUA IOJKHaA
«BBOIUTH ,Z[OKTpI/IHbI, KOTOpBIMI/I JOJI’)KHBI

3aMHTEPECcOBATh JIIO/ICH CBOEro BpEMEHH M OyIyIuX
MOKOJICHUH. DTO OJHAa W3 CaMbIX BaXHBIX PabOT.
JloKTpuHBI (IpOrpaMMBbI, KOHIEIIIMN UIIA CTPATETHH)
JIOJDKHO OBITh OCHOBHOW DPabOTOM, BBIMOJHSEMON B
COYETAaHWH C JPYTUMU BHJIAMH JAEATCIBHOCTH B
rOCyapCTBEHHBIX JiesiaX. «CHavana Hy>KHO OOpOThCS
C 3TOH JOKTPHHOW NMPOTUB «HM3BpAIICHUID» 0ObIUacB
TOT'0 BPEMEHH U TeX, KTO COBEPIIAET TaKHe ICHCTBHS.
OTO MOTOMY, YTO OHHM «CO3JAIOT 3JI0 B JIIOMIX H
MIOKOJICHUSAX, KOTOpbIE HE  3HAIOT  3aKOHay.
[IponuTeIBaTh OOLIECTBY ITOM HOKTPUHOW SIBIISETCS
«TIOIIAroBBIM», M OHO BCETZa IAeT IMPEBOCXOIHBIC
pesynbTathly [1,C.43]. U3 storo Hago o0Opa3oBaTh
XapakTepa OOIIECTBO M €ro HY)XHO NPHUYYHTb HE
crera.

Kak mpaBuio, ympaBieHHEe peryiupyercs
BIACTHBIMU  CYXX/ICHHSAMH, IIOCTAHOBICHHSAMH |
pELICHUSIMHM, a 3aKOHBI CaMH TI0 ceOe SIBIISFOTCS
JIBIDKYIIEH CHIJIOM cHpaBeUIMBOM cHCTeMBbl. Bor
Mo4YeMy TaK Ba)KHO 3HATh, KTO IPaBUT U 4TO
COCTaBISIET 3aKOHBL. Korama 3To yMecTHO, CTpaHBI
OyayT OOpoThCS 3a  €ro  COXpaHCHHE U
KyJIbTHBUPOBAHUE B CBOMX COOCTBEHHBIX MHTEpECaXx,
a TaKKe B Cly4yae HEYMECTHOCTH, HApOJ OCTaBJIIET
ero 0e3 BHUMaHUSI W O3TO My4yaeT M Hapoja W
CTPYKTYpy yIpaBieHUs. B ciydae HeamekBaTHOM
CHCTEMBI YIPaBJICHUSI COBEPILEHHBIC JIIOJJM HUKOTIa
He OyIyT OOBHHATH «MAaJICHBKHX» (MCIIONHUTEICH).
OHM OOBUHSIIOT COBET (TIapIaMeHT U BIIACTH B JAHHOM
clIydae) W 3aKOHBI KaK CPENCTBO, CIIOCOOCTBYIOIIEE

OTBETCTBEHHOCTb YacCTO JIGKHUT Ha «MaJleHbKux». C
3TOM TOYKHM 3PEHHsI COBETHl U 3aKOHBI SBIIAIOTCS
SIpPOM  CHPAaBEUIMBOM  CHUCTEMBI —  OCHOBOM
YIOpaBJICHUS, OCHOBON MOJAEPKKH, a «MaJBIMU» I10
CBOEH CyTHM  SABIAIOTCS  WCIIOJHHUTENBHBIA |
MIPaBOOXPAHUTENbHBIM opranbl. O4YeBUAHO, UTO
B3y, ®Papabu  BO MHOrOM corjacyercsi c
NPUHIONNIAMHA ~ COBPEMEHHOTO  TOCYIapCTBEHHOTO
yIpaBiICHUS, KOTOPble OBUIM OTMEYEHBI PSIOM
yuenbix [1,c.4-11].

0) o cucteme ynpaiieHus @apabu cCUUTAET, YTO
B CHCTEME HAJJICKAIETO YIPABJICHHNS, KaK U B JIIOO0H
JIpyTOil cucteMe, Ii1aBHas pojb UCIOJIHUTENEH - 3TO
«MaJIeHbKHME»,  KOTOpBIE  HAaXOZATCS  MEXIy
o0IIECTBOM ¥ 3aKOHOM M  OOLIMM  JIHJIEPOM.
Cocrapnsitomas UM CHUCTEMa M, CaMO€ TJIaBHOE, €€
PYKOBOJACTBO - 3TO BeEChl, OO0ECIEYMBAIOIINE
TapMOHHUIO, B3aMMHOCTh U PABEHCTBO 3aKOHOB W
obmecTBa ¢ JIUAMPYOMMM pykoBoauTeneM. Ecim
WCIIOJTHUTENIN HAKJIOHsETCs Oojiee YeM Ha OJHY M3
9THX JABYX CTOpOH, OamaHc Hapymaercs. Dapabu
HNEePEeYUCIIsieT HEKOTOPhIE U3 CIEMYIOIUX KIIFOYEBBIX
MPUHINIIOB U XaPAKTEPUCTUK, KOTOPBIE OH CUUTACT
HEOOXOMMBIMH:

- B OpraHax HCIIOJIHUTEIbHON BIACTH JOJDKHBI
paboTaTh TOJIBKO T€, KTO MPUBEPKEH 3aKOHY H JIENy,
a He Te, KTO BBIPa)KaeT CBOU MBICIIM WJIH TpeciieayeT
cBom unTepecs [ 1,¢.20];

- WCIIOJTHUTEIIN «JIOJDKHBI CICIUTh 32 Pa3HbIMHU
JenaMi Hapoia TakK, YTO HE OAHa MJCHCTBUS, HE
ocranack 0e3 BHUMaHU. Eciy OHM paBHOIYIIHBI K
3TOMY, TO 3TOTI'O 3BE€Ha CJIEIyeT MCKIIOYHUTh U3 cdep,
B KOTOPBIX OHH 3aTpOHYTHI. Ecim oHM He oOparmaror
BHUMaHHE Ha YTO-TO MHOI'O a3, MX JIOOOIBITCTBO
WCUE3HET (WIM TpEeBpalaeTCs Ha HENPaBIIIbHBIC
JICUCTBHSA, TaKWe KaK B3STOYHMYECTBO, HEUYHCTOTA,
€CII 3TH TIPOCTYNKH - HE KOHTPOJMPYIOTCS, OHH
kopensatcst. ®P) m oHM OydayT He OCBEIOMIIEHBI O
HOpME B pE3yJlbTaTe CBOETO NpeHEeOpexeHHs, O
paboTe MOJIOJIBIX JIFOAACH U APYTUX, KOTOPBIE CIELYIOT
3a HuMm». [ 1,C.24];

- PErylInpOBaHUE SKOHOMHUKH SBIISIETCS OXHOM
13 BOKHEWIINX 33124 UCIIOJIHUTEIIEH, TOTOMY YTO HE
Ka)KJIbIil MOET 3HATh 00lee COCTOSTHHE YKOHOMUKH
Y NpaBUIbHO yrnpaBiith uM [1,c.48]. Takxke BakHO
KOHTPOJHMPOBaTh pa3iuyHble Haimoru [1,c.42]. He
KOHTPOJIMPYIOIINE HAJIOTH HAHECYT OOJNBIION yIepo
U PYKOBOJCTBO TaKXe J[OJDKHO OTCIICKHUBATh OTH
cimyyan [1,c.41];

- WUCIIOJIHUTENIM JIOJDKHBI  KOHTPOJIMPOBAThH
HaceJIeHHe, 4TOObl HE JOIyCKaTh «MHOTHX M3 HHUX
Ype3MEpPHO 3aHUMAJMCh ONPENENCHHBIMU BHIaMHU
ucKyccTBa (OAHUMH pemecnamu)». OrpaHuduT
cB00O/Ty TOJDKHO OBITH C/IEJIAHO HE IPUHYKACHHEM, a
«BIIOXHOBEHHEM» JIIOJIeH Ha Japyrux pabor, ux
MPOJBIDKCHHEM U, €CIM HEOOXOINMO, («JIMYHBIM
IpPUMEPOM ATl ApYyroro uckyccrasay» [1,€.46]. Tem He
MEHee, HEKOTOPBIX CTPYKTYpPHBIX YacTel oOIecTBa,
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SIBIISTIOIIIETOCS OTAEIBHOM 00IIecTBEHHOI Tpodeccuit
HAJI0 CUUTATh UCKITIOUUTEIbHBIM [1,C.47];

- UcnonauTenu J0JDKHEI OBITE OCBEIOMIIEHEI O
cBocii pabote u paboTath ciaxenHo. [IpecTyrieHus,
COBepIHeHHI)Ie HUCIIOJITHUTCIIAMHU, SABJIAOTCA, KakK
M3BECTHO WJIM HENPEJIHAMEPEHHO, MPECTYIICHUSIMH,
COBepIJ_IaeMI)IMl/I HpOCTLIMI/l JIFOAbMMU, HO Bpeu,
KOTOPBI OHHM HAHOCAT, OFPOMEH U IIHPOKO
pactpocTpaneH.  I[IpecTyruieHusi,  COBEpIICHHBIC
HCIIOIHUTEIAMHA YMBIIIUICHHO WA
HEMpeJHAMEPEHHO, JIOJDKHBI OL[CHUBATHLCS BBIIIIE, YeM
HpeCTyl'IJ'IeHI/ISI, COBepIHeHHBIe l'[pOCTBIMI/I JIFOABMHA

[1,c.49].
ITockonbky ®apabu pasMBIILIISIET O CHCTEME
rOCyIapCTBEHHOTO YIpaBICHUS pa3yMHOTO

obmiecTBa, oOpamaeT BHUMaHHE Ha ABYX OOJAcTIX
ero cocrara. [lo ero MHEHHWIO, YIpaBJICHHE ITUMH
IBYMS. WHCTUTYTaMd SBIsIeTCS (AKTOPOM OLICHKH
peo0JIaJaroIero ypoBHs IpakIaHCKOro 00IIeCTBa 1
ero Hajyiexanero yrnpasienus. [lepBasi u3 HUX - 3TO
JIEWCTBHS CTPYKTYpBI BJIAacCTH IO JelaM HaJ30pa o
MPOCTYMKaX W TPECTYIUICHHUSX - TaK Ha3bIBacMbIe
«BJIAJICNBIIBI 3aKOHOBY», a BTOpAs - HCIOJHUTEIbHAS
BJIACTh - «TIOMOIIIHUKYN UMaMay (B Papabu «mmamat)
— pykoBojactBo). Kak ompenensier ®apabu, umerh
9TUX JBYX PYKOBOJCTBA U UX YECTHBIN TPYJ — 3TO TO,
4yero XOTAT Joad. OHU JOJKHBI OBITH XOPOIIUM
NPUMEPOM H TTOUICPIKKOM B «00pOTE U yIpaBICHUH
coOO0IIECTBOM, B  IMOAACPXKAHUU  HOpSaKA U
nojaBlieHUH HeBexkecTBay [1,C.18].

®apabu oTMedaeT cienupuKy U poJib Kaxaoro
U3 3TUX JIBYX PYKOBOJICTB. B 4YacTHOCTH, MOXHO
cKazarb crestyroniee 00 yIIpaBJIeHUN
KOHTPOJIUPYIOIIEro OpraHa:

- BIAJCNHUIBI 3aKOHOB (IPaBOOXPaHHUTEIbHbBIC
OpraHbl), BO-TIEPBBIX, JOJDKHBI 3HATh MPUMEHSThH
3aKOHBI Ha MpakThke (T.e. OOeCmeunBaTh UX
(hyHKIIMOHUPOBAHNUE) U, BO-BTOPBIX, IO BOZMOKHOCTH
yMeTh IPUHUMATH pelieHus. ECIiu OH He B COCTOSTHUN
UCIIOJIHUTh CBOE pELICHHE, WM €CIIM Jpyrue He
MOJYMHSIOTCS TOMY, 4YeMy OH MOJYMHEH, ero
yKa3aHusi HE MMEET CUJIy 3aKOHa, M €ro ClioBa He
3aTPOHYT €ro MOMYHHEHHBIXY [ 1,C.20-21];

- BIAJCTHUIBI 3aKOHOB (IIPaBOOXPaHHUTEIbHbBIC
OpraHbl) JOJDKHBI OTOMparbcsi W3 TeX, KOTOPBI
«3aHUMAJMCh 93TON paboTOil ¢ IOHBIX JEeT» |
pUOOpEITH OOJBILION OTIBIT, OYAy4H BHUMATEIbHBIMH
K COOBITHSIM, IIPOMCXO/ISIINM C TEUCHHEM BPEMEHH, U
«CTIOCOOHBIMU TTPAaBUIILHO HUX PACCyKAATh», a TaKKe
co BpPEMEHHUM KOHTPOJIUPYIOIINI CBOIO
nesTenbHocTh. OHM JIOMKHBI OBITh YCEpAHBIMU B
CBOEM ITOJIOKEHHUH M IIOCTOSHHOM 00y4enun [1,C.21];

- BIAJCNHUIBl 3aKOHOB (IPaBOOXPaHHUTEIbHbBIC
OpraHbl) JOJKHBI JOCTATOYHO 3HATh O YEIOBEUYECKOH
pUpPOJIE u, CIJIE/IOBATEIBHO, JIOJDKHBI
COIIPOBOXKJATHCS HATypaln3alyeil 3aKOHOB, TO €CTh
HaBBIKOB, KOTOPbIC HAXOAATCSI BHE KOHTPOJIS JIFO/ICH
[1,c.23];

- OT BJIENBIEB 3aKOHA (TPaBOOXPAHUTEIBHBIC
Oprasel) TpeOyeTcs XOpOIWi 3HAHWE O 3aKOHaX,
IIOCKOJIbKY 3aKOHBl M IPUHLIUIBI MOTYT OBITh
MHTEPIIPETHPOBAHbl C TOYKHM 3PEHHS HMX MeNed |
3amady. «Haubonee BpemHBIMH  HapyIIUTEISAMHU
SBIISIFOTCS BIIaJICTBIIBI 3aKOHOB, KOTOpBIE
HECIIPaBeUIMBO ACHCTBYIOT IPH TOJIKOBAHUHM H
TPUMEHEHHH 3aKOHOBY [1,C.27];

- BJIQJICJIUIIBI 3aKOHOB (TIPaBOOXPAaHUTEIbHBIC
OpraHbl) JOJDKHBI B CBOEH paboTe «ydUTHIBATH
O0COOCHHOCTH  COCTpaJaHusi M  HPaBCTBEHHOCTH
4eJIOBEYECKOM  NpUpoAbl U JCUCTBOBAaThb B
COOTBETCTBUHM C CHJIOH 3THX KadecTB, YTOOBI OHH
MOIJIM  CBOOOJHO H  J0OPOBOJILHO INPHUHUMATD
OTBETCTBEHHOCTh  mepen  3akoHom».  [1,C.31].
Hcnons3oBanne Amupom TemypoM 3TOro mpaBuia B
€ro JEATENbHOCTH YIOMHHAJIOCh B «YIIOXKEHHUE
Temypa» [12,¢.120-123].

- BJIAJICJIMIBI 32KOHOB JOJDKHBI COAIaHCUPOBATh
€CTECTBEHHbBI WJIM IIPaBOBOM TOPSIOK MEXIY
cersmMu  ympaieHus. Korma  ator  OamaHc
HEKOHTPOJIMPYEM M HapyllaeTcs, B IOCIEICTBHUE
ropox (rocynapcrsa, INTaT, CTpaHa) NPHUXOAWUTH B
ymamok [1,6.39];

- OT BIaJenblla 3aKOHOB TpeOyeTcs 3HaTh,
00BbIYau U PUTYaJIbl CBOETO HAPOa - «XOPOILIO 3HAThH
HETIMCaHHBIE 3aKOHBI», CPABHUTEIBHO M3ydYaTh HX C

3aKOHaMH,  obecreunBaTh WX  COOIIIOJIEHME,
UCMPABISITh ~ OMIMOKM U HEJIOCTAaTKH  CBOUX
MPEANIECTBEHHHKOB, YTOOLI B OymynemMm

HabroaTessiM Toxke ObLH sicHs! [ 1,C.44].
@apabu TakuM 00pa3oM XapaKTepH3YIOT Te

PYKOBOJUTEIIEH, KOTOpBIi CBSI3aHHBIE c
UCTIOJTHATEIBHBIMU YIpPaBIEHYECKUMU
JIESITCIIBHOCTSIMU:

- KOrga OHH WCHONHAIOT CYXICHHS WIH
peLIeHus NpaBUTENeH, CTapIInX pyKOBOANUTENEH, OHU
BCE POBHO CTAJKUBACTCS C XOPOIIMMH HIIH TUIOXUMH
MPaKTHIECKUMHU TIporieccaMu. UTOOBI pPe3yNbTaThI
ObUIM  IUIOZOPOJHBIMM, OHHM  JOJDKHBI  «3HATh
CYITHOCTB, JOOpPO M ONaropoacTBO, 310 U abcypm».
OHu Takke HEOOXOIUMBI HCIIOJHHUTENSAM IS
COBEPILICHCTBOBAHMS 3aKOHOB M CBOMX 3HAHUH I
NpaBWIBHOrO yrpasieHus [ 1,C.26];

«'paxgaHe BO MHOIOM HOAPaXKAIOT CBOMM
mupepaM. Ecnm 3T BepHBI, OHM YECTHBI, €CIIH OHU
HEBEpHbI, W OHU He4yuCThli». [lmoxue BnHMsHUE
WCTIOTHATENICH TMPUXOAAT IO JABYM NPUYMHAM: OIHA
U3 HUX — OTO OrOUCTHYECKHH 00pa3 KU3HH
CIy)KaIlllNX, KOTOpPBIE HE BBIIOJHIIOT 3aJayH,
KOTOpBIE MOTYT NPHHECTH IOJIb3Y MX COOOIIECTBaM.
Jpyroe cOCTOMT B TOM, YTO Y HHX €CThb Ipyrue
(HeraTHBHEIC)  BBINIECTOSANIME  (HECOBEPIICHHBIC
3aKOHBI, BJIMATENbHBIC JIOAM 3aKOHOB, OOrarcTaa,
OCKOpPOUTENBHON  cpembl, aOCypOHBIX  KadecTs,
MOXBAaJIbl M HECIIPABEUIMBBIN CUCTEMa yIIPABJICHUS T.
n.)[1,c.29];

- WCTIOJNIHUTENN JOJDKHBI CHAdala MPEICTaBUTh
MaTepHaJIbHBIE YIOBOIBCTBHS CPEIH TPaKIaH, 3aTeEM
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,Z[yXOBHBIe yHOBOHLCTBH}I, a 3aTeéM BCE OCTaJIbHOC BCGBBILHHQFO, TO BO MHOI'OM, CO31aHUIO

[1,c.34];

- VMCHOJIHUTENH MOJYMHSIOTCS 3aKOHOAATEJIsIM
TI0 CBOEH CTETeHH, U BIIa IeIIbIIbl 3aKOHOB — 3aKOHAM,
MOCKOJIbKY 3aKOHBI CTOST BCErJa BBICIIEM, TO
UCIIOJHUTENM TOXE JOJDKHBI MOAYHHSATCS 3aKOHAM
[1,c.47]. HusamyaMyJk moa4EépKUBAET, YTO TaKas iKe

COBEpIIEHHOI0 CHCTEMY YIPABJIICHUS JOCTHIACTCS C
JIeSITENIbHOCTRIO  «TiepBoro  mmama» [1,C.187] (B
nepron  Papabu  pykoBomuTeNneil  OTACNBHBIX
pErHMoHOB (TOPOAOB, pailoHOB, oOOJacTel M Jaxe
Kpasix W TOCyIapcTBaXx) B COOTBETCTBHH C
HUCIIaMCKMMU TpagullusaAMH Ha3bIBAJI «HUMaM». B

mporenypa JAeHCTBOBaia B mpaBieHHe Maxmynaa TpyAax Apucrorens [14,c.114-117] OHU
(mpaButens rasnaeuaos) [13,¢.51-52]. YIOOMUHAIOTCA ~ KaK  «TUPAHBD»,  «MOHApXW»,

- «Camoe Oompmioe TpPECTYIUIGHHE - 3TO «onmurapxm» W T.O.), TO €CTh, MpPaBUTENsA, €ro
NPECTYIUICHUE, COBEPLICHHOS YHHOBHHKOM. B 3TOM obpasunoBoe, 0e3 JIMLIEMEPHOro MOBeAcHHA. B
cllydqae, KOTJa NpPecTyIUICHHE BIICPBBIC BO3HUKACT, WlealbHOM  OOIIECTBE  KaXIbI  Kiacc,  Kak
BBILICCTOSINUA ~ NPEABONUTENIM WM JApYyrHe HEOThbeMJIeMasi ~ 4acTh  BCEr0  OOMIECTBEHHOTO

BBICOKOIIOCTaBJICHHbIE YAHOBHUKH JIOJKHBI TIPHHSTh
Mepbl, YTOOBl O0OyYNWTh W TOBIHUATH Ha HETO.
HecriocoOHOoCcT  00OpaTuTh BHHUMAaHUE Ha TakKue
MPECTYIUICHUSI MPHUBEACT K Aedexkram oOpa3oBaHHE
COLIMAIIBHOTO XapaKTepa W Kpusucy crpassl [1,C.42].
Takoe e mpaBwio (peaynpexacHue, o0ydeHue u
BJIMSHUE Ha MJIAJIIMX YAHOBHHKOB) NPUMEHSIIOCH B
npouutoM rocyaapcrBamu CellbKYKOB M AMupa
Temypa [12,¢.16; 13:25].

OpraHu3ma, MMeeT CBOM crenuuueckue (QyHKIHH,
IO TIPUPO/IE CIICITHATIN3UPYETCS Ha BRITIOTHEHUH dTUX
¢yaknuii. Hambonee COBEpIICHHBIMH W3 HHUX
SIBJISTFOTCSI T€, KTO OTBEUAET 3a MpaBiieHue (BeIyIuit
JUIIa W CIYXUTEIU TOocyHaapcTtBo). OH sBisieTcs
BEIYIIUM HCIIOJIHUTENIEM CYIIECTBOBAHUS JAPYTUX
KaTeropuii oOmiecTBa, NPaBIIIBHOW OpraHW3aluHy,
TapMOHHU3ALMK U PETYJIUPOBAHUS UX JESTEIbHOCTHU.
TTo muenuro Meiciaurens, «He KaXIplii MOKET OBITH

- PYKOBOJAWUTENH  OTHENBHBIX  PETrMOHOB JUICPOM JPYTUX, YTOOBl TMOMHATH WX JO YPOBHSI
coo01IecTBa JOMHKHBI OBITh KOPEHHBIMU YKUTEISMH, cuacThsi. HecrmocoOHOCTh BIOXHOBHTH IPYTHUX Ha
KOTOpBIE 3HAKOMBI C OOBIYasIMH, TPHPOTHBIMH JOCTIDKEHUE CYACThsi W JICHCTBHS, KOTOpPBIC OHH
3aKOHAMH, TpaJULIUASAMU, 0OBIYasiMH it JIOJIKHBI BECTH, IPUBEIYT K PELIECCUHU, BOCCTAHUIO U

NOTPEOHOCTSAMH  HACENICHUsT JTOr0 CerMeHTa | B KOHEYHOM HWTOre, K Jerpajauuy OOLIeCTBa»
JIOJDKHBI UMETh B CBOEM COCTaBE YIIPABICHUYCCKYIO [1,c.189].

komanay [1,c.47]. 3a STUM TpaBWIOM CTPOTO Kak ykazpiBaer @apabu, pyKOBOOWTENb
cienoBai Amupa Temyp B cBoeM rocyaapcrse Typan IUBHUJIM30BAaHHOIO OOIECTBA YYHUT BCEX JKHUTEINEH
[12,c.60]. [y oGecriedeHust CTPOroro CoOIOAECHHS CBOMMH OOpa3lOBBIMH  JIeJJaMH M XOPOIITUMH
JyYIINX 3aKOHOB HEOOXOAWMO, YTOOBI HaceleHHe MmaHepamu. IloToMy 4dTo TpakaaHe CTpeMSTCS

o0yyaso cBoux Juaepos [1,c.48].

®dapabu cYMUTAET, YTO MHOTHE U3 ITHX 4YepT,
NPUCYIIUX O3THM JBYM OOJacTsIM  yOpaBJICHUS,
MPUMEHUMBI KO BCEM THIIAM PyKOBojcTBa. Jlromau
TaKke (HOPMHUPYIOT PYKOBOJACTBO -  CHUCTEMY
yIpaBleHUs] Uil MX COOCTBEHHBIX CTPEMIICHHH K
cyacTeio u mpouseranuio [19,¢.76]. Ecnu 01 oHM He
HYXIaJIMCh B 3TOM MM YXKE HOCTHUIJIA 3TOro, OHU
KU OBl 0€3 KakoW-T100 CHCTEMBI W MMCHMEHHBIX
3akoHoB [1,c.49; 190]. Ilockonbky cucrema
YOpaBJICHUS CO3JaHa IUIA TOTO, YTOOBI 0OecrednTh
MpPOIBETAHUE IS BCEX, OHA JIOJDKHA YYUTh CBOUX
rpakJaH TOMY, Kak IIPaBWIbHO JKUTb, a HeE
MPEBOCXOMUTH JAPYT Ipyra. ITO MOTOMY, UTO CHCTEMA
YOpaBICHUS  MPEACTaBiIsfseT  OyAyllyl0  >KH3HBb
o0IecTBa, KOTOpOe BEPUT B 3T0. TOT (akT, 4TO 3TO
MPaBUJIBHO, TAK)KE BEICT K CO3/]AHUIO CIIPABEIUBOTO
o0IiecTBa, B KOTOPOM PYKOBOJCTBO CHCTEMO
VIPABICHUS CIIYy’KUT TPAKTHYECKUM TPUMEPOM.
Tonbko xopomias cHCTeMa YIpaBICHUS, KOTOpas
YUYUTHIBAET ITH OCOOEHHOCTH U IPUMEHSET UX, MOXKET
CO03/1aTh JIyulliee 00IIECTBO.

CornacHo Aly Hacpy ®Dapabu,
JIOOPOIETEILHOE COOOINECTBO (Pa3yMHBIH 0OIIECTBO)
CPaBHHMBAETCS BCEIICHHOW C TOYKH 3pEHHS ee
COBEpIIEHCTBA M 3aKOHOB JKU3HH, IOCKOJIBKY
COBEpIICHCTBA BCEJICHHOMN pe3ysbTar AesATeIbHOCTH

MOJIpaXkaTh CBOUM JIMJICpaM B MIOBCEIHECBHOM JKU3HH,
CJIE/IOBATH 1IEJISIM CBOUX JIUIECPOB B COOTBETCTBHH C
UX POISIMH ¥ OOS3aHHOCTSAMH B OOIIECTBE W
CTPEMUTHCS HAJUISKAIIUM 00pa30M BBIMOJIHSATH CBOH
COLMANBHBIC 00s3aHHOCTU. Ponp mumepa Takas ke,
Kak ¥ Yy Yy4uTens: OH o0OydaeT ¥ HAaCTaBJsieT
ompejielieHHy0 rpynmy Jioxei. Ilo  MHeHHIO
MBICJUTENSI, JIOAA C 0ojiee BBICOKUM YPOBHEM
3pENOCTH, TODKHBI OBITh OJHM3KH K JTUIEPY, 3aHUMATh
BBICOKHE JIOJDKHOCTH M MMETh BBICOKHH YBa)KCHHUEC B
obmiectBe. 100 OHM CKJIIOHEHBI aBaTh COBETHI, a B
UCTIONHUATENIEHON cepe TODKHBI paboTaTh JIFOIH
CpEeIHEero Bo3pacra, MMOCKOJIbKY Y HUX €CTh 3PEIOCTh,
MPAKTHKA ¥ CHJIa. A MOJIOJICKb 110 CBOEMY XapakTepy
BCET/Ia HY)KJIACTCsl HACTAaBHUKAM.

OueBUAHO, YTO B OOIIECTBE, OCHOBAHHOM Ha
koHuenuuu dapadbu, connanbHas Kiaccuukanus u
UX MPUBUICTHH COXPAHSIOTCSA. MBICIHUTENb CUUTACT,
4TO MOJCPKAHUE PA3IUIUN MEXKITy 00S3aHHOCTSIMHU
JIrofel 1F000ro0 Kitacca, TO, YTO KaXKIbIM 3HAET CBOIO
npo)ecCHI0 W BBINOJHSET CBOM OOS3aHHOCTH,
SBJSIETCSI HEOOXOAWMBIM (PAKTOPOM CTaOHILHOCTH
00IIlecTBa U BBISBJICHHE CIPAaBEAIMBOCTH. B TO *ke
BpeMsl 3TO SIBJSICTCS OCHOBOWM JIISI COXPaHCHHS U
MOJIEP)KaHKsT  CIIPAaBEAJIMBOCTH B OOIIECTBE,
MOCKOJIBKY KaXKJIBIH YEOBEK JMOJDKCH HAJUICKAIHM
obpazom BEITIOJTHATH CBOH 00513aHHOCTH.
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COOTBETCTBEHHO,  INPEANOYTEHHBIH  OOILECTBO Teopernyeckas 4YacTh — 3TO 3HAHME OCHOBHBIX
COCTOUT U3 TpPEX KaTerOpI/Iﬁ ﬂ}oﬂeﬁ: Y4aCTHUKU, METOAOB M 3aKOHOB YIIPABJICHUS. HpaKTI/IlIeCKaH
TAJIAaHTJIMBBIEC W TNPUBUICTUPOBAHHBIC. YuyacTHUKHT qacTb — DOTO HX HCIIOJIB30BAaHUC. KOHC"IHO, 063.

Y4acTBYIOT B OOIIEM CyIIecTBOBaHHME OOLIECTBA U
HaJ0 HUX CUUTATh OCBe}:[OMJ'IéHHI)IMI/I, TaJIAaHTJINBBIC
CO3AlOT  TyTH  Pa3BHTHs, WX  Ha3bIBaeT
00pa30BaHHBIMU U NPUBHIETUPOBAHHbIE YIIPABISIOT
pa3ButHeM, OHH H ecTh myzapele [18]. Ecmu st
KaTeropuu Jirojied He OyIyT pasfeleHbl JOJDKHBIM
o0Opa3zom, B obmiecTBe He OyAeT CIpaBeIIMBOCTH, U
OHa HHUKOT/a He OyJIeT CYacTIINBBIM.

®dapabu  TaKKe HHTEPIPETHPYET IOHATHE
«CTIPaBEIUTMBOCTH KaK MOPANbHYIO KaTeropuroy [17],
TO €CTh OLICHKH JIIOJIeH (XOPOIIMX MU IUIOXUX) B UX
OTHOUICHUSIX,  KPUTEPUH U  KIACCH(PUKAIHIO
YeJOBEUECKOr0  IMoBeleHWs. B arom  ciydae
CIpaBeNINBO CUUTACTCS, ECITH YETOBEK OTHOCUTHCS K
JPYyTMM Ha OCHOBE OIPEAEIEHHOT0 MOpPAIBHOIO
xapakrepa» [15,€.227]. lobpoeTess - 3TO He IPOCTO
aOCTpaKTHOE TOHSATHE, BBIPAKEHHOE B JIOTHYECKOM
CMBICIIE, HO SICHOE BBIpP@KEHHE 4YeJOBEKa B CBOM
JIEWCTBUA ¥ TIOBEJICHMS BO HMsI COBEPIICHCTBA WU
Omara. ®apabu onuCEIBacT TOOPOACTEINH CIICYOIIIM
obpazom: «MopaibHBIE KadecTBa, MOOYXIaroniue
YeJloBeKa COBEpIIATh JOOpBIC faena M BECTH CeOs
XOpoIIo, Ha3bIBAIOTCS JoOpoaerensmu. JKenauus,
KOTOpBIE 3aCTaBJIIOT YEJIOBEKA COBEPIIATH IJIOXHE
MOCTYIKH M 3JbI€ JieJla, Ha3bIBAlOTCS MEP30CThIO,
KOTOpasl SIBIAETCA BBIPAKEHHEM HEAOCTaTKa WIH
MOAJIOCTH B YenoBekey [1,c.35].

®apabu cpaBHUBaET GUIOCO(PHIO HA METUITIHY,
a mpaButens ¢uinocoda, Ha AEATEIBHOCTH Bpada.
3anava Bpaya - BBISBIISATH W JICUUTH OOJIE3HH Tella, a
3agada guiaocoda - meyuth Oone3Hu aymu [15,¢.173-
174]. TlosToMy MHOTO€ 3aBUCUT OT YIIpaBJICHUS
PYKOBOAUTEISI: OH JOJKEH XOPOIIO pa3OUpaThesi BO
BCEX HMCKYCCTBaX (3HAHMUSX) HCUXUYECKOTO 3/I0POBbBS
U HPaBCTBEHHOTO BOCHHTaHMs obmiecTBa. VickyccTBo
YIpaBJIeHUS TOCYIAapCTBOM U OOILIECTBOM TpeOyeT oT
PYKOBOJICTBA U CIIy>KMTEIIEH MyAPOCTU U IOHUMAHUSL.
Mynapocte  sSBIAETCA ~ CPEACTBOM  JIOBEACHHUS
HUCTUHHOTO 3HaHWS (M B TEOPUH, M B MPAKTHKH) JI0
OIPEIEIICHHON CTENEeHH, MT03TOMY MYJIpPBIH YEJIOBEK
MIOHUMAET 1IeJIb YEIOBEYECKOH )KU3HU U CHOCOOBI ee
noctiokenus [15,€.174]. CrnenoBaTenbHO, MyApPOCTh
JlaeT 3HaHHE MCTHHHOI'O CYACThsI M OJIarornoiyyus, a
MIPOHUIIATENHHOCTh  (CO3HATENbHAS JIEATEIHHOCT)
JlaeT TPAKTHYECKOE PYKOBOACTBO O TOM, KakKue
HeﬁCTBHH CJICAYCT NPCANPUHATL 14 AOCTHIKCHUA
cuacths. O0a (MyZpPOCTh M TMOHHMAaHHE) SBISIOTCS
CpPE/ICTBaMH, C ITOMOLIBIO KOTOPBIX YEIIOBEK MOXKET
MOJHOCThIO  pa3BuThcsA. Ilo  3TOM  mpUYMHBL,
NPaBUTENb «IPEANOYTUTEIBHOTO TOPOAA», MOIDKEH
MPUOOPECTH MHOTO KayecTB.

3aki0ueHue

Jloruka 3TOH HMHTEpHpETAlH 3aKII0YaeTcs B
TOM, YTO HCKYCCTBO YIPAaBIEHUS COCTOUT U3 JBYX
YyacTeu: TEOPETUYECKON u MIPaKTUYECKOH.

JIIOCTHTAIOTCS B IIENIb C IOMOINBIO ITOJIUTHYCCKOM
NpakTHKH, ombiTa W HaOmonenuit. [lo cioBam
®Dapabu, «TJIAaBHOU 3ajauen MOJIATHYECKON
JISSITENILHOCTH  SIBJISIETCSI U3Y4YEHHE BBIJBUTAIOIIUI
HapoJa HOPM H IIPaBWII», a TAKKe TOKa3 MyTei, popm
U METOJIOB 0OCCIICUCHUS W PA3BUTHS YPOBHS JKU3HH,
MHpa ¥ TpolBeTaHus rpaxgan. OH paccMaTpuBaeT
poib ToOCymapcTBa B OOCCICUCHUHM W  3aIllUTe
CUACTIIBOM KU3HM JKUTeNel ctpansi [16,¢.20-21].
OTBETOM Ha BONPOC O MPOUCXOXKICHUH
MPOLBETAIOIIEr0  TOCyJapcTBa  SIBISIETCS  HE
OorociioBue (Teopusi), a CymeCTBYIOImee OOIIECTBO
(mpaxtuka). Ilo ero cioBam, Mo CBOEW MpupoAe
YEeJIOBEK BCETNIa CTPEMHUTCS B3aMMOJCHCTBOBATH C
JIPYTUMH JIOABMH. DTO TO K€ Camoe CTpPEMIICHHE,
KOTOpOEC MPU3HACT MPOMCXOXKICHHE OOIeCTBa |
rocymapcTBa Ha OCHOBE TakKOro JeicTBus. B

YaCTHOCTH, B cBOEH KHUI'E «lopon
MPEIOYTHTENFHBIX ~ JIIOJeH» OH  INHIIET O
MIPOUCXOXKACHUU ob1iecTBa («gemoBeyeckoro

coobmecTBay): «KakIbplii 4eT0BEK TaKk CO3/IaH CBOEH
MPUPOJOH, YTO €My HYXXHO MHOTO BEIIeH, YTOOBI
JKHUTH nu I[O6I/ITI)CH HAUBLICHICTO ypOBHH
Omarononyure. OJHOMY YeEIOBEKYy HEBO3MOXKHO
JOCTHUYb HaA 3TOT ypOBeHb. H03TOMy OH Hy)K[[aeTCH
4eJI0BEYECKOTO cooOmiecTBa u Gmaromaps
00bEIUHEHHIO MHOTHX JIIOZIEH, KOTOPBIM
HE0OX0/IMMO BEDKHBATH U TIOMOYb JIPYT JAPYTY, YTOOBI
YIOCTOUTHCS 3a)KUTOYHYIO JKH3HB, K KOTOPOH OHH
cTpemsTcs.  JleATeNbHOCTh  Takoro  oOIecTBa
00eCIIeUnT KaXKIOI'0 M3 YJIEHOB BO3MOXKHOCTH
noJsib30BanueM oOiar. [1o3ToMy JIroIu pa3MHOXKAIOTCS
1 0CenaroT B 00MTaeMOM 4acTH 3eMITH, YTO IIPUBOJHUT
K YeNoBeyeckoMy coobiecty» [1,C.186].

®apabu TOBOPHT, YTO TaM, TJIE €CTh OOIIECTBO U
TOCyIapCTBO, HET COMHEHHUH B TOM, YTO YIpaBICHUE
OCYILECTBIIICTCS M YTO OHO YIIPABIACTCS JINACPAMH U
JIOJDKHOCTHBIMM JIMLIAMH, HO TJIABHOW JBHWXKYILIEH
CWIOW B TOCYJapCTBE M CIPABEIUIMBOM OOIIECTBE
SBJISTFOTCST  o0miecTBa. HO B HECOBEPIICHHBIX U
HEBC)KECTBCHHBIX OOIIECTBAX BHYTPCHHUE MOTHBEI
JIOfeH W JIMICPOB OMNPEACISAIOTCS HE BBICOKUMH
IYXOBHBIMH H MOPAJIbHBEIMH YCTPEMIICHUSIMH, a
CTpEMJICHHEM K OOraTcTBY, 00pa3y KH3HH W IICTIH
JKU3HU, OCHOBaHHBIM Ha PA3IMYHBIX Y3KIUX HHTEpEcax
[15,¢.163].

Tem H©He MeHee, CHpaBemIMBas CHCTEMa
YOpaBJICHUS JOJDKHA OOCCIIEYMBATH TapMOHHU3AIHIO
BOJIM HapoJa IMOBCIOLY W B KaXKJIOM KJIacce, 4TOOBI
5TOT BOJIA CTajla €CTECTBEHHOM W OCHOBAHHOM Ha
npaBuiax. UToObl yIy4yIIUTh CUCTEMY YIpPaBJICHUS,
HEOOXOMMMO  TPOTHO3WPOBATH €€  OyAyIui,
MPEeIOTBPAIIATh PaccTpoiCTBO, UCIIPABJIATH
OTKIIOHGHUH W JAPYTHX HEJAOCTaTKOB B OOIIECTBE.
Tonpko TOra OyIET TApMOHUS B OTHOIICHUSX MEXKTY
00IIIECTBOM, CHCTEMOM yIIpaBIeHUS u
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PYKOBOAUTEISIMHU, TO €CTh [UISl 00ECIIEIEHHSI yIacTHs
BCEX B YIPaBICHUH OOIIECTBOM.

10.
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Introduction

At present time, the main goal of learning
English is the formation of communicative
competence in students. If speak about English speech
competence, it is necessary, first of all, to illuminate
the concept of "competence”. Within the framework
of this article, we will dwell on the definition that was
given in the educational manual by A.A.Shoyusupova
“Qualification and Competency Assessment” and
according to which competency is understood as a
complex characteristic of a student’s willingness to
apply acquired knowledge, skills and personal
qualities in standard and changing situations
professional activities [1]. It is important to consider
that we are talking about various competencies -

Doi: Gos¥® hitps://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.65

instrumental competencies, GSC - general scientific
competencies, PC - professional competencies, SC -
system competencies, SC - specialized competencies
and others.

Thus, we see that the concept of competence
implies the presence of certain qualities,
characteristics, knowledge, skills and experience that
a person must possess for the successful
implementation of any activity in different areas of
life.

According to the statistics that | received as an
English teacher during my teaching practice at the 171
school of the Samarkand city, in 2019, pupils of
grades 9-10 successfully completed assignments in
English (Table 1).

Table 1 - the average percentage of tasks (English)

Grammar
Section Listening Reading and Writing Speaking
vocabulary
10- | 16- | 21- 31- | 37- | 44- | 47-
Tasks 1-3 | 47 | 7-9 15 | 20 | 27 28-30 36 | a4 | 25 | 50 112 |3 |4
~ .
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Average %
62.4 | 65.0 | 61.0 | 62.4 | 705 | 63.4 | 624 | 658 63.4 60.2
of tasks

The lack of a linguistic environment often does
not contribute to the creation of motivation in learning
a language or increasing one's level of a foreign
language culture. In this regard, the education system
faces the task of increasing the level of competence in
the field of knowledge of foreign languages in
accordance with the requirements of a modern and
developing society.

“The first is to increase the level of preparing of
specialists by improving educational technologies ...
and the widespread introduction of information and
telecommunication tools in the educational process,
that is, the creation in the higher educational
institutions of a special professionally-oriented
learning environment that promotes the progressive
development of information interaction between
students and teachers through the use of modern
teaching technologies. The second is the mastery of
graduates of higher educational institutions, especially
higher educational institutions of foreign languages
such as SamSIFL, UzSWLU, TSIOS, TSUULL with
a complex of knowledge, skills and abilities, as well
as the formation of such personality traits that ensure
the successful fulfillment of professional tasks and
comfortable functioning in an information society in
which information becomes a decisive factor in high
labor efficiency”.

The content of linguistic education acts as a
training in foreign language culture, taken in the
aspect of sociocultural experience. The structure of
linguistic education contains elements of social
experience in the knowledge of the culture and
language of another people. Revealing the mechanism
of the relationship between the content of education
and experience, V.V.Kraevski and A.V.Khutorskoy
indicate that the development of experience allows us
to form “... the ability to carry out complex cultural-
like types of actions, which in modern pedagogical
literature are called competencies ...” [2].

The fundamental condition for the formation and
development of linguistic competence is the creation
of a set of exercises aimed to the formation of this
competence in oral and written speech in productive
and receptive types of speech activity. All research
work on the formation of language competence can be
divided into three stages:

1. The stage of familiarization and primary
consolidation of language material. The purpose of
this stage is to familiarize students with new language
material, as well as the initial preparing of the studied
language material. It is advisable at this stage to better
use language exercises: exercises in identification and
differentiation, exercises in substitution, exercises in
transformation, constructive and translation exercises.
A distinctive feature and advantage of language
exercises is that they provide an opportunity to get
acquainted with a new language phenomenon and
partially master it with a minimum expenditure of
time and the greatest concentration of attention on this
particular phenomenon.

2. Stage training language material. The
formation of a speech skill presupposes the
development of a skill with respect to the exact
reproduction of the phenomenon under study in
speech situations typical of its functioning and the
development of its flexibility by varying the
communication conditions that require adequate
presentation of the statement. For this purpose, are
used conditionally speech imitative, substitution, and
transformational exercises. According to E.l.Passov
[3], conditioned speech exercises should have the
following qualities; 1) be situational; 2) have the
communicative task of the speaker; 3) to ensure the
unity of content and form, with the primary focus of
the student’s consciousness on the content and
purpose of the statement; 4) to ensure the relative
correctness of their implementation; 5) be economical
in time; 6) imitate the communication process in each
of its elements.

3. The stage of applying language material in
speech. The transition from skills to skills is provided
by exercises in which an activated language
phenomenon must be used without a language hint in
accordance with speech circumstances. The objective
of this stage is a focused speech training of language
material in the process of real communication to solve
specific communicative problems. At this stage, are
used speech exercises: question-answer, situational,
reproductive, descriptive and compositional.

Table 2 - Exercises aimed at the development of linguistic competence [4]

TYPES OF EXERCISES

EXERCISE CONTENT

A BASIC LEVEL |

ADVANCED LEVEL

LINGUISTIC

1. Exercises in identification and
differentiation

Combine the sentences on the left
and right side of the columns for
related statements.

Rewrite sentences keeping their
meaning
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2. Substitution exercises

Make sentences from these words

Make sentences using the table.

3. Transformation exercises

Expand the following sentences for
the specified pattern, using new
words and phrases

Modify the source text by adding
new sentences to refine its content.

4. Constructive exercises

Make 5 sentences using the given
model and the given word pairs

Complete the following dialogue

5. Transfer exercises

Translate sentences into English

Translate the text into English

CONDITIONALLY SPEECH

1. Imitative exercises

Accept these statements and justify
your consent using the sample

Create a dialogue using the sample
and the following phrases and
expressions

2. Substitution exercises

Disagree with the statements below
using the sample.

Write how your family usually
celebrates Christmas using a
sample

3. Transformational exercises

Refute the following statements
using the pattern.

Refute the following statements
using the pattern.

SPEECH

1. Question and answer exercises

Make 4 questions to the text you
read and prepare answers to them

Read the text and give detailed
answers to questions

2. Situational exercises

Create a dialogue on the proposed
plot using the words and phrases
below

Make a dialogue on the proposed
situation and then change it in
relation to new situations within the
framework of this topic

3. Reproductive exercises

Browse the text and write a detailed
retelling of it based on key phrases
and expressions

Transmit the main content of the
text using 5 sentences from the text

4. Descriptive exercises

Tell about your family. Describe
family members using the
following table

Tell your close friend using the
plan below.

5. Discussive exercises

Read the text and discuss it by
answering questions

Comment on the following proverb
(quote) and give its equivalent in
English and / or Russian. Describe
the situation using one of the
proverbs (quotes)

6. Compositional exercises

Make a monologue statement based
on a plan and a list of required
phrases

Compose a short story on the topic
“Family values in the modern
world”

By the content of education, modern didactics
refers to the totality of the types of processed cultural
experience, the development of which ensures the
willingness of students to fulfill the social,
professional and other functions expected by society.

In the work “Didactic Foundations of Teaching
Methods” I.Ya.Lerner presented the four-element
structure of social experience. The first element is
knowledge (about nature, society, technology, human
and methods of activity), the second is the experience
of implementing methods of activity already known to
society, the third is the experience of creative activity,
the fourth is the experience of the emotional and value
attitude of people to the world and to each other [5].

The structure of linguistic experience includes
cognitive experience, the experience of implementing
methods of foreign language activity (practical
experience), the experience of creative activity, the
experience of personality relations.

The content of each of the elements of the
structure of linguistic experience can be considered on
the basis of the analysis of the content of the structure
of general competencies that study a foreign language.

The first element - cognitive experience - is the
main one and covers the system of knowledge about
the world, sociocultural knowledge, intercultural
knowledge. Knowledge about the world - regional
geographic  knowledge, knowledge of the
geographical realities of the country, knowledge of
basic concepts and relations; sociocultural knowledge
- knowledge of everyday life, living conditions,
interpersonal relationships, knowledge of the system
of values, beliefs and relationships, knowledge of sign
language, etiquette. Intercultural knowledge includes
knowledge and understanding of the similarities and
differences between the cultures of the native country
and the country of the language being studied,
knowledge and understanding of the regional and
social diversity of both countries.
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The second element - experience in In the process of foreign language education, the

implementing methods of foreign language activities
(practical experience) - provides practical skills,
intercultural skills. Practical skills include the skills of
social life, the skills and abilities of everyday
behavior, professional skills, and skills related to
leisure activities. Intercultural skills and abilities
imply the ability to correlate one’s own and a foreign
language culture, receptivity to different cultures, the
ability to act as an intermediary between
representatives of one’s and another foreign cultures,
and the ability to overcome established stereotypes.

The third element - the experience of creative
activity - implies an understanding of the mechanisms
of the language and the communication process,
general phonetic skills, educational skills and
heuristic skills.

The experience of personality relations - the
fourth element of the structure of linguistic experience
- is characterized by the possession of a system of
motivational-value and emotional-volitional
relationships, beliefs, views, personal qualities. This
includes managing the emotional state in the context
of intercultural ~ communication,  observing
intercultural etiquette, organizing relationships within
the community and maintaining legal relationships
between community members, organizing self-
knowledge and self-improvement processes, and
satisfaction with the results of one's own activities.
There are certain connections between the elements of
linguistic experience, each preceding element is a
condition for the functioning of subsequent ones.
Without  declarative  knowledge, neither the
reproduction of methods of foreign language activity,
nor their creative application. The ability to realize the
acquired experience in foreign language activities is
considered as a manifestation of linguistic
competence, the main components of which are: -
cognitive - knowledge of vocabulary, grammatical
constructions, the ability to actively use the
dictionary; - activity - the ability to put the acquired
knowledge into practice; - creative - the ability to
participate in intercultural communication; -
axiological - the ability to professional self-
improvement through the receipt and evaluation of
information from foreign sources using computer-
information technologies, value attitude to their
foreign language activities.

Thus, it is obvious that the linguistic and
sociocultural aspects are very closely intertwined. For
successful communication it is necessary to possess
not only the linguistic means of the interlocutor
(phonetic, lexical, grammatical - the linguistic aspect),
but also general knowledge about the world. This
knowledge is called background knowledge - the
sociocultural aspect.

It is believed that, in general terms, teaching
foreign languages should imply an introduction to the
linguistic consciousness of a people - a native speaker.

ability to live and interact with representatives of other
cultures is formed. The effectiveness of
communication between representatives of different
cultures depends on several factors. Firstly, it is
overcoming the language barrier. The development of
lexical and grammatical material is organized in the
conditions of integration of all types of speech activity
(vocabulary, phonetics, grammar). However, the
language barrier is not the only obstacle to
understanding. Secondly, the process of intercultural
communication depends on overcoming the cultural
barrier. The components of culture that bear a
nationally specific color include, at a minimum, the
following:

« traditions (or sustainable cultural elements), as
well as customs defined as traditions and rituals;

+ everyday culture, closely connected with
traditions, as a result of which it is often called
traditional-everyday culture;

« everyday behavior (habits of cultural
representatives, norms of communication accepted in
some societies, as well as the mimic code associated
with them;

* “national pictures of the world”, reflecting the
specifics of perception of the world, national
characteristics of thinking (ie mentality);

« artistic culture, reflecting the cultural traditions
of a particular ethnic group.

The sociocultural aspect of learning a foreign
language is also directly related to the study of
vocabulary with the national-cultural component of
semantics, which is included along with equivalent
vocabulary in the corpus of any language. The
behavior of people is subject to certain rules and
regulations. Standards of behavior are part of those
cultural realities, the study of which is important for
teaching communication in a foreign language.

However, emphasis should be placed on the fact
that in the formation of sociocultural competence an
important condition is the provision of a
communicative-pragmatic space. This space should
be the key to understanding a foreign culture, the
reflection of which can be found in fiction. The use of
foreign writers' literary texts in the learning process
makes it possible to trace the basic mentality of the
representatives of English-speaking countries. In this
regard, in order to form sociocultural competence, the
study of authentic works of art seems to be a priority.

[6]

Summing up, we can say that languages should
be studied in indissoluble unity with the world and
culture of peoples speaking these languages.

Thus, sociocultural competence is knowledge
about the sociocultural specificity of the country of the
language being studied, improving the skills to build
your speech and non-speech behavior is adequate to
this specificity, the formation of skills to highlight the
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general and specific in the culture of the native
country and the country of the language being studied.
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Introduction

Samarkand region is located in the central part of
Uzbekistan, in thebank of the Zarafshan river.
According to natural and geographical conditions, this
region is one of the favorable regions in Central Asia
for agriculture and economic exchanges. The territory
of Samarkand region is a kind of combination of
floodplains flat and mountainous terrain. Most of the
territory of Samarkand is occupied by plains, where a
complex system of artificial irrigation was developed
since the antiquity

According to Medieval written sources (10"-
12™) there were six rustaks (districts) in eastern and
northern areas of Samarkand oasis. And they had
grand mosques. They are Yarket, Burnamad,
Buzmadzhan, Kabudanzhaket, Vedar and Marzbon
ibn  Turgesh. Three of them - Buzmazhon,
Kabudanzhaket Vedar’s location have been debating
longly among historians,  orientalists  and
archaeologists of Central Asia. Recently, this issue has
been treated by A. A. Raimkulov.

Yarket and Burnamad rustakwas bordered
Ustrushana (historical region;according to research
this place located Uratubin-Shakhristan territory of
modern Tadjikistan and Zamin plain of the Dzhizzak-
Syrdarya ) and their lands were not irrigated with the
waters of Zarafshan and other natural sources. The
center of the Burnamad rustak was located on the
ancient caravan route from Zamin to Samarkand.
Distance between Zamin and Burnamed was about 4

Doi: éros¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.66

farsakh (measure of length; widely used in Central
Asia; in Khorezm, Bukhara, Samarkand, Tashkent
and Fergana in the 19" century the farsakh was about
6-7 km). This road passes through the northern and
western spurs of the Zarafshan Range and the
Morguzar mountains. This rustak was located in the
modern territory of the Bakhmal district in the
Dzhizzak region.

Yarket rustak covered a large plain north of
Burnamad, in the western and south-western part of
Nurata Mountains, to the north and north-east of
Gubduntau mountains and east of Karakchitau. Yarket
rustak corresponds to the modern Gallyaaral district.
According to the sources, fields of Yarket had large
pasture lands, while agriculture was rain-fed and
without irrigation.People could go 5 farsakh along
mountain road from Burnamad to Hushufagn. So,
Hushufagn wassituated in the western foothills of
Turkestan range. There was Barket city in the distance
between Hushfagn and Buzmazhon. It located for 4
farsakh into the Katvan desert. Archaeologist H. G.
Akhunbabaev  (1983. P.155), who made an
archaeological survey in Bulungur district in 1980°s,
identified Barket with the large archaeological site of
Aktepa, located in the modern village of Aktepa-Mita.
According to the Arab traveler Ibn Havkal,
Buzmazhon and Maymurg ( the rustak covering the
territory of modern Taylyak and Urgut districts in the
south-east of modern city of Samarkand) were rustaks
of Kesh, Southern Sogd. Perhaps in 12" century
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rustaks of Buzmazhon and Maymurg, at some time,
were belonged to Kesh. In Barket the major road
divided into two directions: the first run west to
Samarkand, located four farsakh far from it; the
second gone to the north-west - in the directions of
Kabudanzhaket, Vedar, Marzbon ibn Turgash, and
Ishtikhan. According to Akhunbabaev (1983.Pp156-
157;1990. Pp 26-28), Kabudanzhaket was situated in
the place of Mingtepa settlement, located near the
modern village Korapichok. It is noteworthy that, still
today, local inhabitants call Mingtepa as Afrasiab,
which is the usual name of the archaeological site
corresponding to the ancient Maracanda.

The next settlement along this road was the city
Vedar. Medieval sources reported that this city was
the center of the homonymous rustak and it was
situated 4 farsakh (30 km) north of Samarkand. Vedar
rustak had both irrigated and mountainous areas
(Bartold,1963. P.193). Large fields were irrigated of
Vedar took water from the artificial canals of
Bulungur, Pai and Karasuv. The latter Karasuv river
flowed east by the mountain Karakchitau and near
Ishtikhan it merged the left tributary of the Akdarya
(the right branch of the Zarafshan after that the river
splits twice at the height of Chopan-Ata hill, just the
north of Samarkand). Written sourcesalso mention the
Sinavab (sometimes also reported as Siyéhob), which
crossed the Vedar rustak and then reached Ishtikhan.
In my opinion, Sinavab was the name of the medieval
river Karasuv. Of course, Karasuv river did not reach
Ishtikhan city, but the water of this river used for
irrigation of land near the city.

Based on these data, it is possible that Vedar
rustak was located in the north of Akdarya river, on
the territory of modern Payaryk and Koshrabat
districts and it occupied the western territory of
neighboring modern Gallaaral district (ancient Yarket
rustak). The centre of the rustak of Vedar was Vedar
city. According to written sourcesin Vedar existed the
earliest cathedral mosque of the Maverannahr and
here it was produced the famous “cotton waste tissue
of Vedar”. At the distance of 4 farsakh, today is
situated the town of Chelek, where a large tepa
(archaeological mound) is still well preserved.

In 1940, the hill of Chelek was firstly studied and
drawn up topographical map byarchaeologists 1. A.
Sukharev and P. F. Liferenko (1940.Pp. 61-62).
Mounds consisted of three parts: citadel, shahristan
and rabad. Citadel was situated in the center of the
Shahristan and it was measured 100x70 m and 18 m
in height. However, it was largely destroyed between
1950-1970’s because of factory and nowadays, only a
small part of the ancient citadel still remains. The
southern part of the city is about 20-25 acres, and
almost the entire area is now covered by modern
residential buildings. In southern part there are partial
remains of the southern ramparts of the Shakhristan.
The northern part of the settlement is approximately
15 hectares. A part of the defensive wall, about 200

meters long, is still preserved in the north-eastern part
of the monument. The Rabad was possibly located in
the south of Shakhristan, where is situated a famous
ancient bazar in Chelek. Also the Rabad is actually
covered residential and public buildings.

Although largely damaged, the hill of Chelek can
be identified as the Medieval city of Weder because
its position coincides with the distance from
Samarkand (4 farsakh) and because, except for it,
there are no others such a large archaeological
settlements in the north of Samarkand.

Archaeological explorations conducted on the
territory of Payaryk and Koshrabat districts in
Samarkand region indicates that in ancient times,

there were several large cities like Sagardji
(Sagishtepa, Arktepa) Kurgantepa in Arlate,
Bekkurgantepa in Dzhushe and several of

settlementswere in the north of the Zarafshan and this
area had become one of the densely populated areas of
the ancient Sogd.

The famous orientalist V. V. Bartold wrote that
Vedar city was famous with its clothes for example, in
Khorasan, only the Emirs, ministers, Cadies and rich
men were sewn garments from this fabric. In that
century the Arab historian al-Mukaddas wrote that this
textile was highly appreciated by Baghdad sultans. In
that centuryan Arab traveler and historian Ibn Haukal
left this impression "... in the city made vedarian
fabrics of cotton, they were put on without slicing
(Bartold, 1963.P. 441). This information provides us
with the possibility of representing the number of
demand and production of high-quality, distinctive
fabric in this city, and certainly in the city most of the
population engaged in the production of fabric.

According to the Arab traveler Jacob a mosque
existed in Vedar. It is worth noting that the Arab
travelers arriving in Maveraunahr in the 10" century,
considered as city only those settlements that had
central mosques. From this point of view, it becomes
quite obvious that in the 10" century Vedar was one
of a full-fledged city of Maverannahr.

In the 8-9™, Arabs resettled to Vedar city and in
several villages in the surrounding area. They
belonged toan Arabic tribe of Bakir ibn Vayil called
"Suba’i". This name comes from the name of Abu
Muzahim bin Suba-an-Nadir al-Sukkori, the founder
of the Vedar mosque, who died in the year 269 AH
(882). In the 12" century Vederstill was an important
city with its cathedral mosque, defensive wall and
tower (Bartold,1963. P.195).

Nowadays, near the southern wall of Shakhristan
in the territory of rabad, in the western part of the city
Chelek bazaar, there is a shrine and tomb named
"Gayib ata". Although this place holds an important
part among local inhabitants, there is no gravestones
so no one knows who was buried here, as well as there
is no legend on it. It is likely that this tomb belongs to
Abu Muzahimu bin Suba-an-Nadir al-Sukkori as the
grave of the theologian was visited and made
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pilgrimage by a traveler Abulkarim al-Samoni after
three hundred years in the 12" century.

Marzbon ibn Turgash was next the city to Vedar.
The name of the city come from the title Mayor -
Marzbon. Marzbon is a title rather than a name and it
refers to the Sogdian farmers who were invited to the
court of the Caliph. There aren’t any view points and
facts among scientists about location place of
settlement Marzbon ibn Turgash. Near the Chelek
settlement there is a medieval fort Sogishtepa
(Arktepa) located in 15-16 km in the west of Chelek.
Sogishtepa (Arktepa) localized to the medieval town
Sagardji (Buriakov, Vafaev, 1990. Pp. 43-48).

Archaeological excavations carried out at
Sogishtepa in 1983 revealed the ruins of a fortress of
the 27-1% centuries BC. After the Arab conquest of
the ancient city in the early 8" century, appeared
neighborhoods and the fortress of the ancient city
turns on the citadel. Thus, in Medieval centuries, like
many other cities in Maveraunnahr, Sagardj consisted
of the citadel, shakhristan and rabad and it covered an
area of more than 100 hectares.

Marzbon ibn Turgash was undoubtedly the
Sogdian name of a historical figure during the Arab
conquest. The word “marzbon” means status
(position), possibly the ruler of the city, hence, it is
possible that Marzbon ibn Turgash lived in Sagardj.

The Medieval town of Sagardj always attracted
the attention of historians and archaeologists. The
mound was firstly noted by V. L. Vyatkin (1902. P.62)
in 1899, who wrote that coins were minted in the early
Islamic period. Another orientalist V.V. Bartold was
suspicious, to this opinion. In this case, V.V. Bartold
was right, because there was not found any minted
coin in Central Asia. But these data can prove that
Marzbon ibn Turgash lived in this city.

The first archaeological research was conducted
by G.V.Grigorev and I.A.Suharev in 1940 (Grigorev,
1940. P. 148; Sukharev, 1940. Pp. 61-62).
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- in the first case, the stress was transferred to the
first syllable according to the rules of English
accentuation (channel [t @nl]), which means that the
word was completely assimilated in the language;

- the second word emphasized the last syllable
(canal [kaneel]), which is typical for words of French
origin, not fully adapted in the English language.

In modern English, words exist with different
meanings: the word channel means ‘strait, channel’
and is used to denote the natural, natural flow of water;
while the word canal has a narrower scope, denoting
‘artificial channel’ or ‘channel, passage’ in medical
terminology.

Latin quies, quietus ‘peace’, ‘rest’, borrowed
directly into English, has the form quiet [ "kwarot]. The
same word that came through the French language
exists in the language as quite [kwart] - ‘completely’

[2].

The word journal came to English in the XIV
century. and comes from the old French substantiated
adjective jurnal, jornal, which, in turn, comes from
the late Latin diurnalis ‘daytime’. A century later, in
English, the adjective diurnal appears, which comes
directly from the Latin diurnalis. In modern English,
the word journal is a noun and means 'magazine,

Introduction

Etymological doublets represent one of the
oldest and most extensive lexico-semantic categories.
Etymological doublets are words that etymologically
go back to the same basis, but have different
meanings, pronunciation and spelling in the language.
For example: catch and chase, gaol and jail, channel
and canal [1, 68].

Note: doublets are, of course, when there are two
such words. If there are, say, three of them, then these
are no longer twins, but triplet.

Consider the etymological pair of words channel
and canal. Both of them are French origin and come
from the old French chanel, chenel, which dates back
to the Latin canalis ‘tube, channel’. The word channel
appeared in English in the 13th century. with the value
‘the channel of flowing water, the channel” and later
acquired new values: ‘course, direction’ (XIV
century), ‘gutter’ (XVII century). In the XV century
English again borrows the same French word in an
excellent, albeit adjacent to the previous, meaning
‘liquid supply pipe, channel’. The word is fixed in the
language in the form of canal due to Latinization. The
time the words appeared in the language affected the
pronunciation:
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newspaper (serious, specialized publication’, 'diary,
journal of records’). In addition, the word also exists
as an adjective, meaning 'daytime’, but is used only in
poetic works the adjective diurnal has a rather limited
scope - scientific and technical, meaning 'daily' [3,
66].

Another noteworthy couple of words hotel and
hostel, which are not Latin-French doublets, but rather
French doublets of Latin origin. The word hostel
(hostel) is an earlier French borrowing, as reflected in
its spelling. The word hotel entered the English
language only in the 17th century, when French
pronunciation and graphics underwent changes. It is
known that words borrowed from the French by the
English language in the Middle English period were
completely assimilated in the acceptor language [4,
31]. So, in the word hostel [ "hostal] the stress falls on
the first syllable, which is typical for words of that
period, which are perceived by the carriers as original.
As for the word hotel [ hou’tel], it retained the French
type of stress on the last syllable, which is typical for
words borrowed in the New English period.

Most of the currently existing etymological
doublets are of Roman origin. However, there are also
Anglo-Scandinavian doublets (disk and disc; shirt and
skirt) and native English (shade and shadow; scale and
shell) [1, 68].

The historical community of many etymological
doublets may not be felt at present. Such doublets far
diverged in form and meaning, and their comparison
is carried out only when studying the language in
historical terms. In practical terms, such words are not
difficult, because they do not come together in the
modern  consciousness, either structurally or
semantically.

As we know, words like to travel, and their
boundaries are not a hindrance. Words do not need
visas and other permissions to “visit” or even “settle”
in another language. No one keeps records of “entries"
and "departures”, and therefore all sorts of incidents
happen ...

One of these incidents is the “migration” of
identical ~words across different “borders”.
Linguistically speaking, this is a situation where
words exist in the language with the same etymology,
but with different "arrival routes." Such words, as a
rule, look and sound more or less similar, but their
meanings can be at different "distances” from each
other.

For example, the Germanic words shirt (“shirt")
and skirt (“skirt™) are doublets, the latter coming into
English from OIld Norse. Chief (“chief, chef") and
chef ("chief chef") came from French, but on different
"trains”, that is, at different times. And if the word sure
(“sure”) did not stop in French on its way from Latin,
then it would not become a doublet of secure (“safe;
reliable”).

In the same French, a guard lingered for a while,
and a guard ("guard"), while ward (“custody", and in

another context - a "prison cell") preferred to seep into
English straight from all-German. Between warden
and guardian ...

If discuss about the difference: it is simply
unpredictable. For example, both plant and clan
appeared in the language of international
communication from Latin, but clan - through Old
Irish. But about those which came from the French
host and guest, we are generally silent - the two poles
of one magnet ...

An example of the other extreme is fire (“fire;
bonfire”) and pyre (“funeral pyre”). Doublets with
almost the same value ....

Such "almost identical® ones made a
considerable contribution to the enrichment of the
English language, which almost at every step prepares
some kind of meanness from the field of collocation
(word usage). Compare: fragile cup, frail woman. The
difference in the meaning of these “twins” (lat.
Fragilis) is so subtle that the very mention of it is rare.
However, the "confused" phrases frail cup and fragile
woman emphasize this difference.

There are still instances that are similar not so
much in value as in idea. It would seem that it connects
aperture (“hole; well™) and overture - except that they
are doublets? And the fact that both words have a
common idea (albeit in different areas of human
activity) is opening (“discovery™).

The "appearance” of the twins is also volatile.
For example, the fact that levy and levee are
“relatives” can be determined by their appearance,
without even looking very closely. But by sovereign
and soprano you won’t say so right away ...

Many of the etymological twins existing in the
English language trampled their paths under the
influence of certain historical events - such as
warranty and guarantee, both come from the French,
but the first - during the Norman "yoke", and the
second - later, when the first already entrenched and
even “mutated”.

Doublets are often borrowed from related
languages, and not particularly modest. So, for
example, the names of some “meats” (food) came to
English from German, and the names of the
corresponding animals came from some other
Romance language.

As already mentioned, if a doublet suddenly has
another “relative”, then these are no longer twins, but
triplets. An interesting example of such a constellation
is a welcome from the heart - "hearty welcome",
hearty / cordial / sincere welcome. The common root
is the ancient Indo-European word ker, from which
Latin cor, Italian cuore, French coeur, Spanish
corazon, German Herz - and English heart originate.

The replenishment of the vocabulary of the
English language was not only due to the languages of
the peoples inhabiting Europe. Many non-European
languages also gave many elements to the English
language.
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Bible translations into English contributed to the
assimilation of a certain number of Hebrew words by
the English language: cherub, hallelujah, manna,
seraph, shekel, Messiah, amen, Satan, Pharisee.

From the 17th century begins the colonial
expansion of England and the associated influx of
words from the languages of the colonial and semi-
colonial countries. From the Indian languages came
the words: bandana, Brahman, cashmere, bungalow,
jungle, khaki, nirvana, rajah, rupee, shampoo, chintz,
punch. From Malaysian: amuck, beriberi, bamboo,
caddy, gong; from Chinese: tea, silk, nankeen; from
Japanese: kimono, geisha, hara-kiri, riksha, soy,
samurai, jiu-jitsu; from Tibetan words are borrowed:
dalai-lama, lama, yak.

The words of Australian origin are: kangaroo,
koala, wallaby; Polynesian - tattoo, taboo; African -
baobab, chimpanzee, gnu, gorilla, guinea, kola,
zebra.

From the languages of various tribes of the North
American Indians, such words as moccasin, opossum,
tomahawk, wigwam, squaw, totem, skunk came into
the English dictionary; tracing paper was made from
some Indian words: pipe of peace, war-path, war-
paint, pale-face.

The following groups of doublets can be
distinguished:

1. The original English word is a borrowed
word. This group is dominated by Anglo-
Scandinavian doublets, the occurrence of which is due
to the kinship of the English and Scandinavian
languages, which determined the presence of a large
number of words in them, very similar in form and
meaning. Having penetrated the English language,
this kind of Scandinavian borrowings served as a
source of the formation of etymological doublets in
the English language. Examples:

shrew (Native) ‘grumpy woman’ - screw (Scan);

shirt (Nat.) - skirt (Scan);

shriek (Nat.) ‘scream, yell’ - screech (Scan)
“shrill scream’;

share (Nat.) - scar (Scan);

whole (Nat.) - hale (Scan) ‘healthy’;

edge (Nat.) - egg (on) (Scan) ‘incite’;

rear (Nat.) - raise (Scan);

less (Nat.) (negative suffix) - loose (Scan) ‘free’.

2. Two words borrowed from different
languages, but historically going back to the same
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changed their form and meaning and diverged from
their Latin source. During the Norman Conquest,
English borrowed many French words. In the
Renaissance, the English language took a significant
number of words directly from classical Latin, some
of which turned out to be the ancestors of these French
borrowings. The following doublets formed in a
similar manner:

fact (Lat.) - feat (French);

tradition (Lat.) - treason (Fr.) ‘betrayal’;

ratio (Lat.) — reason (Fr.);

radius (Lat.) - ray (Fr.);

dignity (Lat.) - dainty (Fr.) ‘elegant’;

camera (Lat.) - chamber (Fr.) ‘room’;

defect (Lat.) ‘lack’ - defeat (Fr.).

3. Words borrowed from the same language
twice in different periods. The emergence of this
group of doublets of French origin is explained by the
fact that the same word was borrowed from French
twice, during the Norman French conquest and during
the Renaissance from the Parisian dialect (Parisian
French). Examples:

travel (Nor. Fr.) - travail (Parisian Fr.) ‘do hard
work’;

cavalry (Nor. Fr.) — chivalry (Parisian Fr.);

gaol (Nor. Fr.) ‘prison’ - jail (Parisian Fr.)
‘prison’;

annoy (Nor. Fr.) - ennui (Parisian Fr.)
‘boredom’.

4. Etymological doublets developed from
primordially English words. Examples:

mead (poet) - meadow;

dyke ‘dam’ - ditch;

of ‘from’ - off ‘away’.

Summing up, we can say that the historical
community of many etymological doublets may not
be felt at present. Such doublets far diverged in form
and meaning, and their comparison is carried out only
when studying the language in historical terms. In
practical terms, such words are not difficult, since they
do not come together in the modern consciousness
neither structurally nor semantically, like guest and
host. However, some etymological doublets have
acquired directly opposite meanings (ward - guard).
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Introduction presented in the theory of civil society. The existence
of a broad network of community organizations,
which includes a significant amount of local
community as members, is seen as an indispensable
value for successful development of democracy, and
the notion of civil society has gained a positive, even
normative dimension.

The authors of this thesis argue that, in the
context of the neotokvilian tradition, citizen
participation in associations contributes to the
accumulation of social capital, which is a resource for
the possibility of collective action to achieve common
goals[2]. Patterns and forms of interaction between
citizens and with authorities contribute to the
development of trusting relationships in the local
community. Ultimately, participation and interaction,
individual practices of interaction, have a positive
impact on the political and economic development of
society as a whole. Democratic governance thus
begins with a positive experience that comes from
trusting social relationships and citizen interactions.

UDC 14

Robert Patnem's thesis on the role of civil society
in the development of democracy connects with the
notions of Alexis de Tokville, Adam Smith, and Adam
Ferguson, and directs us to the neotokvilian tradition
in scientific discussions. These 18th-19th-century
thinkers were the first to propose a positive attitude to
the relationship between civil society and democracy.
In particular, we come up with the progressive idea
that Alexis de Tokville's idea of civil engagement as a
volunteer contributes to building social trust,
influencing people's values and behavior, and passing
the "school of democracy." Citizens are represented as
the main advocate of political rights and freedoms,
with the ability to withstand state oppression.
Patnem's empirical study in Italy continues the
aforementioned tradition and provides evidence to
support this idea. “For democracy to work. The
Citizenship Traditions in Modern Italy”[1] was a
serious impetus for the development of the arguments
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The phenomenon of social trust is closely linked
to the ideas of communism about the nature of
citizens' interactions in the community. Cultural
homogeneity and cohesiveness of the local
community is a necessary opportunity to stimulate and
direct the confidence and ability to move about[3]. In
the scientific sense, the notion of communism was
developed by James Coleman, whose ideas are
integrated into the concept of social capital as a feature
of the local community. According to Coleman, social
capital is inherent in the structure of human
interactions. It is impossible to achieve common goals
without mobilizing them.

Such an understanding of social capital has
allowed the introduction of a new word in the debate
about the structure or dominance of actor in public
relations. This was primarily due to the development
of a thesis on the mechanisms of citizens and
associations' influence on society in general. In
addition to the biheoreioristic approach, the concept
of social capital provides further evidence that it is
necessary to study micro-processes (at the level of
individuals and their interactions) to understand
macro-level trends (institutions, models of socio-
economic development, types of political regimes,
and so on). In developing this concept, Coleman seeks
to integrate social views with the economic approach
while interpreting the concept of social capital as a
rational resource used by the individual in achieving
their goals.

Robert Patnem [4] later applied the concept of
social capital to his scientific work. In other words,
research in Italy has been an important contributor to
the debate on the importance of social capital (the
quality index of interpersonal interactions) for the
pursuit of a competent public policy, openness of the
authorities and effective governance in general. In
other words, his research has shown that under certain
conditions, individual characteristics of members of
the local community can influence systemic processes
and the functioning of political institutions. The proof
of this correlation can be attributed to the notion of
social capital.

According to Patnem, engaging people in
community activities helps build interpersonal trust,
which is a key characteristic of social capital. The
‘confidence level' category [5] helps to explain the
citizens' tendency to join forces with regard to solving
common tasks and collective action. Analytical
confidence is divided into two components:

 "generalized trust" allows strangers to unite
people in associations to achieve common goals;

* “specialized trust” includes only family ties
(including religious and racial) that prevent citizens
from cooperating [6].

Researchers believe that special belief prevents
broad social networks from forming family
relationships, while shared trust helps to improve
relationships between people who are not belonging

to the same community. Therefore, a society with a
special belief is capable of generating low levels of
social capital, with a high degree of predictability of
social interactions.

To answer the question of where trust comes
from, researchers turn to the notion of "optimism" that
builds trust between people and ultimately leads to
civic engagement. Some researchers believe that it is
directly related to socioeconomic status and stability

[71

The phenomenon of social capital itself is not
necessarily a positive phenomenon. Thus, in order to
distinguish special characteristics that have a positive
impact on democratization and governance, Patnem
has distinguished two types of social capital: 1)
bonding, exclusion, and exclusion; 2) Bridging,
helping people to "join" the community. They are not
mutually exclusive, but it is possible to determine the
priority of one or the other for a particular society. The
second type of capital, according to researchers,
contributes to the successful development of society
[8]. Citizens coming together to form community-
based social capital, which is a type of social capital
that brings together and implements community
actions. This capital is distributed among the
representatives of the authorities, they are also
members of local associations, enter into associations
and participate in joint actions of the community.
Thus, social capital provides citizens with the
opportunity to interact with government officials,
which is the key to the development of democratic
participation practices and effective governance.
Thanks to Patnem’s research, the notion of social
capital allowed not only to explain micro-processes in
the political field, but also to make it a significant
micro-level category.

To answer the question of where trust comes
from, researchers turn to the notion of "optimism" that
builds trust between people and ultimately leads to
civic engagement. Some researchers believe that it is
directly related to socioeconomic status and stability

[71.

The phenomenon of social capital itself is not
necessarily a positive phenomenon. Thus, in order to
distinguish special characteristics that have a positive
impact on democratization and governance, Patnem
has distinguished two types of social capital: 1)
bonding, exclusion, and exclusion; 2) Bridging,
helping people to "join" the community. They are not
mutually exclusive, but it is possible to determine the
priority of one or the other for a particular society. The
second type of capital, according to researchers,
contributes to the successful development of society
[8]. Citizens coming together to form community-
based social capital, which is a type of social capital
that brings together and implements community
actions. This capital is distributed among the
representatives of the authorities, they are also
members of local associations, enter into associations
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and participate in joint actions of the community.
Thus, social capital provides citizens with the
opportunity to interact with government officials,
which is the key to the development of democratic
participation practices and effective governance.
Thanks to Patnem's research, the notion of social
capital allowed not only to explain micro-processes in
the political field, but also to make it a significant
micro-level category.

Further  development of the pluralistic
conception of democracy in the 1960s was a good time
for the development of doctrines on the impact of civil
society on democracy. During this time, American
scholar Robert Dal developed a broader sense of
democracy, which included civil society, which
provides democratic governance as one of the
necessary institutions. [9] According to his definition
of democracy, the constant participation of citizens in
public and political life contributes to the stability of
democratic governance principles, namely, free
elections, free citizenship, free citizenship, free
speech, and alternative information. The following
institutions are involved, such as resources and
autonomy of associations. The concept of pluralism
includes the general principles of interaction and
action with the state (groups of citizens, which are in
the interest of common interests, trying to realize their
interests through influence on political decision-
making). At the same time, politics is a product of the
activities of interest groups, and the role of the state is
to create favorable conditions for their functioning
(freedom of speech, freedom of association, the rule
of law, etc.). In other words, freedom of association
and association of citizens in the pluralistic system is
the basis for the development of democratic practices
of public participation. Of course, these ideas are
based on the analysis of American society. However,
in the experience of Germany and the Scandinavian
countries of Western Europe, we see that there are
other models of interaction between society and the
state, such as the priority of the state and governing
role, which also contribute to the development of
democracy.

In the post-communist countries of Eastern
Europe, the diversity of transformational processes
and their effects also influenced the development of
other interpretations of the notion of civil society and
became an important part of the debate on the
relationship and political regime of its development.
Among those who follow the Patnem tradition are
Andrew Arato and Jin Cohen, who study the post-
communist society, linking the emergence and
urgency of the notion of civil society with the change
in the undemocratic regime of the former socialist
bloc, influenced by civic activism, their public and
political associations. ]. Many believe that the
experience of Eastern Europe and Latin America can
serve as a model for the development of a thesis on the

ability of civil society to challenge an authoritarian
state.

They represent civil society as a space and social
space for public participation between the economy
and the state, which consists of a closed field (family),
a community (volunteer associations), social
movements and collective communication [11]. Atthe
same time, from their point of view, not all sectors
outside the state and the market are represented as
civil society. For example, political parties, political
associations, various cooperative groups, partnerships
and other organizations, their organizational form, are
not in this category because they are related to
government or market production. The peculiarity of
the “political role” of civil society is that its mission is
not to control public institutions, but to influence them
through democratic associations and community-
based debates. These are the main distinguishing
features that differentiate it from organizations such as
a political party and bring it closer to the category of
interest groups. In addition, civil society associations
have the ability to influence politics and political
activity of citizens, but do not aim to seize power.
Similar foundations make the distinction between
political and collective initiatives. Arato believes that
based on scientific and theoretical analysis and
thinking, it is impossible for civil society to exist in a
non-democratic government. [12] This means that it is
not seen as a substitute or a constraint for the state and
market economy, but rather as a guarantee of a
democratic society. The argument for the importance
of social capital has been accepted by some scholars
to explain the success and failure of market economy
development. Francis Fukuyama and Amitai
Ethiopians consider the existence of a broad network
of civil society organizations as a prerequisite for the
development of not only democratic institutions but
also market relations in modern societies. Francis
Fukuyama in his book Trust: Social Virtues and
Prosperity [14] uses the notion of social capital to
analyze the additional factor that links the link
between economic prosperity and social development
while emphasizing the importance of social structures
and organizations for systematic processes. . AS
societies with high levels of trust and social capital,
they are characterized by the development of
economic relations in the case of developed countries,
such as the USA, Japan and Germany. The initial
capital accumulation cannot be achieved without trust
relations, which, in turn, occur only in an integrated
and interconnected environment. Interpersonal
interaction "improves aggregation and articulation of
interests, which helps to efficiently use resources and
reduce transaction costs" [16]. In contrast, low levels
of trust and inadequate social capital in national
culture limit market efficiency. Coleman, for
example, cites the New York diamond trade market,
which is controlled by the Jewish diaspora, a closed-
knit community. Confidence among members of this
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team will facilitate market development and the
transition to more complex economic relations [17].
This fact is a continuation of the tokillian tradition that
links not only political but also economic
development in society with high levels of trust
between social capital and citizens. Many researchers,
such as Edwards, Scotchpol, and Armani, have
interpreted pluralistic democracy as: tolerance,
inclination to compromise, and the ability to work
together to solve common problems. As the example
of the former American prisoner (criminals) American
unions shows, civilian associations do not always
have a “beneficial” effect in terms of democratic
factors and their influence on their members.
Therefore, researchers propose to examine the
relationship between civil society and democracy and
take into account three levels of analysis: 1) the impact
of participation on specific people; 2) the role of
groups in the life of associations and their interaction
with the state and society; 3) informal communication
and social action that generate public debate and
collective action [18]. In addition, researchers
emphasize the need for more detailed research,
emphasizing the need for social capital as a result of
collective action and participation in social
organizations, or whether civil societies only build
social capital in society [19].

Discussions on democracy and civil society are
also contributed to the collective work, edited by
Philip Nord and Nancy Bermeo, who analyze the
history of the emergence of civil society and highlight
the role of modernization in its development. The
main question that researchers have drawn is: Under
what conditions will civil society have a more positive
impact on the development of democratic
governance? Researchers have focused their approach
on more tokvilian interpretations than Ted Skochpol's
arguments, which provide important theoretical and
empirical evidence for discussion, based on a broader
historical interpretation. The authors explore in detail
the development of civil society in Western Europe
and, in parallel, the patterns of democracy and
capitalism in the 19th century. They also address
issues of civil society and the third sector [20]. The
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general thesis of this modernizationist interpretation is
that the urbanization and development of market
relations is the diversification of interactions among
people and the disruption of traditional family and
religious ties. A number of researchers believe that the
process of modernization called for individuality and
behavior in the interest of people, not collective value,
which undermined traditional altruism [21]. In other
studies, the anomaly situation in the society was
solved through the merging of citizens and the
formation of horizontal ties (instead of the traditional,
vertical ones), which led to the emergence of social
movements (for example, social rights associations or
religious associations) [22]. Civil associations
guarantee the individual's independence from a
particular group of individuals over the alienation of
the public sphere [23]. Ultimately, urbanization
became an important impetus for the consolidation of
citizens and the protection of their interests in the eyes
of the state.

In an effort to identify the conditions for the
development of a civil society, researcher Nancy
Bermeo conducted a comparative analysis of the
social development of a number of European countries
in the 19th century and identified four key factors:

* high involvement of citizens in the activities of
associations;

« time and breadth of the electoral right;

* high level of urbanization;

« distribution of education [24].

On the basis of a detailed analysis, Bermeo
concluded that the isolated factors were not always the
same in civil society development in all Eastern
European countries. At the same time, he identified
two important factors that are equally important
everywhere: a tolerance environment within the ruling
elite and a well-established system of communication
between parliament and civil society.

Therefore, the study of the historical context of
civil society and democratic governance practices
should lead researchers to conclude that it is necessary
to consider not only the existence of civil society, but
also the influence of political institutions and elites on
the character and specialty of the primary civil society.

2. Edwards, B., Foley, M., Diani, M. (2001).
Beyond Tocqueville. Civil Society and Social
Capital Debate in Comparative Perspective.
Edwards B., Foley M.W., Diani M. (eds.).
(p.71). Hanover, University Press of New
England.
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Introduction

The main goal of democratic reforms in the
social sphere in our country is to provide the youth
with high spirituality, upbringing a harmoniously
developed generation, to form a fully developed
person in the process of social development, to bring
up national and universal values. One of the most
urgent issues today is the pursuit of such a goal in
multinational Uzbekistan, thinking of the future of
young people, the role of young people in the
development of civil society, and the formation of a
new outlook in them. About it, the President of the
country Sh.M. Mirziyoev said: “We have a great
history, which we can admire. We have great
ancestors who deserve admiration. There are some
treasures that we should admire. And I believe that we
will have a great future, if we will. " It was natural that
reforms in society first and foremost affect the
mentality and national image of young people. By
nature, human beings are ambitious, energetic, and
full of energy and thirst for activity. It is the
responsibility of the society to guide and nurture these
qualities. In the social development, upbringing of a
harmoniously developed generation involves not only
the physically fit and mature young people, but also
the person who is brought up on the basis of Oriental
morals and universal moral values. "Indeed,
upbringing of young people is a matter of urgency and
importance for us now." The historical experience of
the development of mankind, nation and society
shows that economic development is not yet the last
criterion of prosperity. If this height does not

Doi: &Gos¥¢ hitps://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.69

contribute to the formation and development of a
perfect human being, such as enriching it with time,
enriching society, and avoiding greed for other
countries and peoples, then spiritual poverty will
continue in this light world.

This leads to the loss of sincerity, especially in
young people, greed, dishelief, disloyalty, and the
escalation of national, racial and religious conflicts
and various conflicts between countries. Today, we
are witnessing the same things happening. What is sad
is that these negative situations are causing great
tragedies for all mankind, especially for young people.
The most dangerous is the fact that in the context of
the whole world, where the world is experiencing
complex global (universal) problems (various
diseases, drug addiction, malnutrition, nuclear risk,
etc.), the processes of spiritual decline are rapidly
becoming a global problem. Sustainable development
of civil society cannot be achieved without moral
renewal. "Unfortunately, this important global task is
not well understood in all countries. But there are also
attempts to put global spiritual renewal on the agenda
in many countries. ”’

Internal defects that threaten the spirituality,
such as indifference, dependence, praise of our own
bread and the bruises of others, have not been
completely eliminated. Violations of morality and the
desire of some to stand up to the law are also affected.
One scholar said: "Knowledge that is not enlightened
is turned into a pit of the wild man." Are there few in
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the history of man who have devastated his family, his
people, for the sake of corrupting his knowledge and
talents?

Our writer, Ulmas Umarbekov, in this sense said,
"To be a scientist is easy, to be a man is hard.” In this
sense, one of our enlightened mentors of the last
century, Muhammad Sa'id, in his article in Oyina
magazine, commented on the upbringing of a spiritual
person. Ibn Mas'ud states that the views of educators
are still relevant today: "Everyone's faith is up to
everyone's knowledge, everyone's conscience is
respected. We must never forget the fact that a parent,
a child who is ignored by society, only brings
happiness and benefit to the family. Therefore,
upbringing and working with young people should be
the most important and urgent task for us.” Sasha
Graumann, head of UNICEF in Uzbekistan, said:
"The great attention is paid to the study and solution
of youth problems in Uzbekistan, and I believe that the
U-Report platform will help young people increase
their social and political activity." In addition, the
official website of the World Youth Association of
Uzbekistan has been launched. Developed a program
of additional measures for the implementation of the
state youth policy in 2017 after reflecting in the
separate paragraph (4.5) of the Action Plan on the five
priority directions of development of the Republic of
Uzbekistan in 2017-2021. Confirmation task is set.
Under the program, approved by the Cabinet of
Ministers of the Republic of Uzbekistan, it is a high
spirituality, independent thinker, to increase the
youth's legal culture, their active participation in the
process of building a democratic state and civil
society.

Successful life position, education of patriotic
youth with broad outlook and deep knowledge,
formation of immunity against various ideological
threats, support of talented youth, assistance in
realization of creative and intellectual potential, social
protection of youth, acquisition of modern
professions. Comprehensive measures will be taken to
create the conditions. The lifestyle, courtesy of young
people living and working in a democratic and civil
society is a testament to the ethical standards of
national culture that are demanding now. Young
people, who are the result of ethical and national
upbringing, have an enormous role to play in shaping
and developing a new world outlook before society
and society, education, literature and art. However, the
national development of youth in upbringing of a
harmoniously developed generation is of paramount
importance in the humanization of spiritual,
educational and spiritual aspects, environment,
activities and relationships. Forming a new outlook on
the youth, nurturing it in the national spirit, and
nurturing them with noble feelings is the first step in
reaching spiritual maturity. The high moral qualities
of such a young generation are not supernatural

powers or gifts of destiny, they are the product of
various aspects of social life, spiritual inheritance and
a particular era, the education system, the family and
the environment.

In the process of spiritual development of youth,
all its legal, political, moral, cultural and ideological
ideas are formed and developed due to the influence
of social structures and systems. Spiritually-educated
young people are not only consumers of democratic
reforms, but also active creators and defenders of
them. Therefore, new thinking, creative thinking, and
training of people with high spirituality are among the
most pressing issues facing our society. We are
building a great independent state with a great future.
Therefore, it is necessary to instill in the minds and
hearts of every citizen, the culture of thought and
creative activity, which is the essence of this noble
goal and what is the way to achieve it.

When we look at the historical sources of the
way of life, we see that they were first of all reflected
in the socio-philosophical, ethical and aesthetic views
of the Orient. In this regard, we can see that the ancient
principles of healthy living in the ancient Indian
Vedas have been developed. One of these principles is
the achievement in the field of human sustainability.
The moral and spiritual freedom of a person is the first
and most important condition for achieving this
stability. The Upanishads emphasize the ethics of
personal development, "because society is a
stabilizing phenomenon,” Nehru wrote, "so that the
human mind has always been thinking about personal
perfection." Indeed, spiritual satisfaction, the
recognition of spiritual stability, and the appeal to the
inner world are one of the main features of ancient
Indian philosophy.

Oriental philosophy occupies a special place in
the philosophy of physical and mental unity. Ancient
Chinese thinkers say that when it comes to healthy
living, the disorders that occur in the human body are
the result of psychological imbalance. In this sense,
they have come up with the idea of a five-minded
mood, such as jealousy, drunkenness, sadness,
anxiety, stress. In their view, such an attitude can ruin
not only the individual organs but also the whole
body, as well as the way of life. Therefore, as a person
lives, he needs to realize that ignorance is the source
of ignorance, and that the source of joy in the body is
the source of joy.

The notions of a healthy way of life are common
in ancient Greek philosophy. Hippocrates in his book
On Healthy Lifestyles examines this phenomenon
from a medical point of view, focusing mainly on the
physical health of the person, including external
factors such as climate, soil, water, human way of life,
country laws, and others. As Demus states, when
thinking about a way of life, Demaocritus first of all
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promotes the idea of meeting material needs, such as electricity, television, modern transportation,

believing that they are the root cause of all the changes
that occur in society, and that the material causes for
change in society are in harmony with interest.
conclusions.

It is noteworthy that the antiquity has its own
traditions when it comes to building a healthy
lifestyle. It is declared that even the physically mature
adolescent is not worthy of higher education, which is
the main criterion for the intellectual development and
upbringing of the next generation, the promotion of a
healthy lifestyle.

It is well known from ancient Greece that body
status was strictly debated under state laws in
accordance with the requirements of physical
education. For Greeks, the pursuit of physical
perfection was one of the most important areas of
human maturity, and the idea that the more beautiful
the human body is, the more perfect it is. Olympic
gods have always been a sponsor for people who strive
to improve their health, beauty and strength. The
idealization of a balanced athlete's body is well-
received in the political and religious contexts of
society. Because the gods are portrayed as highly
healthy, beautiful and energetic, the Athenian warrior
is thankful for their health, sensibility and physical
maturity because of their commitment to athleticism.

At the same time, the first conceptions of how to
live a good life, such as “know yourself” and “take
care of yourself” are emerging. According to the
concept of self-care, everyone should have a specific
way of doing things, taking care of himself, changing
his life and improving himself. Thus, the "awakening
of the sense of uniqueness" created the appearance of
life in ancient Greeks, and physicality was a
component of them.

In the Oriental philosophy, it is important to
maintain the balance between the physical and
spiritual condition of the individual. The “Avesto”, the
“noble mind, the noble word, the noble deed”, as
described in the great Avesto, is an understanding of
the essence and meaning of the human way of Oriental
wisdom. Such a balance is expressed not only by
Eastern but also by Central Asian thinkers. It is clear
that the ancient Turkic monuments, the examples of
folklore, the philosophy of mysticism and the system
of values of the Jedidism are reflected in the realities
of life. Due to the socio-historical development,
especially in recent centuries, a wide range of factors
and means have been incorporated into the human
way of life, and social and technological discoveries

computer technology, and the Internet have changed
its nature. At the same time, there are deep
disproportions in the natural, social and spiritual
spheres of human activity and living environment.

As a result of this there was a profound
qualitative change in the subject of life - in the human
mind, which had previously been both the producer
and the consumer of various blessings, but now there
was a sharp differentiation in its functions, which led
to its life, health and way of life. brought about a
certain change in their relations. The achievements of
the scientific and technological revolution did not
reduce the capacity of the individual to adapt to
changes in the natural and socio-industrial
environment. On the contrary, the more automated the
production and the better the living conditions, the
more the life, living conditions, and especially the
protective forces of the organism become more
stressful.

Lifestyle is a complex phenomenon, first and
foremost, inextricably linked with the lives of people.
Lifestyles represent not only the nature of diversity in
the behavior of people in the general environment, but
also the social nature of their active assimilation, as
well as the form and method of change. “Quality of
life” is an indicator that assesses the quality of life
conditions, and also relates to the level of comfort,
communication, job satisfaction. "Quality of life"
refers to the definition of needs, with the emphasis not
only on the external quantitative aspects of human
activities, but also on the intrinsically important
features, such as the content of work and leisure, work
satisfaction, human communication, knowledge,
culture, which reflects the quality of needs such as
wealth. Naturally, this notion includes social and
economic rights and obligations of members of
society, their degree of action and guarantees, political
and spiritual values, social feelings and moods, rules
of living, ethical norms, cultural values.

In conclusion, one of the most important tasks is
the formation of the national consciousness and
outlook of young people on the basis of building a new
society and a new way of living. Cultural, ethical,
nationalistic, hardworking and oriental ethics,
national culture that instill in our youth a spirit of
history, national identity, traditions and heritage,
spiritual and ideological essence of modern reforms in
line with the political, economic and spiritual reforms
in our country. Development is a continuous process.
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Introduction

Today, in the world practice, the investment
attractiveness of countries is determined by the
investment  potential and  investment  risk,
characterized by a combination of a number of
important factors. Doing Business (World Bank),
Global Competitiveness Index, Fragile States Index,
Economic Freedom Index, Frazer Institute ).

The main condition for radical change of the
economy of the Republic during the years of
independence, as well as ensuring stable and high
rates of economic growth is accelerating investment
activity, regulating the main reforms of the state in
order to ensure the efficiency of these processes, in
this regard. measures for the development and
consistent implementation of the annual investment
programs were implemented. Institutional changes,
such as regulatory documents, standards and
requirements, and management structures have been
improved to ensure that foreign investments and
infrastructure are formed internationally in the
national economy.[1]

In particular, on March 31, 2017 the State
Committee for Investment of the Republic of
Uzbekistan was established. Improvement of the
investment climate, active attraction of foreign, first
of all, direct foreign investments into the sectors and

Doi: Gos¥® hitps://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.70

regions of the country's economy is identified in the
Strategy of Action of the Republic of Uzbekistan for
2017-2021.

Successful implementation of these tasks
requires  improvement  of  scientific  and
methodological basis for increasing the attractiveness
of the investment climate in Uzbekistan.

Assessment of the attractiveness and potential of
the investment climate in accordance with the rapidly
expanding investment processes in the world, the
impact of the rational distribution of productive forces
on them, the emerging factors of natural-
demographic, administrative, economic and socio-
political differences between the regions, the
formation of a balanced regional investment policy.
Improvement of the competitiveness of the national

economy through the provision of investment
activities plays an important role.

Literature review

Scientific and methodological aspects of

increasing the attractiveness of the investment climate
are led by many foreign scholars: Y. Schumpeter, JM
Keynes, E.N. Akerman, A.A. Mikhalchuk, A.Yu.
V.Bocharov, A.Margolin, A.Bystryakov, T.G.
Glushkova, Yu.A.Doroshenko, N.l.Klimova,
ESGubanova, Yu.Korchagin, 1.P.Malichenko, V.B.
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Researches by V.Bykovsky, B.A. Chub, S.A.
Kostornichenko, N.I. Klimova and others.

Among the scientists of our country are
G.K.Saidova, A.M. Sadykov, S.S. Gulomov, A.M.
Kadyrov, Sh.Kh.Nazarov, D.G.Gozibekov,
N.G.Karimov, R.Z.Yuldashev, F.O.Dodiev, N.R.
Kuzieva, S.R.Rajabbaev, Sh.R. Muminov, M.A.
Raimzhanova, M.H. Elmurodov, D.H. Nabiev, S.A.
Nuriddinov, S.R.Umarov, B.K.Hashimov,
A.Khudaiberdiev, Sh.l.Mustafakulov.

Analysis and results

The high level of competitiveness of the US
economy was achieved largely because stimulating
the influx of investment in research and the
development of new technologies is one of the key
functions of government at all levels. At the same
time, the state assumes about half of the R&D
expenditures and finances more than half of all basic
research. The remaining funds are provided by private
corporations, universities and foreign investors,
whose contribution is also significant [5].

This is due to the fact that the development of the
investment potential of individual states and the
country as a whole has always been defined as one of
the key areas of activity of authorities at all levels.

The whole set of methods used in the United
States at different levels of government in order to
develop the investment potential of their regions can
be divided into three groups:

1) direct financial incentives:

- the provision of grants, grants, loans and credits
by state governments;

- financing of research and development;

2) indirect financial incentives:

- tax benefits;

- tax exemptions;

- discounts;

- investment tax loans, etc .;

3) non-financial incentives:

- infrastructure development;

- transparent information policy, etc.

As a rule, in practice a combination of certain
methods is used, the nature and ratio of which depend
on local specifics. State authorities are forming
differentiated conditions for different investors,
depending on the significance of the proposed
investment projects.

Typically, investment projects involving the
development of state-priority sectors of the economy
enjoy a more favorable investment regime than others
carried out in sectors that are not included in this
category. The priority sectors include the most

competitive, as well as those whose development can
bring the greatest effect.[7]

for the economy of the region. Also, special
preferences are given to projects that involve
attracting investment in the creation and development
of enterprises whose activities are export or import-
substituting.

The most important levers of influence on the
investment activity of entrepreneurial structures
include:

- development at the expense of the state
authorities of the production, social and technical
infrastructure;

- Creation of specially equipped industrial parks,
technopolises, science and technology parks, etc.

Particular importance is attached to attracting
foreign investors to the country. Currently, local
governments offer more than 6,000 programs for
stimulating economic development, providing a wide
range of benefits for foreign investors. These
privileges are presented within the framework of
specially created “entrepreneurial zones”, of which
there are already about 1,300.[6]

State governments inform investors about the
costs of acquiring land and construction,
transportation services, the state of communications,
training opportunities, environmental protection
measures, development prospects for sales markets,
that is, they give them all the necessary information to
decide in favor of selling their advertised territories
investment projects.

In the United States, the mechanism of public-
private partnership (PPP) has been developed to a
large extent, the positive effect of which is manifested
through:

- creating structural elements of the new
economy through the integration of entrepreneurial
organizations in the real and financial sectors, on the
one hand, and institutes of science and research, on the
other;

- combining the financial resources of the state
and private investors and their direction for the
development of the innovative component of the
territories.

For example, the cooperation of universities,
federal departments and laboratories, state and
territory authorities, the private sector of industry,
financial and credit institutions in the following forms
is widely used:

- public-private cooperation agreements in the
field of research and development;

- innovative and technological partnerships.[2]
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Top 5 destinations of outbound M&As of ~ Top 5 destinations of outbound M&As of Chines:
Chinese enterprises in H1 2016

Switzerland

enterprises in H1 2017

Us$48.8 billion*
USA

Us$34.2 billion
Germany
B us$10.4 bilion
Finland
* Us$8.9 billion

Fig.1. Top 5 destinations in developed countries

The authorities of the states, municipalities, and
other administrative-territorial entities are also widely
using the information and advertising method of
attracting industrial investment through the mass
media, which has given rise to a phenomenon called

“competition of burgomaster”. They provide investors
with  detailed information about the local
infrastructure, labor force, tax system, real estate
prices, etc.

[ Methods of develonina ]

s N

Direct

. J

[ Indirect ][ Non-financial ]

Grants, grants, [ Benefits for ] Infrastructure

Innovation

[ Discounts. ][ Transparent ]

Fig.2. Methods using in USA for development investment potential in regions

Thus, a well-coordinated policy at all levels of
government contributes to the creation of a favorable
investment climate in the United States. This approach
has made this country one of the most investment
attractive for different groups of investors.

For China, foreign capital plays an important
role in the development of the national economy, as
foreign companies import new technologies into the
country. That is why a whole range of government
support measures is aimed at stimulating the attraction
of foreign capital.[3]

There are other objective factors that contribute
to the influx of foreign capital into China. Among
them it is worth highlighting:

- large capacity of the domestic market;

- huge resources;

- low labor costs;

- favorable exchange rates;

- favorable tariff rates;

- political stability.

Benefits granted to joint ventures typically
include:

- exemption from income tax for 5 years after the
start of its activities;

- The right to duty-free import of raw materials
and means of production;

- The right of free export abroad of profits,
interest and dividends.

In case of nationalization, the PRC bears
material responsibility to the country - exporter of
capital, which is manifested in the immediate payment
of compensation and its transfer abroad.

As a result, increased FIl investments in the
China bond market can be expected. According to
HKEX, by the end of January 2019, the number of Flls
registered with PBOC for the Bond Connect, one of
several channels to access the China bond market,
already reached 59830 . Figure 2 below indicates the
total number of accounts opened by foreign investors
in the CIBM across the various channels.
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Approved Foreign Investors in CIBM
(As of Dec 2018)
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Fig.3. Foreign investor's CIBM accounts
https://www.asifma.org/wp-content/uploads/2019/03/aamg-paper-on-foreign-institutional-

investment-in-china-12-mar-2019.pdf

2011 2012 2013 2014 2015 2018 2019

Foreign capital flows are concentrated mainly:

- in the processing and assembly of industrial
products;

- in capital-intensive industries;

- in high technology;

- in trade;

- in the service sector and infrastructure.

The share of investments in agriculture is still
low.

Back in the early 1980s. In China, the first
special economic zones were created, characterized by
a liberal tax regime and significant easing of
administrative barriers to opening a new business.[4]

The Chinese government has also invested in so-
called “export networks.” These were priority sectors
of the economy (in particular light industry and
electronics), which were allocated subsidies for the
modernization of factories and the acquisition of raw
materials. The goal of the program is to improve the
quality and quantity of Chinese export goods. In the
“networks”, companies that were more than 25%
controlled by foreigners were given special benefits
and access to loans from the Central Bank of China.
Now, such companies produce more than 80% of
Chinese export goods.

In China (as in the USA), a clear system has been
created to inform foreign investors about investment
opportunities in the country and contacts with
potential partners.

At present, China is striving to pursue a flexible
policy towards foreign capital. This is manifested in a
combination of incentive measures with restrictive
measures, and administrative control does not
contradict the active use of economic levers and
incentives in order to influence the territorial and
sectoral allocation of capital. As a result, foreign
capital has become an important long-term factor in
the country's economic prosperity.

In developed countries, cluster strategies have
been actively applied for many years to increase the
investment attractiveness of territories.

Development of cluster strategies to enhance
regional and sectoral competitiveness. The concept of
“cluster” was introduced into the economic literature
by a professor at Harvard Business School, a
recognized expert in the field of studying economic
competition, Michael Porter. In his opinion, a cluster
is a group of interconnected companies concentrated
on a geographical basis, specialized in suppliers,
service providers, firms in the relevant industries, as
well as organizations related to their activities (for
example, universities, standardization agencies, and
trade associations) in certain areas that are competing,
but at the same time conducting joint work [4].

The idea of increasing the competitiveness of the
national economy through the implementation of
cluster strategies is not new. But at the stage of
overcoming the crisis, when traditional methods of
diversification can no longer give a proper return, the
use of the cluster model of business organization as a
tool for modernizing the economy is practically
uncontested [3].

Over the past two decades, clusters have been
actively created in the United States and in the
countries of the Asia-Pacific region. Their role is also
great for the member states of the European Union.

And if at the end of XX century. If industrial
clusters were introduced, then the so-called innovative
clusters have been actively developed. Unlike
traditional industrial clusters, innovation clusters
represent a system of close relationships not only
between firms, their suppliers and customers, but also
between knowledge institutions: large research
centers and universities. There is an opportunity to
coordinate efforts and financial resources to create a
new product and technology, enter the market with
them. In fact, within the framework of such a cluster,
the creation and construction of a complete
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technological chain takes place - from the competitiveness centers. The driving force has

development of an innovative product to its
introduction into production and sales. Thus, clusters
are formed where a breakthrough is expected in the
field of technology and technology, contributing to its
implementation.

The ancestor of innovative clusters is considered
to be the American Silicon Valley. However, at
present they are also actively developing in Europe,
where it is becoming less and less profitable to
produce just standard products every year for the
following reasons:

- the high cost of raw materials, electricity, labor;

- serious environmental requirements, etc.

For many years now, European governments
have been seriously supporting both financial and
non-financial nature of cluster development. Back in
the 1990s. The United Nations (Industrial
Development Unit - UNIDO), with the help of the
Private Sector Development Branch, has prepared a
series of recommendations designed to help European
governments and private businesses work together to
develop and implement cluster development
programs. In July 2006, the European Union approved
and adopted the Clustering Manifesto in the EU
countries. And in December of the following year, the
document “European Cluster Memorandum” was
submitted for approval, which was finally approved
on January 21, 2008 at the European Presidential
Conference on Innovations and Clusters in Stockholm
[3]. The main goal of the adopted documents is to
increase the “critical mass” of clusters, which can
have an impact on increasing the competitiveness of
both individual countries and the EU as a whole.

An important role in the implementation of state
support for the development of clusters in Europe is
played by the formation of a special infrastructure: the
creation of grant-forming funds, special economic
zones, technology parks, business incubators, which
are actually catalysts for the formation of industrial
clusters.

It is worth noting that clusters can be formed
both “from above” - at the initiative of state
authorities, and “from below” - at the initiative of
regional authorities. In Russia, precisely such clusters
are created in the Kaluga region - one of the most
investment-attractive  (including among foreign
investors) regions of the country. In accordance with
the cluster strategy, the entire infrastructure through
which the investor is provided with the necessary
resources for production is created within the
framework of industrial parks. They are formed
throughout the region - mainly in the immediate
vicinity of the main transport arteries.

An example of cluster formation from above is
Austria. The development of the cluster model in this
country is based on stimulating integration between
research institutes and the industrial sector, lowering
regulatory barriers, specializing clusters and creating

become innovative research

The TIP program, which was developed in the
first half of the 1990s. TIP was both an innovative,
research and consulting program, based on the
initiative of the federal government [1].

One of the most successful cluster models
among all European states is considered to be a
structure created in France. Cluster policy in this
country is implemented in the form of the formation
of the so-called poles of competitiveness, designed to
unite business, the scientific community and
educational institutions. Close cooperation with
regional authorities plays a significant role in this
process. French "poles of competitiveness" are
divided into  "regional”,  "European" and
"international”. And the number of internationals is
constantly increasing.

It should be noted that the French Investment
Agency strongly supports the participation of foreign
investors in cluster structures, helping them find the
most attractive projects. In addition, foreign
companies are often involved in certain research
activities.

An important feature of the development of
cluster models in foreign countries is that within the
framework of the created clusters, support is provided
not only to large businesses (which, of course, is the
locomotive of cluster development), but also to
medium and small enterprises that are allocated
auxiliary and servicing (but no less significant) role.
The latter receive both privileges from the authorities
and a stable market for their products and services.
Thus, this form of organization of the economy
becomes attractive to investors not only of different
types, but also of "scale.” This makes it effective, and
its implementation is promising.

The main criteria for choosing priority sectors of
the regional economy are:

- the presence in the region of competitive
advantages of the industry. For example, the
cheapness of raw materials and energy, the necessary
level of qualification of the workforce, high labor
productivity, the presence of significant scientific
potential, high profitability of production, etc .;

- the presence and growth prospects of solvent
demand for products planned to support the areas.
Obviously, a sphere with no potential will not become
a driver of the regional economy;

- the multiplicative effect of the development of
the chosen sphere, which extends adjacent industries.
Only such a sphere can become the “core” of an
industrial cluster being created in the region.

Regional authorities need to know and
objectively evaluate the strengths and weaknesses of
their territory, which determine its investment
potential and investment risk. In addition, it is
necessary to extend incentive and preferential policies
that are effective in relation to large businesses
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(which, of course, should become a driver of regional
economic growth), to small and medium-sized
businesses (they play a service and service role). The
application of such criteria, close interaction with
business, and also taking into account the interests of
the population are important components of a
successful regional investment policy.

Cooperation of various subjects of investment
activity can be carried out in other forms:

- science parks;

- cooperation agreements;

- innovative and technological partnerships, etc.

In addition to the state and business, institutes of
science and higher education should participate in
such cooperation. It is necessary to take into account
the country's high scientific potential - the existence
of a large number of research centers, science cities,
etc. Its implementation is simply necessary. Indeed,
this is the only way to talk about sustainable
investment attractiveness in the long term and stable
"demand" of investors who prefer to "launch” their
projects in the Russian regions. Otherwise, all this
risks becoming a PR campaign, not supported by any
specific actions, not generating any results.

Creating a business-friendly administrative
environment. It is not enough just to use different
types of benefits to attract different groups of
investors in the economy of the region. All the created
“advantages” can be leveled when an investor, faced
with bureaucracy and paperwork, is forced to incur
significant time and money costs in the course of
going through all the necessary coordination
procedures for starting a business. An example is the
closure in December 2012 of the Special Economic
Zone of the tourist-recreational type in the
Kaliningrad Region, which for three years of its
existence has not been able to attract a single investor.
The reason for this was the existing administrative
barriers in the region. In order to prevent this situation
from happening again, interaction with authorities
must be made clear, transparent and as quick as
possible.

Firstly, the formation of information channels
providing the potential investor with all the necessary
information about the region, existing opportunities
for support from the authorities, etc.

It seems advisable to create a special agency to
attract investment and work with investors. Its main
functions may be:

- increase in Russia and abroad the investment
popularity and attractiveness of the subject of the
Federation;

- regular search and attraction of investors;

- development of promising areas of investment;

- Creation of project teams to support specific
projects.

An example of the implementation of this idea in
practice is the creation of specialized Internet portals
and investment passports of the regions, providing the
investor with all the necessary information about the
potential place of investment activity. However, these
resources are not formed by all subjects of the country
and often contain outdated information.

Secondly, the reduction in the number and
timing of the negotiation procedures. Investment
promotion agencies need to be empowered to enable
them carry out permissive and conciliation procedures
with the minimum necessary participation of the
investor in cooperation with regional authorities,
territorial structures of the federal center, state and
municipal control bodies, etc. Unfortunately, such an
idea is currently unpromising.

It is worth noting that forming a favorable
infrastructure for investment activities, the regional
authorities are quite capable of creating prepared
industrial sites:

- carry out a complex of land management
works,

- put the formed land on the state cadastral
registration,

- register the rights to the land plot,

- bring the necessary infrastructure to it (as is
done, for example, in the USA and in the Kaluga
region).

Monitoring of investment policies of regional
authorities. Do not forget that in the end, the main goal
of regional (and state) development is to increase the
welfare of the population. That is why the choice of
priority areas of the regional economy should not
impair the quality of life of its residents. Therefore, it
is very important to monitor exactly which investment
projects are “given the green light”: are there objective
economic reasons and prerequisites for this, is there a
“corruption component”. This task is fully included in
the responsibilities of the federal authorities.

So, international experience and the Russian
practice of creating a favorable investment climate
show that the main steps should be taken at the
regional level. The effectiveness of the efforts of
regional authorities and local leaders is often crucial
when choosing investors to invest in. Some Russian
regions apply modern measures to increase
investment attractiveness. However, they have not
acquired a systematic character; they are not being
implemented everywhere and at a insufficiently high
rate. This in the current geopolitical and economic
environment is a serious risk factor.

The regional policy of authorities to increase the
investment attractiveness of their territories should be
formed in the interests of investors based on criteria
that are key to them. Only within the framework of
dialogue and joint activities can achieve positive
results.
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Literature review

The extent of the problem study. It is devoted to
the study of the role of innovation in economic
development. N. Kondratyeva, E. Mansfield, T.
Mindeli, B. Santo, I. Schumpeter, K. Freeman and
others Common problems of innovation activity and
innovation processes Scientists of the CIS A. Dynkin,
E. Lure, A. Mukhamedyarov, L. Goxberg, B.
Pereodov, V. Rube, A. Folmeva, and others.

In the works of B. Kuzyk, V. Kushlin, G.
Mensha, A. Toffler, and Yuakovets, the relationship
between the emergence of innovation and the
periodical development of the economy was studied.
The study of the mechanism of impact of innovation
on economic development is dedicated to the work of
J. Dane, P. Drucker, J. Drucker. Clarka, A. Klaknecht,
K. Freeman, and others.

Regional Innovative Development Issues
Economists A. in the work carried out by Borda, X.
A., X. Evseenko Siebert Gersema, V. Granberg, K.
Pletnev, H.. X. Richardson, George Clebaner.
Friedman, T. Hermansen and others.

Problems of regional development are covered
by  Iskandarova,  Sadykova, = T.Akhmedova,
Sh.Nazarova, F Egamberdieva and others. Innovative
problems of development of national economy were
considered in scientific works: Kadyrova, M
Mahkamova, N. Mahmudova, B. Salimova, |.

Introduction

The relevance of the research topic.
Strengthening the role of innovation in socio-
economic reforms is an important component of the
strategy for Uzbekistan and its regions. Innovation
attracts  investors and  consumers, increases
productivity, enhances enterprise profits, and serves
as the basis for creating competitive advantages for
the region and the country at large. Therefore,
focusing on an innovative course of economic
development in the region will create conditions for a
qualitatively new stage of sustainable growth.

However, not all regions of the country have
sufficient resources to carry out advanced structural
transformations, which necessitates government
regulation as the most important tool for improving
the efficiency of innovation processes. In a number of
regions, changes may be made initially, not in high-
tech industries, but in other areas that may be a priority
for the region. In this regard, not only their own
existence, but also access to attracted resources can be
the basis for the innovative development of the
region's economy.

The need for practical solutions to the problems
related to improving the effectiveness of innovation
process management in the regions, as well as their
insufficient development, has determined the choice
of the topic of the article research.
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Tuhtlieva, M. Tursunhodjaeva, G. Fedyasheva, O.
Parpievai et al. Despite numerous scientific studies on
the problems of the regional economy, the study of the
regulation of innovation activity at the regional level
is insufficiently developed. This is the conditional
methodological and practical significance of the work.

Analysis and results

Based on the study of the global economic crisis
of 1929-1933, the English economist J. M. Keynes
proved that a market economy cannot self-regulate
under these conditions [8], therefore state regulation
should complement the mechanism of automatic
regulation of the economy. The cyclical nature of
economic development and the crisis in the global
economy of recent years have once again actualized
the need to develop mechanisms for state regulation
of market processes in both the global and national
economies, as well as in the most significant and large
sectors. Particularly regulated by the state are
strategically important industries, the key of which is
engineering. The experience of many developed and
developing countries shows that in the context of
globalization, only a scientifically based combination
and complementarity of market and mainly regulatory
influences from the state can ensure high and
sustainable  socio-economic  efficiency  and
competitiveness of modern production [6]. When
defining such a concept as “state regulation”, a
problem arises related to the many points of view of
various scientists on its essence. In a broad sense, state
regulation of the economy means a system or a set of
interrelated methods and economic levers affecting all
areas of the country's socio-economic life, including
production, distribution, exchange and consumption
of manufactured products [9]. Some scientists define
state regulation as a mechanism for implementing
economic policy, which has its own theory,
methodology and practice of implementation [7].
According to others, this is the targeted influence of
the state with the help of various economic regulators
on the development of the national economy [11]. In
determining the concept of “state regulation of
innovative processes” we will adhere to the opinion of
D. I. Kokurin. By “state regulation of innovation
processes in the economy” he understood the
deliberate impact of state authorities on the interests
of economic institutions of the innovation system,
carried out purposefully and as their effectiveness,
anticipating the actions of these institutions on actions
by state bodies [5]. The subjects of state regulation of
innovation processes are state (federal, regional) and
municipal authorities. The object is the relationship
that arises between the participants of the innovation
process and the subjects of regulation. The state
influences the flow of innovation processes in a
country, region or industry in order to accelerate them
and increase the demand for innovation from the
industrial sector. To achieve this goal, public

authorities use various methods of regulatory impact,
which can be divided into direct and indirect.

Direct exposure methods are based on the
strength of state authorities and are not associated with
additional financial incentive or risk of damage. With
regard to the development of innovative processes,
direct methods can be divided into administrative and
program-targeted. Administrative methods are based
on the provision of direct subsidized financing, carried
out in the framework of adopted laws and regulations
aimed at stimulating innovative processes. Program-
targeted methods involve the development and
approval of various strategies and targeted programs
that implement the development of innovative
processes, as well as their financing. Examples of
direct methods of state regulation can serve as the
definition of strategic goals of economic
development, their expression in indicative and other
plans, target programs; government orders and
contracts for the supply of certain types of products,
work, services; legal rules in the field of depreciation;
regulatory requirements for quality and certification
of products and technologies; public investment
budget procedures; legal and administrative
restrictions, prohibitions on the release of certain
types of products, etc. Direct methods are highly
effective due to the rapid achievement of an economic
result. However, they have a serious drawback - the
creation of real obstacles to the market process [6].
The methods of indirect state regulation are based on
the principle that the state does not directly affect the
economic decisions made by the entities, but uses tax
and monetary mechanisms, builds certain “rules of the
game”, thereby creating the prerequisites for making
independent economic choices decisions, the subjects
gravitated to those options that meet the objectives of
state economic policy [6].

As indirect methods, you can use tax incentives
and government initiatives to create and develop
territorial production systems, such as special
economic zones (SEZs). This mechanism of
stimulating innovation processes is widely used in
Japan, China, Singapore, and India. In world practice,
there are about 25 varieties of the SEZ.

State regulation of innovation includes various
aspects. It can be expressed: in a special program
aimed at encouraging innovation and the provision of
grants; may include the organization of high-tech
clusters and the creation of special economic zones to
attract innovative firms; finally, it may consist in the
variability of tax policy in relation to innovators, etc.
Note that the state policy to create favorable
conditions for the innovative development of the
country is the basis of the concept of “Strategy 2020,
the strategy of socio-economic development of the
country until 2020, and therefore should receive high
priority [2]. However, it must be recognized that the
actions currently underway are clearly not sufficient
to achieve the goals. Sometimes they are
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unproductive, they are opportunistic and declarative
in nature, and most importantly, they are often
unsystematic, inconsistent, vague and ultimately
ineffective.

It should be recognized that foreign experience
in state regulation of innovations is much wider. The
study of this experience and the search for the
possibilities of its application in Russian practice
becomes important. The latest issue of the Global
Innovation Index — 2012 collection, published
annually under the auspices of the International
Intellectual Property Organization (WIPO), which
includes various ratings of countries with the best
innovative development [3], was taken for research.

Direct exposure methods are based on the
strength of state authorities and are not associated with
additional financial incentive or risk of damage. With
regard to the development of innovative processes,
direct methods can be divided into administrative and
program-targeted. Administrative methods are based
on the provision of direct subsidized financing, carried
out in the framework of adopted laws and regulations
aimed at stimulating innovative processes. Program-
targeted methods involve the development and
approval of various strategies and targeted programs
that implement the development of innovative
processes, as well as their financing. Examples of
direct methods of state regulation can serve as the
definition of strategic goals of economic
development, their expression in indicative and other
plans, target programs; government orders and
contracts for the supply of certain types of products,
work, services; legal rules in the field of depreciation;
regulatory requirements for quality and certification
of products and technologies; public investment
budget procedures; legal and administrative
restrictions, prohibitions on the release of certain
types of products, etc. Direct methods are highly
effective due to the rapid achievement of an economic
result. However, they have a serious drawback - the
creation of real obstacles to the market process [6].
The methods of indirect state regulation are based on
the principle that the state does not directly affect the
economic decisions made by the entities, but uses tax
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The SBIR program consists of three stages: the
goal of the first stage is to create technical advantages,
technical, economic and commercial capabilities of

and monetary mechanisms, builds certain “rules of the
game”, thereby creating the prerequisites for making
independent economic choices decisions, the subjects
gravitated to those options that meet the objectives of
state economic policy [6].

The list of examples from the leaders in the
ranking of countries with the best innovative
development includes countries comparable in their
structure and indicative of Russia. These are her
regular partners in the G8 - the USA, Great Britain and
Germany [4].

The USA is the largest partner of Russia and at
the same time a constant competitor and the opposite
pole of the bipolar world of the twentieth century. This
causes particular interest in mechanisms that ensure
the country's security, including economic ones,
which, of course, include innovative regulation. In the
United States, two global programs are being
implemented: SBIR (Innovative Small Business
Research) and STTR (Small Business Technology
Transfer), which are fundamental to supporting
innovation in the country [5]. The SBIR program was
created in 1982 with the goal of enhancing the role of
small innovative entrepreneurship in research and
development funded by the state. SBIR is a
competitive program that encourages domestic small
businesses to participate in research and development
that has the potential for commercialization. Grants
received under the SBIR program give small
enterprises an incentive to profit from the
commercialization of development. Thanks to the
development of high-tech small businesses,
innovations in the country are stimulated and the
specific needs of the country are fulfilled. Thus, the
mission of the SBIR program is to support scientific
knowledge and technological innovation by investing
in the federal budget in order to comply with the most
important American priorities for creating a strong
national economy. By 2009, 112,500 grants were
awarded for a total of more than $ 26.9 billion. To
date, the program has been extended to 2017,
constantly updated [6]. The distribution of the number
of grants (for both programs) by years is presented in
Fig. 1.

the proposed innovations (grants do not exceed $
150,000 for 6 months); the purpose of the second stage
is to continue work on the results of the first stage and
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to develop the commercial potential of the project
(grants do not exceed $ 1,000,000 for 2 years); the
purpose of the third phase, if necessary, is to
commercialize the innovations made in the first two
stages. The following criteria fall into the criteria for
program participants: small business representatives
should be American firms with no more than 500
employees and commercial goals.

Every year, federal agencies with a research and
development budget in excess of $ 100 million should
allocate 2.5% to SBIR. Each department manages its
individual program, assigns research topics and

accepts applications from small businesses. Prizes are
awarded on a competitive basis after the evaluation of
proposals. Currently, eleven federal agencies are
participating in the program, including the Ministry of
Defense, the Ministry of Energy, the Department of
Education, and the Department of Homeland Security.
For departments this is a really serious program and a
real resource for attracting innovations for the needs
of upholding national interests [7]. The distribution of
the degree of success of the first stage applications for
grants for 2010 by federal agencies is shown in Fig. 2

(5]

EPA HASA

Fig. 2. Distribution of the degree of success of the first stage applications for grants for 2010 by federal
agencies

STTR, launched in 1992, is another program that
expands federal funding opportunities for innovation.
Central to the program is the ability to create joint
ventures based on small businesses and nonprofit
research institutes. A unique feature of the STTR
program is the requirement for small businesses to
formally collaborate with a research institution in
phases | and Il. The objectives of the program are to
stimulate technological innovation and the ability to
transfer innovative technologies between small
enterprises and scientific institutions. The most
important role of STTR is to bridge the gap between
the achievements of basic science and the results of
the commercialization of innovations.[6]

The program also has 3 stages: for the first stage
$ 100,000 is allocated for 1 year, the total fund for the
2nd stage does not exceed $ 750,000 for 2 years. Five
institutions are currently participating in the program:
the Department of Defense, the Department of

Energy, the Department of Health, NASA, and the
National Science Foundation.[7]

STTR is a highly competitive program. Small
businesses have long been focused on innovation and
thriving where commercialization has succeeded. But
the risk and cost of research and development may not
be available to many small businesses. Nonprofit
research laboratories, on the other hand, play an
important role in the development of high-tech
innovation. However, often the innovations achieved
in theory do not find practical application. STTR
combines the strengths of both organizations by
introducing entrepreneurial approaches for high-tech
research. Technologies and products are transferred
from the laboratory to the market. Small businesses

profit from commercialization, which,

in turn,

stimulates the US economy. The distribution of the
STTR budget for the needs of the Ministry of Defense
for 2011 is presented in Table. 1

Table 1. Distribution of the STTR budget for the needs of the Ministry of Defense for 2011 [7]

Type of budjet Application Grants | Grants
troops / STTI%(&B) Themes| f(?rp 1% step fgtref f(;:ezpnu
lagency name || 24,867,000 || 34 | 339 | 63 | 31 |
(L)JfSD'\g]f:rizgy 32677000 | 39 | s72 || 117 | sa

[Army | 33863000 || 20 || 284 || 87 | 28]
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Fleet
7,979,000 0 0 0 5
|Airforce || 12132000 | 4 || 36 || 19 | 6 |
DARPA
6,178,000 5 43 23 || 3
(advanced
lresearch) || 117,696,000 | 111 || 1274 || 309 || 127 |

Innovative regulation in the UK is carried out by
the Department of High-Tech and Innovative
Entrepreneurship (BIS) [8]. The presence of a separate
structure indicates that innovative development has
the highest priority in the country. The Department
defines innovation as a key factor in economic growth.
The goal of BIS is “to make the UK the most attractive
place in the world for investing in a tech business.”
Based on the practical activities of the Department,
these are not empty words: a targeted policy of
supporting innovation in  business is being
implemented. It consists of a number of key measures
that rely on the “Innovative and Research Growth
Strategy” [9], published by the Department and
defended in Parliament. “Innovative and research
growth strategy” is based on the theses of the
publication “Technology Plan”, which sets out the
paradigm of the need for innovative development
[10]. The distribution of investment in innovation in
the UK by article is shown in Fig. 3.

Broad support for research and development
begins with the activities of the Technology Strategy
Council, which provides grants; He is responsible for
the Catapult network of centers aimed at bridging the
gap between universities and enterprises, as well as
commercializing innovations. The budget of the
centers is set at around 200 million pounds. The
British Innovation Fund is responsible for government
funding for venture capital. He invests in small
enterprises with high growth potential: start-ups and
spin-offs, digital developments and natural sciences,
environmentally friendly technologies and advanced
production.

The next pool of preferences consists of financial
benefits. High-tech developments provide for tax
benefits: these may be tax deductions or loss
compensation for unprofitable small and medium
enterprises. Another benefit is a reduction in the
income tax rate applicable to companies that have
received patents and are engaged in the
implementation of patented products (introduced
since 2013). This benefit will apply to the sale of such
products, the sale of them as components, the sale of
patent rights and in a number of other cases. There is
also a program of concessional lending to innovative
activities of business and universities, conducted by
the European Investment Bank. Usually this is a
significant investment (from 150 million pounds).[9]

An example is the large-scale financing of a
program to reduce carbon dioxide emissions in Jaguar
Land Rover vehicles.[8]

The public procurement program also
significantly helps the development of innovation. It
includes, in addition to direct, preliminary purchases
and obligations for future purchases. Another program
is supporting the development of science and
innovation abroad. International cooperation in the
field of science and innovation is vital for achieving
the country's political goals on a global scale. Issues
such as climate change and food security require new
approaches at the government level. In connection
with this program, a network of scientists abroad is
funded.

In addition to the main programs, innovative
regulation includes maintaining a government
research base, as well as the dissemination and
transfer of its knowledge; support for the protection of
intellectual property; Awarding of the Queen's Prize
(in 2012, 300 applications have already been
submitted).[10]

The German Federal Ministry of Education and
Research (BMBF), which regulates innovation in the
country, proposed the program ‘Promoting
Innovation and Research in Germany” in 2006.
Several German organizations, such as the BMBF
International Bureau and the Alexander Foundation,
are branded as “Research in Germany”. von
Humboldt, the German Academic Exchange Service,
the German Research Foundation and the Fraunhofer
Society, support the development of innovation and
research, one of the goals of their activities is and
presentation of achievements in the international
arena, strengthening external cooperation and prestige
of the country. [11]

The policy in the field of regulation of
development of research and development includes
the application of various strategies and initiatives to
ensure Germany is scientifically, technologically and
economically prepared for the tasks of tomorrow. The
following will briefly describe the main ones.[14]

The joint Science and Innovation Initiative
program aims to increase the competitiveness of
German research. Since 2005, it has been carried out
by the federal government, federal states (regions) and
German research organizations. Main goals:
strengthening cooperation and creating links between
scientific disciplines, countries and between science
and industry; Promoting outstanding achievement and
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supporting talent. To achieve these goals, the federal
government and the lands first decided to support
German research organizations - this is 3% of the
annual additional financing until 2010. From 2011 to
2015. The budget has been raised to 5%.

The new higher education paradigm 2020 aims
to modernize the German higher education system.
Between 2011 and 2020 an increase in the number of
students by 275,000 is expected. In addition,
international competition leads to the need to further
develop the research profile of universities. The
government is committed to creating financial
conditions for more productive and more visible work
of higher education institutions, including at the
international level. Such an initiative is also associated
with the fact that in Germany there is a steadily
growing need for qualified personnel in complex
professions, and there is a particularly high demand
for graduates of the so-called MINT specialties
(mathematics, computer science, natural sciences and

technology). State support allows, among other
things, to invest up to 26,000 Euros in each student
place until 2015.[15]

Germany also has the Excellence Initiative
program, which includes a line to promote the
research environment (mainly doctoral students), a
line to encourage the creation of clusters for joint work
in a specific field, and a line to support universities at
the international level. Within the framework of this
program, for example, 5 foreign Houses for Science
and Innovations (DWIHSs) were created [12]. It is also
worth mentioning the separate program “Science
without Borders”, which allows you to strengthen
cooperation with leading world researchers and gain
access to global innovative potential. In fig. Figure 5
shows the distribution of researchers participating in
innovative projects (along the abscissa axis), inside
their country (light) and outside (black) across the EU
countries (international country codes were used).

DEUKFR IT NLES|SE BEEL AT FIHUDE PT PL| [ECZ CYROBG LUSL EEMTSE

Fig. 3. Distribution of researchers participating in innovation projects in EU countries

Each year, a commission of experts on science
and innovation (EFI) generates a report on research,
innovation and technological efficiency in Germany
[13]. The report comments on the progress of the
innovation policy, and also indicates weaknesses and
weaknesses. The government listens to the comments
and works closely to address them.

The state policy in the innovation sphere should
combine the main areas of science development and
the development of new technologies, provide for
comprehensive measures and mechanisms, the action
of which is associated with the current strategy for the
country's socio-economic development for the period
up to 2020.[18]

The goal of the strategy for the development of
science and innovation in our country is the formation
of a balanced sector of research, development and an
effective innovation system that ensures technological
modernization of the economy and enhances its
competitiveness based on advanced technologies and
makes scientific potential one of the main resources
for sustainable economic growth.

The main direction of ensuring the security of the
country's economy is the achievement and
maintenance of the effective functioning of the
innovation sphere of the economy, the state of which
largely determines the realization of the entire set of
national economic interests of the country.[16]

The implementation of an effective innovation
strategy allows achieving a state of sustainability in
the economy, accelerating economic growth, moving
away from the resource component of the economy
and thereby increasing the competitiveness of goods
and services offered on the world market, which
ensures the safety of innovation, which is the basis of
national security.

To integrate the national economy into the global
economic system, it is necessary to increase its
innovativeness, which, in turn, will strengthen the
competitive position of domestic goods and services
in the world market, and, as a result, the country's
economic security system will be strengthened.
Significant areas of implementation of state
innovation policy in the country include:
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e investment support from the state and foreign
investors of entrepreneurs and producers who are most
actively following the path of innovative development
of production;

e improving the infrastructure for supporting
small innovative entrepreneurship, promoting
innovative projects;

e comprehensive development of science cities,
technology parks, business incubators, innovative
industrial complexes;

e improving the structure of public
administration in order to stimulate the innovative
activity of enterprises;

References:

1. Makoveev, V.N. (n.d.). Domestic experience of
state regulation of innovative processes in
industry. Young scientist, No. 4, pp. 262-265.

2. (2012). The site of the electronic version of the
publication Global Innovation Rating 2012
(accessed July 29, 2012). (n.d.). Retrieved from
http://www.wipo.int/pressroom/en/articles/2012
[article_0014.html

3. (n.d.). SBIR program website. (accessed date:
02.08.2012) Retrieved from http://www.sbir.gov

4. (n.d.). Website of the US Federal Government
Daily Magazine. (Date of access: 08/07/2012).
Retrieved from
https://www.federalregister.gov/articles/2012/0
5/15/2012-11586/small-business-size-
regulations-small-business-innovation-research
-shir-program-and-small-business

5. (n.d.). Website of the US Armed Forces
Department. (accessed 08.08.2012). Retrieved
from http://www.acq.osd.mil/osbp/sbir/

6. (n.d.). Website Department of knowledge-based
and innovative entrepreneurship in the UK.
(accessed date: 08/07/2012). Retrieved from:
http://www.bis.gov.uk

7. (n.d.). Electronic version of the publication
“Innovation and Research Strategy for Growth”
(accessed  08.08.2012)  Retrieved  from
http://www.bis.gov.uk/assets/biscore/innovation
[docs/i/11-1387-innovation-and-research-
strategy-for -growth.pdf

8. (n.d.). The electronic version of the publication
“Technology Plan” (accessed: 09.08 .2012).
Retrieved from
http://www.bis.gov.uk/assets/biscore/innovation
[/docs/b/10-1234-blueprint-for-technology.pdf

9. (n.d.). The “Development in Germany” portal of
the Federal Ministry of Education and Research

e creation of a network of innovative structures
in the regions, development of network interaction in
the scientific and technical sphere;

It is necessary to implement a focused policy of
international recognition of domestic innovative
developments, as is the case in the UK and Germany.
Such a policy will not only help to attract foreign
investment in domestic developments, but will also
enhance the participation of our country in global
international programs. And this will positively affect
the strengthening of external cooperation and the
country's prestige, which will contribute to increasing
competitiveness and ensuring the economic security
of the economic system.

(accessed:  08/09/2012). Retrieved from
http://www.research-in-
germany.de/meta/45660/about-us.html

10. (n.d.). Website of the German Center for
Research and Innovation (accessed:
07.08.2012). Retrieved from
http://www.germaninnovation.org/about-us

11. (n.d.). Website of the Fraunhofer University
Research and Innovation Commission of
Experts. (accessed: 08/10/2012). Retrieved from
http://isi.fraunhofer.de/isi-
en/p/publikationen/flyer/efi-report_2011.php

12. Gulyaevskaya, N.V., Popov, Al, &
Shumakova, S.Yu. (2010). The interaction of
entrepreneurial  structures and  scientific
organizations in the development of an
innovative type of economy. Problems of risk
management in the technosphere, No. 3 (15).

13. (n.d.). Portal of the Ministry of Finance of the
Russian Federation (accessed: 07.08.2012).
Retrieved from
http://www.minfin.ru/ru/budget/federal_budget/

14. lvanov, S.A., & Osip, E.Ya. (2009). Innovative
potential for the development of economic
security of the economic system. Bulletin of St.
Petersburg. University of GPS of the Ministry of
Emergencies of Russia, No. 2.

15. (2012). Business Incubators  [Electronic
resource]. Retrieved from:
http://startupafisha.ru/afisha-club/incubator

16. Burov, M. (2012). Special economic zones:
territory of innovative development / M. Burov,
Yu. Naumova // Problems of management theory
and practice, No. 5.

17. Gavrilova, N. (2012). Business incubators in the
development of innovative infrastructure in

Philadelphia, USA 443

2 Clarivate

Ana lytics indexed


http://www.wipo.int/pressroom/en/articles/2012/article_0014.html
http://www.wipo.int/pressroom/en/articles/2012/article_0014.html
http://www.sbir.gov/
http://www.acq.osd.mil/osbp/sbir/
http://www.bis.gov.uk/
http://www.bis.gov.uk/assets/biscore/innovation/docs/i/11-1387-innovation-and-research-strategy-for%20-growth.pdf
http://www.bis.gov.uk/assets/biscore/innovation/docs/i/11-1387-innovation-and-research-strategy-for%20-growth.pdf
http://www.bis.gov.uk/assets/biscore/innovation/docs/i/11-1387-innovation-and-research-strategy-for%20-growth.pdf
http://www.bis.gov.uk/assets/biscore/innovation/docs/b/10-1234-blueprint-for-technology.pdf
http://www.bis.gov.uk/assets/biscore/innovation/docs/b/10-1234-blueprint-for-technology.pdf
http://www.research-in-germany.de/meta/45660/about-us.html
http://www.research-in-germany.de/meta/45660/about-us.html
http://www.germaninnovation.org/about-us
http://isi.fraunhofer.de/isi-en/p/publikationen/flyer/efi-report_2011.php
http://isi.fraunhofer.de/isi-en/p/publikationen/flyer/efi-report_2011.php
http://www.minfin.ru/ru/budget/federal_budget/
http://startupafisha.ru/afisha-club/incubator

ISRA (India) =4.971 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630

) ISI (Dubai, UAE) =0.829  PHUHII (Russia) =0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (india) = 4.260
JIF =1.500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA)  =0.350
Russia. Problems of management theory and S. V. Koteev, V. V. Pay /[ Problems of
practice, No. 5. forecasting, No. 3, pp. 100-107.
18. Goncharov, V. D. (2011). State regulation in the 19. Keynes, D. M. (2007). General Theory of
sectors of the food complex / V. D. Goncharov, Employment, Interest, and Money. Selected

[Text]. (p.960). Moscow: Eksmo.

Philadelphia, USA » 0 Clarivate
AnalytiCS indexed



ISRA (Indiay  =4971L  SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630
. ISI (Dubai, UAE) = 0.829 PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (india) = 4.260
JIF =1500  SJIF (Morocco) = 5.667 OAJI (USA)  =0.350
QR — Issue QR - Article

SOI: 1.1/TAS DOI: 10.15863/TAS
International Scientific Journal

Theoretical & Applied Science

p-ISSN: 2308-4944 (print)  e-1SSN: 2409-0085 (online)

Year: 2020 Issue: 02 Volume: 82

Published: 29.02.2020

http://T-Science.org

Anvar Ismatullaevich Rahmatullaev

Karshi Engineering-Economic Institute
Associate Professor, Department of Economics,
Candidate of Economic Sciences

Oybek Jabborovich Huseyinov
Karshi Engineering-Economic Institute
Senior Lecturer, Department of Economics

WAYS OF INNOVATIVE DEVELOPMENT OF ANIMAL HUSBANDRY

Abstract: Abstract. This article explores innovative ways of livestock sector development. The author analyzes
the investment projects for the construction, reconstruction and modernization of new enterprises for deep processing
of agricultural products in 2016-2020 and provides forecasted increase in livestock production in the country in

2016-2020.

Key words: agriculture, livestock, fodder, feed crops, poultry, fishing, beekeeping.

Language: English

Citation: Rahmatullaev, A. I., & Huseyinov, O. J. (2020). Ways of innovative development of animal husbandry.

1SJ Theoretical & Applied Science, 02 (82), 445-450.
Soi: http://s-0-i.org/1.1/TAS-02-82-72
Scopus ASCC: 2000.

Introduction

The Action Plan for 2017-2021 calls for the
implementation of the following objectives for
livestock development and development:

improvement of normative and legal documents
on livestock and veterinary medicine;

development of the breeding base, creation of
modern breeding and genetic centers on the basis of
pedigree farming and improvement of the technical
and technological equipment of the breeding,
expansion of scientific research works in the field,;

breeding of food bases, expansion of areas for
food production, fodder extinction, urinary seeding;

The state budget will allocate 21 400.0 min.
soms spend;

Improvement of veterinary norms and
regulations and adjustment of veterinary drugs and
food products certification rules

Construction, modernization and technical re-
equipment of flexible poultry enterprises, equipped
with state-of-the-art technology;

stimulation of a system of degradation of
livestock products processing, production of ready-
made products;

Doi: Gos¥¢ hitps://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.72

attraction of highly qualified specialists in the
field of human resources, in particular, with the
assistance of zootechnics and veterinarians;

development of poultry, beekeeping, beekeeping
and silkworm breeding.

As a result of bunting, poultry production will
increase by 42.4% during 2016-2020, meat production
by 21.4% and seeds by 39%.[2]

Analysis and results

The village is based on the deep restructuring of
agricultural products, with the semi-finished and
ready-to-use and re-purposed modernization of
existing and renovated existing high-tech production
facilities. .

President of the Republic of Uzbekistan March
5, 2016 "Efforts to develop the raw-material base of
fruit and vegetable and meat and dairy products for
2016-2020, deep processing, production and export of
high-quality goods5" - According to the Decree, more
than 180 investment projects totaling $ 595 886.3
thousand equals for the construction, renovation and
modernization of existing facilities for deep
processing of agricultural products. The breakthrough
occurred in the basin (Table 1).
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Table 1. Investment projects on construction, reconstruction and modernization of deep agricultural

products in 2016-2020

Projects number Projects Including financing:
overall cost ™5 finance Bank Foreign

All (180 projects) 595 886,3 242 916,7 189 461,6 163 508,0
Including

New construction (141 projects) 463 267,3 169 714,7 144 324,6 149 228,0
Rec_onstructlon and modernization (39 132 619,0 73202.0 45137.0 14 280.0
projects)

According to the decision, the processing of The main activities in the sector are

fruits and vegetables in 2016-2020 will reach 99 100
tons 138 tons, meat products processing - 16,500 tons
- 46 tons, milk products - 34,850 tons 79 and more. -
153 new enterprises were put into operation in the
food processing industry with the capacity of 26,840
tons. [3]

The modernization of the livestock industry and
the overall development of agriculture are an
important part of the development strategy. It is
advisable to work out the tasks identified in the
country by upgrading the livestock industry to identify
specific problems and elimination measures that have
a significant impact on the development of the branch
network. According to the research, today there are
some problems with the livestock breeding network:

Fodder fields for livestock are drastically
reduced,;

Fertilization of fodder, coarse and concentrate
feeds, where there is little interference with the
required volume of installation;

livestock buildings, structures, food shops,
feeding lines and bottlenecks;

2 000
1500
1000
500 132 214 291
0 = == =
2016 y 2017y 2018y

accomplished, with a low degree of mechanization of
business processes;

Livestock breeding, low morbidity and local
breeds;

Creation of modern farms and breeding
complexes specializing in meat and milk processing is
not required.[4]

Modernized branching is important in cattle-
breeding and fructose breeding. After all, the foreign
cigars get 4 to 5 liters of steam at a rate of 15-20 liters
per day. Due to this, breeding stock is being brought
from the developed countries and the emphasis is
placed on the cultivation of livestock. According to
the Ministry of Agriculture of the Republic of
Uzbekistan, in the period 2006-2016, 69,472 free-
flowing cattle were imported to the country from
abroad. [5]

In 2016, 2,616 zoo veterinary services were
provided with artificial insemination and 2465,000
heads of breeding cows and 610 breeding farms in the
direction of cattle breeding. and sold to the population
and livestock farms through auctions. In 2016-2020 it
is planned to establish 1533 new breeding farms.
(table-2).

2019y 2020y Overall

Figure 1. Predicted indicators of the creation of cattle breeding farms in the Republic in 2016-2020

The Decree of the President of the Republic of
Uzbekistan dated December 29, 2015 Ne PP-2460 "On
measures to intensify and develop agriculture reforms

for 2016-2020" will increase the number of cattle by
3 165 thousand heads, sheep and goats in 2016-2020.
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It is planned to increase the number of poultry by
4,281 and number of poultry by 31,200. [1]

As a result, meat production (live weight) for the
last 5 years was 519.0 thousand, milk - 4 177.0
thousand, fish - 90.0 thousand, honey - 13.7 thousand
tons and eggs - 4 100.0 million. per unit grain.[6]

The Action Plan for the further development of
animal husbandry in 2017-2021 is planned to perform
the following tasks:

improvement of normative and legal documents
on livestock and veterinary medicine;

development of breeding base, creation of
modern selection and genetic centers on the basis of
breeding farms, improvement of their technical and
technological equipment, expansion of research works
in breeding;[7]

Creation of fodder base, expansion of feed crops
area, increase of fodder production, organization of
their seeds, provision of livestock with qualitative
feeds, biotechnologies, vitamins, macro-micro
elements and other feed units;

Improvement of veterinary services and ensuring
the stability of the epizootic situation; spend UZS;

Improvement of veterinary norms and rules and
harmonization of veterinary drugs and nutritional
certification

construction, modernization and technical re-
equipment of large poultry enterprises equipped with
modern technologies;

increasing the level of processing of livestock
products, stimulating the production of new types of
finished products;

providing the industry with highly qualified
personnel, especially zootechnics and veterinarians,
as well as attracting qualified foreign specialists;[8]

development of poultry, fishery, beekeeping and
silkworm breeding.

As a result, the number of poultry is expected to
increase by 42.4% in 2016-2020, meat production by
21.4% and eggs by 39%.

In our opinion, we believe it is expedient to take
a comprehensive systematic approach to the more
intensive development of the livestock sector.
Including:

1. Expanding the range of feed crops for
livestock in the composition of crops. To do this,
farms will introduce 7-10 field crop rotation schemes,
with corn cultivation of at least 5-10% of cultivated
land, and 10-15% of alfalfa planting, which will help
to strengthen the livestock feed base and increase the
natural fertility of the land.[11]

2. Systematize and increase the volume of
concentrated feeds enriched with nutrients, vitamins,

macro-micro elements and other nutrients on the basis
of JSC "Uzdonmahsulot" and other private grain
processing enterprises. Free sale of cotton seeds and
sheets to farmers, dehkan farms and population
through the shops and taking measures to reduce
prices.

3. Provide up to 20% of the cost of private
investment in the establishment, construction and
equipping of livestock and meat breeding complexes
in each district with at least 2-3 large dairy farms (20%
covered in the Russian Federation) by commercial
banks. to provide up to 50% of credit interest
payments from the state budget to commercial banks
to encourage the attraction of loans (up to 80% for
dairy farming in Russia and 100% for meat).

4. Supporting the activities of breeding farms
and research centers through subsidies from the state
budget, expanding the sale of pedigree livestock and
their offspring to farmers, dehkan farms and the
public.

5. Increasing incentives for farmers and dehkan
farms to insure livestock and poultry against various
diseases and natural disasters by covering up to 50%
of the state budget (up to 50% in the Russian
Federation).

6. Ensure that each area has a veterinary clinic
for vaccination, monitoring and treatment of livestock
for various diseases, and that vaccination is funded
from the state budget.

7. State financing and systematic work on
restoration of pasture condition and productivity,
creation of amenities for grazing livestock (water
supply, restrooms, etc.).[9]

One of the promising areas of development of
the country is the implementation of investment
projects for the construction, reconstruction and
modernization of existing processing facilities,
equipped with the most modern high-tech equipment
for the production of semi-finished and ready-made
food and packaging products based on deep
processing of agricultural products. [10]

Decree of the President of the Republic of
Uzbekistan dated March 5, 2016 No PP-2505 "On
measures for further development of raw material base
of fruits and vegetables, meat and dairy products for
2016-2020, deepening their processing, increasing
production and export of food products" In
accordance with the Resolution of the Cabinet of
Ministers of the Republic of Uzbekistan the total
number of investment projects on construction,
reconstruction and modernization of existing
enterprises for the total amount of $ 595 886,3
thousand Adaptation is planned (Table 2).

Philadelphia, USA

447

2 Clarivate
Analytics oo



ISRA (India)

ISI (Dubai, UAE)
GIF (Australia)
JIF

Impact Factor:

=4.971 SIS (USA) =0.912 ICV (Poland) =6.630
=0.829 PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940
=0.564 ESJI (KZ) =8.716 IBI (India) =4.260
=1.500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) =0.350

Table 2. Investment projects on construction, reconstruction and modernization of new enterprises
for deep processing of agricultural products for 2016-2020

Including by sources of financing:
Number and direction of projects Total cost of ) Bank _ foreign
projects Own finance - investment and
credits
loans

Total (180 projects) 595 886,3 242 916,7 189 461,6 163 508,0
including

New Construction (141 projects) 463 267,3 169 714,7 144 324,6 149 228,0

Reconstruction a_nd moderation (39 132 619,0 73202.0 45137.0 14 280.0
projects)

According to the resolution, in 2016-2020 138
fruit and vegetable processing capacities will be 138
with 99 100 tons, 46 for processing meat products
with 16 500 tons, 79 for dairy products and 34 850
tons. - commissioning of 153 new food processing
enterprises with the capacity of 26 840 tons.[12]

Livestock breeding is one of the main and large
agricultural sectors. This sector accounts for about
39% of gross agricultural output. The development of
the livestock sector will help meet the population's

demand for meat and dairy products, supply the
processing industry with raw materials, and ensure
employment and income growth.[13;14]

As a result of radical economic reforms and
structural changes in the sector and the
implementation of government programs, the sector
has been developing dynamically. In particular, in
recent years there has been a steady increase in the
number of livestock in Uzbekistan (Table 3).

Table 3. Dynamics of livestock population growth in the Republic (at the end of the year in all categories of

farms), thous

2016y.to

Indicators 2008y | onogy | 2000y | 2012Y | on14y | 2016y | 2006y %
7044.,6 8026,3 9094,7 10141,3 10995,2 12181,4 172,9

Cattle and cattle cows

29825 | 3327,1 | 3758,1 | 39350 | 40843 | 4217,3 141,4
Sheep and goats 12016,2 | 135233 | 15340,9 | 171288 | 184389 | 19697,9 163,9
Pigs 93,1 97,8 100,0 95,2 87,8 85,6 91,9
Birds 24188,4 29505,4 37733,3 47485,8 56276,3 67037,7 2771
Horses 162,4 175,8 187,3 202,2 2134 2214 136,3

Source: State Committee
collections of agriculture in Uzbekistan

The total number of cattle in the country
for the period 2006-2016 increased from
7,044,600 to 12,181,400, or hy 72.9%,
including 2,292,500 and 4,177.3 thous. , By
4%, number of sheep and goats from 12 016,2
thousand to 19 697,9 thousand or 63,9%,
number of poultry from 24 188,4 thousand to
67 037,7 thousand or 177,1%, number of

on Statistics of the Republic of Uzbekistan. Compiled on the basis of statistical

horses - 162 , An increase from 4,000 to 221.4
thousand, or by 36.3%.

As a result of the increase in number of
livestock and modernization of the industry,
meat production in all categories of farms in
2006-2016 increased by 90.6%, milk - by
99.8%, eggs - by 89%. Positive results were
achieved by 1%, wool - by 73.4%, leather - by
45.2% and cocoons by 30.0% (Table 4).
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Table 4. Dynamics of livestock production in the country (in all categories of farms), thous
2016 y. to
Types of products 2006y 2008 y 2010y 2012y 2014y 2016y 2006 y., %
Meat (live weight) 1139,6 1288,0 1461,4 1672,9 1906,3 2172,5 190,6
Milk 4855,6 5426,3 6169,0 7310,9 8431,6 9703,4 199,8
Eggs, min. pieces 2128,1 | 24315 | 3061,2 | 38737 4950,0 6152,5 289,1
Wool (physically heavy) 21,4 23,8 26,5 31,1 34,4 37,1 173,4
Karakul 'i)”}i‘i‘; thousand | 2568 | g97,0 | 9349 | 11169 | 10613 | 10554 145,2
Cocoon 20,3 23,5 25,2 25,0 26,1 26,4 130,0

Source: State Committee on Statistics of the Republic of Uzbekistan. Compiled on the basis of statistical

collections of agriculture in Uzbekistan.

It is not a secret that, despite the fact that the
livestock sector of the country is one of the fastest
growing sectors, there are some problems in the
industry that are still awaiting their solution. These
include the lack of high-yielding and disease-resistant
breeds of livestock and the creation of a sound animal
feed base.[15]

Conclusions

In our opinion, we believe it is expedient to take
a comprehensive systematic approach to the more
intensive development of the livestock sector.
Including:

1. Expanding the range of feed crops for
livestock in the composition of crops. To do this,
farms will introduce 7-10 field crop rotation schemes,
with corn cultivation of at least 5-10% of cultivated
land, and 10-15% of alfalfa planting, which will help
to strengthen the livestock feed base and increase the
natural fertility of the land.

2. Systematize and increase the volume of
concentrated feeds enriched with nutrients, vitamins,
macro-micro elements and other nutrients on the basis
of JSC "Uzdonmahsulot" and other private grain
processing enterprises. Free sale of cotton seeds and
sheets to farmers, dehkan farms and population
through the shops and taking measures to reduce
prices.
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Introduction

For Kant as for Hegel method is not a structure
or procedure imported into philosophy from without,
as, e.g. a mathematical demonstration in modern
physics or in the proof-structure of philosophies such
as Spinoza’s or Wolff’s. For both Hegel and Kant
method is the arrangement that reason gives its
contents and cognitions; for both, that is, method and
object do not fall asunder, unlike in all disciplines
other than philosophy. For Kant method is the design
and plan of the whole, the scientific form that guides
the organization of cognitions. Likewise, Hegel writes
that method is the consciousness of the form of its
inner movement. Unfortunately, Hegel never
considers Kant an example or a precursor or a positive
role model. It is important to ask why Hegel never
takes seriously Kant’s Doctrine of Method. Why, if he
shares so many central points with the Architectonic
of the first Critique, does he never acknowledge Kant
as a possible ally? Why does he misunderstand Kant
on analysis and synthesis as he does? These are some
of the questions we planned to discuss in this paper.

Literature review

The works of Kant and Hegel were studied by a
number of scientists V.D. Gubin [1], T. Yu. Sidorina
[2], V.P. Filatova [3] and others. This article classified
the scientific works of domestic and foreign scientists.
Alfredo Ferrarin [6], Bohnet C. [7], Apel, K.O. [8],
Brandom R.[9], Habermas J. [10]

The concept of truth in Kant and Hegel

Truth and reliability — these concepts for
centuries have been one of the central in the
philosophical study of the knowledge “What is truth?”
- the question of Pontius Pilate to Christ was and
remains one of the main questions of philosophy.

In the universal sense, the problem of truth is
broader than the question of the truth of knowledge.
So we can talk about the "true lifestyle", "true beauty."
In a narrower epistemological sense, truth is
understood as an accurate and reliable reflection of
reality in knowledge. , This is exactly the truth that
Aristotle understood even when he formulated the so-
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called classical concept of truth, which is the main one
to this day.

It is thought that as soon as people learned to
think logically, the goal of their thinking was to find
the truth. Philosophy always had its own specific
approach to truth. If the ordinary consciousness
calmly regarded the truth as a certain certainty, then
philosophy has always been drawn to the creation of a
problem around the truth. The problem of truth over
time has become the main problem of philosophy.
Summing up all the available human knowledge about
the truth, Aristotle once gave his definition of truth.
According to Aristotle, the knowledge that
corresponds to reality is considered true. Everything
is transparent, clear and clear. No one has yet sought
some kind of concealment of meaning in words. But
then everything changed.

Starting from Kant, knowledge began to relate to
the truth a little differently than before. Before,
philosophies considered true that knowledge that
corresponds to the surrounding reality. With this
approach to truth, the subject of knowledge or man
remained on one side, and the object of knowledge or
nature, the environment remained on the other side of
an imaginary boundary. And at the same time, the
subject of knowledge almost did not pay attention.
The movement of consciousness was taken for granted
for granted, as a given, which does not require special
analysis and study.[4]

For the first time in the history of thought, Kant
violated this tradition and began to carefully analyze
thinking itself, that is, the subject of knowledge. Of
course, before Kant there were some movements of
thought in this direction, for example, they were
clearly noticeable in Descartes, Spinoza, Hume,
Leibniz. But Kant for the first time in history began to
systematically study the phenomenology of the spirit,
although he did not call his science the
phenomenology of the spirit, Hegel would do this
later. Kant called his science simply - a criticism of
pure reason. According to the rules of the article, here
we cannot consider Kant's “truth” in detail, for one
simple reason, which is impossible to cover Kant’s
theory of knowledge within the framework of one
article. We will only briefly dwell on it. In his famous
work, “Critique of Pure Reason,” Kant analyzes in
detail the thinking itself. Prior to Kant, none of the
philosophers posed such a seemingly strange question
“how is knowledge itself possible, what are its
conditions and origin”. This healthy spice is showing
several Kant plunged deep into the nature of the spirit.
Although Kant left the knowing person and the
“knowable” nature on different sides of the imaginary
border, but he turned the vector of research towards
consciousness, thinking. According to Kant,
knowledge is composed of two elements - the content
that the experience supplies, and the form that exists
in the mind before any possible experience. Hegel will
then adopt this idea, but change it substantially. Kant

admits that all human knowledge begins with
experience, but believes that the human mind has pre-
experienced, a priori forms that help systematize the
entire flow of disparate information and the formation
of human knowledge. We are not in vain here
emphasizing knowledge as human. The fact is that
Kant believes that the human mind has a priori,
experienced subjective forms of perception of the
environment. According to Kant, these forms of
intuition are time and space. According to Kant, time
and space in themselves, do not exist outside of human
consciousness. They are only forms characteristic of
the human race perceiving the environment.
Everything that a person knows, he knows in time and
space, and only in this temporal-spatial shell before
him is the physical world. These subjective forms of
the mind have a universal character, and therefore
science is possible for all people. If space and time are
subjective forms of the human mind, then it is clear
that cognition is also subjective-human. But this does
not mean that environmental objects do not exist.
Obijects exist realistically, and existence is real, and
their existence does not depend on human
consciousness. Here Kant acts as a materialist than as
an idealist. But he acts as an agnostic. Man, according
to Kant, due to the limitations of his cognitive
abilities, is not able to cognize the "thing in himself."
The “thing in itself” for a person remains on the other
side of the phenomenon. "The thing in itself" appears
to him as a phenomenon. A person only knows the
phenomena of “things in himself”, discovers the laws
of interaction, the relationships of these phenomena,
but the “thing in itself” itself remains unknowable.
Kant sees the spirit as an independent entity, different
from the “thing in itself”. Then, with Hegel, the spirit
will turn into an independent substance. If the “thing
and to itself” is unknowable, and the person only
knows the phenomena of this “thing in himself”, then
what is the criterion of truth according to Kant. If they
speak in general terms, then Kant's criterion of truth is
practice. A man builds his knowledge with the help of
reason, which in thinking also has its own a priori
universal forms - categories. Categories are the most
general and independent of experience concepts with
the help of which all other concepts are combined into
judgments. This judgment or knowledge must pass the
test of practice in order to be considered true. If
knowledge does not pass the test of practice, then it is
discarded as not true, etc. Kant has a subject of
knowledge, i.e. man acts as an active principle. Man,
as it were, calls nature its conditions of study. Nature
or an object becomes a passive side, and a person as a
subject of knowledge becomes an active side of the
process of cognition. Of course, Kant tried to solve his
problems with the help of his philosophy. And to some
extent he succeeded. First, he wanted to separate
scientific knowledge from religion. In his time, this
was an urgent problem. Secondly, he wanted to justify
the free will of man. He firmly wanted to establish his
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"categorical imperative." For this, he even introduced
the concept of “thing in himself”, which cannot be
known through experience. But in general, after Kant,
the impression of the incompleteness of affairs was
left. If the world is unrecognizable as a “thing in
itself”, then the pursuit of science is reduced to the
study of some irrelevant, secondary rules and laws on
phenomena. Hegel tried to eliminate this
dissatisfaction. In his book Phenomenology of the
Spirit, Hegel elaborates on the problem of truth. In
general, the vast majority of Hegel's ideas arose under
the influence of Kant's ideas. And here you
involuntarily agree with the opinion that in general the
whole philosophy is influenced by Kant's ideas. And
here you involuntarily agree with the opinion that in
general the whole philosophy develops, melts,
generates its new ideas criticizing existing knowledge.
As for Hegel's Phenomenology of the Spirit, we can
say that all this work was written mainly under the
influence of Kant's ideas. Hegel does not agree with
many of the ideas of his predecessor.[5]

In the introduction to the "Phenomenology of the
Spirit," Hegel, in his own way, solved the Kantian
problem of the unknowability of "things to oneself."
If Kant has “things to himself” and “manifestation”,
and “things to himself” are unknowable, then in Hegel
“things to themselves” and “manifestation” are placed
in knowledge, and the criteria of truth are knowledge
itself. It has a concept, and “phenomenon” is an
object. Although the objects themselves exist
objectively, regardless of consciousness, Hegel’s
concept of “things to oneself” and the concept of
“phenomenon” lie on the same plane, on the plane of
consciousness. And “things to oneself” and
“phenomenon” are the products of consciousness and
consciousness itself establishes the criterion of truth,
i.e. consciousness itself decides whether the concept
corresponds to the object or not. Consciousness tests
itself.

Although Hegel puts “things to himself” into
consciousness, for us the impression is created that
“things in himself” from this does not disappear
outside of consciousness. Perhaps by putting “things
in themselves” and “appearances” into knowledge,
Hegel wanted to emphasize that the criterion of truth
is established by the consciousness itself. But if
consciousness establishes the criteria of truth for
itself, but "things in itself" still remain outside of
consciousness, then the question of cognizability
remains open. At first glance, it can show that Hegel
gives only a description of the movement of
consciousness, its development from form to form, its
growth. But action tests knowledge. This means that
the world is knowable. Only action, practice makes
possible the cognizability of "things in themselves.”
Hegel notes the doubling of the subject. But at first
glance it seems that the object tripled - “things in
itself” outside of consciousness, “things in itself” for
consciousness, a phenomenon or knowledge of the

subject about this subject. The last two objects are in
knowledge, while the object is outside of knowledge,
in itself. This is what Kant called "things in himself."

Thus, nothing seems to have changed with the
knowability of "things in themselves." But Hegel
considers substance to be a subject - substance knows
itself. The development of the spirit is the very
knowledge of substance. Man is a thinking object, a
thinking substance. If there is consciousness as it is in
itself, i.e. as it is a property of a substance that knows
itself, and does not put knowledge, i.e. subject and
substance i.e. an object on opposite sides of the
border, then “things in itself” or, according to Hegel,
“things in itself” only doubles: “things in itself” as
such and “things in itself” for consciousness —
knowledge or true consciousness of the first “in
itself".

According to Hegel, an object is outside
consciousness. The same thing is for consciousness -
the first "in itself.” There is some knowledge of this
subject by consciousness - the second "in itself" for
consciousness. The movement of the second "in itself"
changes the first "in itself" - the experience is perfect.
Then the first “in itself” is not an object “in itself” as
a current one, but only an object of consciousness or
true consciousness. Perhaps only when consciousness
becomes mind, the first "in itself" is identified with the
subject "in itself* as such, consciousness reaches
absolute knowledge. Hegel does not neglect any true.
The true is placed in knowledge - the subject of
knowledge is true consciousness. One true replaces
another true - one form of consciousness is replaced
by another form. So the spirit grows. Thus the spirit
grows to absolute knowledge - to the mind. Since on
this side “things in itself” has not yet been recognized,
the first “in itself” is constantly changing with the
accumulation of knowledge by consciousness. On this
side, “things in itself” appears as the first “in itself”,
because the spirit has not yet found itself. On the
second side, the first "in itself" is the object of
consciousness or truth, the second "in itself" is the
knowledge of consciousness about this object, or the
same thing, the object of consciousness or the truth of
consciousness. In general terms, the following can be
said - the first "in itself" is an object, the second "in
itself" is knowledge. Hegel seeks the truth of
knowledge in knowledge itself, and not where not to
be aloof. And the criterion of truth is also knowledge
itself. He does not agree with the metaphysical gap
between the entity in the form of a “thing in itself” and
the phenomenon. Hegel opposed Kantian a priori and
agnosticism. The Hegelian phenomenon is no less
objective than the essence. From Hegel’s point of
view, we know the world, it proclaims the identity of
thinking and being. Hegel's main idea is that
knowledge develops, along with its subject. In
general, for Hegel, the knowing subject is a substance,
and the process of cognition is nothing but self-
knowledge of substance.
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Conclusions

So, Hegel accepted the traditional understanding
of truth as the correspondence of knowledge with its
subject, without noticing the substitution of the
category “truth” for the category “criterion of truth”.
At the same time, he regarded as truth “in a deeper
sense” the correspondence of objectivity to the
concept. He enriched philosophy with this, but,
introducing this interpretation into a polemic with
Kant, he replaced the topic of discussion, while
leaving the Kantian question of the universal criterion
of truth open.
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COBPEMEHHOE COCTOSIHUE HHHOBAIIMOHHOI'O PA3BUTHUS CTPOUTEJIBHOMN OTPACJIH
PECIIYBJIMKH Y3BEKUCTAH

Annomayusn: Paccmompenvi 0CHO8HbIE MEHOSHYUU PA36UMUsl CIPOUMENbHOU OMpaciu, a makice Oambl
NPEONOANCEHUS NO YCOBEPUICHCTNBOBANUIO YIPABIEHYECKO20 U UHHOBAYUOHHO20 RPOYECCA CIPOUMENbHOU OMPACTUL 8
VCIOBUSIX MOOEPHUZAYUU IKOHOMUKU. AHAIU3 NOKA3ANL, YO YCHEWHOE PA3GUMUE CIPOUNENbHOU OMPACU COCIMOUM
8 COBEPUIEHCMBOBAHUU MemOd08 U (opm ynpaerenus. Heobxo0umo ucnonw308anue unHOBAYUOHHBIX Menodo8 U
@ opm menedocmenma.

Knrouesble cnoea: cmpoumenscmeo, UHHOBAYUU, MEHEONCMEHMN.

Beenenne CTaHJapTHOE B Pa3M4HbIC MEPUOJbI OTEYECTBEHHOI

CrpoutenbHas OTPacilb MI'PAET 3HAYMTEIBHYIO UCTOPUH TI00YEPETHO BBIXOAWIM Ha MEPEIOBYIO
POJIb B COLIMAILHO-KOHOMUYECKOM Pa3BUTUH JTHO00H JUHUIO Pa3BUTHA  apxuTeKTypbl. CeronmHsmiHee
CTpaHbl,  SBISSICH  BaXHBIM  (akTopoM  ee NpeICTaBlIeHHEe O Cpele  IKH3HEeIeATeIbHOCTH
CTaOMIIBHOCTH, a TaKKe OHA CIY)XHT MaTepUaIbHOM HEepa3pbIBHO CBSI3aHO C  BBICOKOTEXHOJIOTHYHBIM
OCHOBOIl  HENPEpHIBHOIO  Pa3BUTHS  HapOJHOTO pa3BUTHEM CTPOUTENBHON oTpaciy,
XO3SMCTBA,  pEUICHUS  SKWIMIIHOMH  IpoOiemsl, OPHEHTHPOBAHHOW Ha COBPEMEHHYIO apXUTEKTYpy H
HOBBIILEHUS MaTEPHAIBLHOTO H KYJIBTYPHOTO YPOBHS HOBEWIIINE PEIIeHHs B IPalOCTPOUTENLCTBE. BBI30BBI
Haponma. CrpoWTenbHas OTpacib, HE CMOTpPS Ha WHHOBAIIMOHHOT'O DPA3BUTHS CTPOMTEIBHOW OTpaCIn
SKOHOMHYECKHE TPYAHOCTH, JIOITOE BPEMsI SIBIISIETCS HEepa3pblBHO  CBs3aHbl M  OPUEHTHUPOBAaHBI  Ha
ONHOW W3 caMbIX CTaOMJIBHBIX W JUHAMHYHBIX o0ecIleueHHe  apXHUTEKTYPHO-TPAJOCTPOUTEIHHOIO
oTpacJjeil B 0Te4eCTBEHHOI 3koHOMHUKeE [3, ¢. 57]. XX pa3BUTHs CTpaHbl. be3 BCTPOEHHON CTPOUTEIBHOM
BEK B Hallled CTpaHe [aj LeJblid psl KapAWHAIBHO oTpaciu B nporecc COXpaHEHUS U
OTJIIMYAIOMIMXCS TOAXOAOB K pEIICHHI0 MHpoliieM COBEpLICHCTBOBAHUS CpEAbl JKWU3HEIEATENLHOCTH,
obecrieueHns  TpaxJaH  JKWIbEM,  OOBEKTaMH obecrieunBaeMBbIi ApXUTEKTYpHO-
COLMAIBHOM ¥ IPOU3BOACTBEHHOH  cdepsl, IPafOCTPOUTEIBHBIMA  PCIUCHUSMH,  Pa3BHTHE
(opMupoBaHus 00JHMKAa HUCTOPHYECKUX MOCEICHUH. CTPOUTEJIBHOTO KOMILIEKCa HE JaCT HEOOXOAUMBIX U
YHukansHoe, HEMOBTOPUMOE u THUIIOBOE, OXHIAeMBIX  PE3yJbTaTOB. CoBpemeHHas,
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spdexTruBHAT HHPpPACTPYKTypa — 3TO KIIOYEBOE [Tomumo c1abo#t MTHBECTUIIMOHHOI aKTHBHOCTH,
yCIIoBHE JOCTIKCHUSI BBICOKOI K OCHOBHBIM MpOOJIieMaM, HEraTHBHO BIHSIOIINM Ha
NPOU3BOAMTENBHOCTH, W  BaKHeHmIag  3ajada JIeTIOBYI0 aKTHBHOCTb B CTPOHMTENILHOW OTpaciu B
CTPOMTENIBHOW  OTpaci  —  CO3AaTb  TaKylo TEKyI[M MOMEHT, HEOOXOJMMO OTHECTH BBICOKYIO

UHQPACTPYKTypy MaKCHMaIbHO HWHHOBAIMOHHBIM
croco0OM ¢ HaWMEHBIINMH 3aTpaTaMu. PaboTa Bcex
NPEeANPUATHI  peanbHOro  CEeKTopa OKOHOMUKH
3aBHCHUT OT HaJNMYUS ¥ KadecTBa IOCTPOCHHOM
HHQPPACTPYKTYpPHI, TaKOW KaK aBTOMOOWIBHBIC H
KENE3HOJOPOKHBIE JIOPOT'H, AIIEKTPOCTAHITHH,
TEIEKOMMYHHUKAITMOHHBIE CETH U T.I. BHyTpeHHUE U
BHEIIHWE WHBECTOPHl PAcCMAaTPUBAIOT KAaueCTBO
MMOCTPOCHHON HMH(QPACcTPyKTYpsl KaK OIOWH W3
KIIHOUYCBBIX (baKTOpOB HpI/l HpI/ISITI/ll/I HMHBCCTUIIUOHHBIX
pELIeHUH. I'nbxocTs, MNOJBM)KHOCTh "
3P PEKTUBHOCTD TPYJIOBBIX pecypcoB H
COOTBETCTBEHHO, MPOU3BOIUTEIBHOCTh KOMITAHUH
HalpsIMyl0 3aBUCAT OT HaJIW4usl, KadecTBa U
)IOCTyHHOCTI/I JKHUJIIbs nu O6"I)€KTOB COHH&HBHOﬁ

HH(PACTPYKTYPHI.

OcHoBHAasI YacThb.

CrpouTenpHasi OTpacib BHOCHT CYIIECTBCHHBIN
BKJIaJ] B KOHKYpPEHTOCIOCOOHOCTh W MpPOLIBETAHUE
000 HAIMOHATIBHOW YSKOHOMHKH U MIPACT BAXKHYIO
poJib B OTEYECTBEHHOW dKOHOMHKe [7, ¢ 32]. Homs
BAJIOBOM  J00ABIICHHOW CTOMMOCTH  IIPOIYKIUH
ctpoutensctBa (1205,5 TheIC. CyMOB B TEKyIIHX
OCHOBHBIX IIeHaX) B o0meM oObeMe BaJIOBOTO

BHyTpeHHero  mpoaykra (BBII)  PecnyOnuku
V3bekucran B 2019 rTomy cocraBuma 5,7%,
CpenHerooBas YHCIIEHHOCTh 3aHATHIX B
crpoutenbctBe — 1205,5 ThIC. YEJIOBEK, 4YTO
cocraBmsger 9,1 mpomeHTa OT OOIIEH YHCICHHOCTH
3aHATBIX B OKOHOMHKe cTpaHbl. KomuuecTBo
IOPUINYECKUX  JIMI,  3apeTHCTPUPOBAHHBIX IO

cocrosiHuto Ha 1 sHBaps 2019 roma mo Bugy
SKOHOMHYECKOH NIESTETBHOCTH «CTPOUTEIHCTBOY,
coctaBuiio 30,5 teicsay, unu 10,3% ot oOriero uncia
NPENNPHUATHI U OpraHu3anmit crpanbi[11].

OmuuM W3 TIOKasaTeneil,  MO3BOJISIONIINX
ONpENeNUTh COCTOSIHUE M JAWHAMHMKY pa3BUTHA
CTPOUTEIBHOW  OTpaciny, ABISIETCST  MHIEKC
HIpeanpUHIMATENbCKOM YBEPEHHOCTH Iy),

ompesieNsieMblil B OTPAcieBOM pas3pese, B YaCTHOCTH

WHIICKC TPEeIIPUHUMATENbCKOH  YBEPEHHOCTH B
CTPOUTEILCTBE.
I'maBHOW  mpoOIEMOH, TOPMO3AIICH  POCT

HO}Z[pSII[HOfI ACATCIIBHOCTU, OCTAaCcTCA COKpallCHUC
KOJIMYECTBA HOBBIX 3aKa30B Ha CTPOUTECIBHYIO

MOPOAYKIMID CO  CTOPOHBI  APYTUX  CEKTOPOB
SKOHOMHKH. Uz-3a 3aMeUICHHS pa3BUTHSA
MIPOMBIILJIEHHOCTH u MajeHust TEMIIOB

9KOHOMHYECKOTO POCTa B TOPrOBIC U cdepe yciayr
MHOTHE MPEINPUSATHS U3 ITHX BUIOB JCATEIHHOCTH B

BHYTPHOTPACIEBYI0 KOHKYPEHIIMIO M MOHOIIOJIBHOE
MOJIO)KEHUE OT/ENBHBIX CTPOUTEIBHBIX KOMITaHWH,
H3JIMIIHUE aJIMHUHUCTPATHUBHBLIC 6ap1>epb1, a TaKxXce
HECOBEPILICHCTBO TEXHUYECKOTO  PEryJIMpOBaHUS,
HecOaJTaHCHPOBAaHHOCTh  CTPOUTENBHBIX HOPM H
CBOJIOB TIPAaBHJI C MEXIyYHAPOAHBIMHU CTaHIAPTAMH.

Muposoe pasBuTHE IOCIIEA0BATEIEHO
JIBIDKETCS TIO0 ITyTH MEXKIYHapOAHOH riIo0aiu3anu,
KOTOpast OTJIMYACTCSl BBICOKAM JAWHAMHU3MOM H
B3aMMO3aBHUCHUMOCTbBIO COOBITUH. IIpouecc
rinobanu3anyy SBISAETCS MOITHON ABWKYIICH CHIION
UHHOBAI[UOHHON AaKTHBHOCTH M BO3JEUCTBYET Ha
MHHOBALIMOHHYIO JAESTEIbHOCTh 110 MHOTUM KaHalaM
— uepe3 pOCT MEXIYHApOAHOM KOHKYpPEHIUH,
YBCJIMYCHNUEC UHTCHCUBHOCTHU ITOTOKOB TOBAPOB, YCIYT
W 3HaHWH dYepe3 HAIMOHAJIbHBIE TPAHULIBl H
pacmiMpeHre  pasHOOOpasHBIX  MEXIYHapOJHBIX
B3auMoJieicTBui. KiltoueBylo posib 37e€ch WUrparoT
TpaHCHAIIMOHAIBHBIE ITPETIPHSTHSL

CrpourenbHas 0Tpacib o MIPUYHHE
JUTUTENBHOCTH IIMKJIA CTPOUTEIFHOTO IPOU3BOJCTBA
u JKECTKOH 3aBUCUMOCTH CTPOUTEIBHOTO
MPOM3BOACTBA OT JEHCTBYIOIIMX HAIIMOHAIBHBIX
CTaHZApTOB W  MpaBUI  IPOEKTHPOBAHUA U
CTPOUTEIHCTBA XapaKTEPU3YETCs] MEHBIINM YPOBHEM
robanm3anuu. C Apyrod CTOPOHBI, Ta XK€ camas
HHCPIUOHHOCTD W MIUTCIBHOCTH CTPOUTECIBHOTO
MPOM3BOACTBa  oOecrieuMBaeT B OOJIBIIMHCTBE
cllyyaeB CO3JaeT YCJOBUS Uil HEOOpaTHMMOCTH
MPOLIECCOB B3aUMHOTO TNPOHMKHOBEHWS HAa PBHIHKH

Pa3HBIX CTpaH KOHKYPEHTHBIX MaTepHalioB U
TEXHOJIOTHIA.
I'nobGanu3amnus CTPOUTENILHOMN oTpaciau

OTIpenieNnseTcsl CIeNyONUMH TeHIeHImsIMA [9, c.
299]:

— YCUJIEHHE pOJIM Ha HalHWOHAIbHBIX

PBIHKax TPaHCHAIIMOHAIBHBIX CTPOUTEIBHBIX
KOMIIAaHUH W HPOU3BOAUTENECH  CTPOUTEIBHBIX
MaTepuaioB,  MalldH,  TEXHOJIOTMYECKOTO  H
UH)KEHEPHOTO obopyoBaHus, MIPOrPaMMHBIX

MPOAYKTOB, H3MEPHUTEIBHOr0 o0opymoBanua. Mx
JIeSITeIbHOCTD, BKITIOYAs MIepeaady KarmuTala, 3SHaHui
1 TEXHOJIOTHH, HE 3HACT HAIIMOHAJIBHBIX T'PAHHII;

— MPUTOK PabOYUX M3 PErHOHOB HU3KOM
KBaJTH(PUKALINN;

- TOTEPsI OTEUCCTBEHHBIX CTPOHUTEIBHBIX
TEXHOJIOTHH;

— eIMHOE MHPOBOE 00pa3oBaTeIbHOE
OPOCTPAHCTRO, CIOCOOCTBYIOIIECE MHUTPALHH
BBICOKOKBATU(HUIIUPOBAHHBIX  CICLUHAJIUCTOB  H

Lensx MHUHHMMH3ALAU CBOUX U3JIEPIKEK s " .
OCTAHABJIMBAIOT PACUIMPEHUE IIPOU3BOJCTBA 33 CUET TOTOKOB 3HAHMH B CTPAHDI C PASBUTON KOHOMHKOH 1
HOBOTO CTPOUTEIILCTBA i OHOBPEMEHHO HHHOBALMOHHOH MH(PACTPYKTypOH.
3aMOpakMBaIOT HAYaATOE.
2 Clari
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HeIlOCTaTO‘-IHa}I HWHHOBaIlMOHHAsA aKTUBHOCTH
CTPOUTCIIbHBIX Opl"aHPI?,aHHfI OOBSICHSIETCS MEHBIIUM

OTpaHUYCHHBIE BO3MOXKHOCTH [UIsi WHHOBAaLUH U
(heHOMEH HeJeraipHOro Tpyaa. [5].

ypoBHEM  rio0aim3amuy, YeM B OTPACIAX B mane wHHOBammii, TEM HE MEHEe,
MPOMBIIIJIEHHOCTH, B OCHOBHOM IO IPUYUHE CTPOUTENBCTBO TPAJUIMOHHO OTCTa€T OT APYTUX
JUTUTEJIEHOTO CTPOUTENHLHOTO [HKIIa u MPOMBIIIJIEHHBIX CeKTOpOoB. OHa U3 MPUYUH ITOTO

MHEPLHOHHOCTH, HaJW4YHeM OONBIIOr0 KOJIHYECTBa
MHKpPO-, MAJIBIX U CPEAHUX Ipeanpustuit (10 86 % ot
00LIEro KOJIWYECTBA CTPOUTENBHBIX NPEINPUITHA 1

COCTOUT B TOM, 4TO B EBpome B CTpOHWTENEHOM
CeKTope paboTraeT mopsaka 2,5 MJIH. KOMIIAHHM, U B
ootee uemM 90% w©3 HHMX 3aHATO MeEHEE HECSITH

opraHuszanuii), KOTOpBIE BBIHYXJCHHO YEJIOBEK.

KOHCEpBAaTHBHBI, TaK KaK HE MOIYT HaIlpaBUTh CrpoutensHass  OoTpacip B I[EJIOM W
WHBECTHIINH Ha MCCIEJOBAHUS U Pa3pabOTKH, a TAKKE CTPOUTENbHAS MPOMBIIIJIEHHOCTh B YAaCTHOCTH B
He 00IajalT JAOCTATOYHBIMU  KOMIIETEHIUSMHU, Pa3BUTHIX MHUPOBBIX cTpaHax TOCTOSTHHO
9TOOBI OLICHUTH u HCII0JIb30BaTh KPUTHUKYETCS 32 UX KOHCEPBATHU3M U HU3KUN YPOBEHb
BBICOKOTEXHOJIOTUYHbIE ~ MHHOBauuu. Ilo  a3ToM uHHoBaiwit. CorjiacHO O(QUIIMATBFHON CTaTUCTHKE

NPUYMHE WHHOBAIMM B CTPOUTEIHHOW OTPACIH BO
BCEX PA3BHUTBHIX CTPAHAX TaK YK€ OCYIICCTBISIIOTCS B
OCHOBHOM KPYIHBIMA MPEANPUSTHIMH,
CTPOUTENBHBIMA XOJAWHTAMH, WHKUHHUPUHTOBBIMH
koMmmnanusmu [10, ¢.80].

CTPOUTEJIbHBIC KOMITAaHUH WHBECTHPYIOT
CPaBHHTEIILHO Maj0 Ha CTaJUsIX HUCCIEAOBAHUN U
pa3paboToK, a CKopee 3aMMCTBYIOT HOBbIE MaTepHaIbl
M TEXHOJOTHH W  pPa3pabarhiBAlOT  TOJBKO
MPECATTONKCHUA 110 UX YITYUIICHUTO. Takue HWHHOBAIIMH

Ha poiake PecnyOnuku Y30ekucran Ha Hadajio TPYZHO OLEHWTh NPH IIOMOIIM CTAaHIAPTHBIX
2019 roma  dysHkuwonmpoBaso 30,5  ThIC. MHJIMKaTOpPOB, KOTOpblEe Ooiiee NPUMEHHMBI IS
CTPOUTENBHBIX OPraHU3alyi, B TOM 4Hciie 28, 9 Thic. CEKTOPOB WHTCHCHBHBIX TEXHOJIOTHH.
CyOBEKTOB  MaJloro  NpEeIIpUHUMATENLCTBA, W3 CrenoBarenbsHO, HeoOxoanma pa3paboTka
KOTOpPBIX 73,2% COCTaBIIAIOT MUKPO-TIPEIIPHUSITUS CO COOTBETCTBYIOIIMX  METOAOB  M3MEpPEeHHS Ui

CpeIHe! YICICHHOCTRI0 paboTatrontux 1o 10 gemoBexk.
3a 2018 rox opraHuzanusAMH, HE OTHOCAUIMXCSA K
cyOBeKTam MaJIoro MIPEANPUHIMATEIbCTBA,
BBHIIOJIHEHA T[OYTH TMOJOBMHA o0mero oObema
CTPOUTENBHBIX paboT (26,8%), U B OCHOBHOM 3TO
pe3ynbTar paboThl KPYHHBIX opranuzauuii[11].
CTpoUTENBHBII CEKTOp MIPaeT BAKHYIO POJb B
eBporieiickoii skoHOMHKe. C TOHOBBIM 000pOTOM
no4ytd B 1 TPJNH. €BpO M OOIIMM HYHCIIOM MPSIMBIX
TPYZIOBBIX pecypcoB Ooisiee yeM 11 MutH. 3aHATHIX (B
OCHOBHOM B MHKPO- M MaJIbIX HNPEANPUATHSIX) U elle
15 M7H. YenoBek, 3aHATHIX KOCBEHHO, CTPOUTEILCTBO
co3maer okono 10% BBII. CrpoutenscTBo Takxke

pa3MUYHbIX THUIOB WHHOBALMOHHOW AaKTHBHOCTH,
KOTOpI)Ie BBIIIOJIHAKOTCA 110 BCCMy )KI/ISHCHHOMy
LUKy CTPOUTEIBHBIX POCKTOB.

CTpOUTENhCTBO — OUCHB Pa3HOOOPa3HBIN CEKTOP
SKOHOMHMKH, U B HEM HET OJHOI'0 KaKOro-aubo 3BEHa,
TOJILKO B KOTOPOM OCYIIECTBIISICTCS HHHOBAIIMOHHAS
NCATCIBbHOCTD. I/IHHOBaLII/IOHHaH NCATCIIBHOCTD
MEHATHCS Ha MIPOTSDKEHUHN CTPOUTEIEHON
HpOI/IBBOHCTBeHHOﬁ LCIIN HAa BCEX ATaIliax HpOGKTa, u
B TEPMHH «HMHHOBALMK» BKJIAJBIBACTCS Pa3IHUYHbIM
CMBICIT JIJISl PA3JIMYHBIX MTPOIECCOB, TIOATOMY 3a/1a4a 1
CyTh HMHHOBAUWU U1 HEOOJNBINOW CyOImoApsaHON
OpPraHW3alUi CHJIBHO OTIMYAIOTCS OT JTHX IKE

SBIICTCS KPYHMHEWIIMM IOTpeOMTENeM TOBapOB HNOHATUM Uil KPYNHOHM  TpaHCHALMOHAJIBHOM
CMEXHBIX OTpaciel (ChIpbs, XUMHYECKUX BEIIECTB, CTPOUTEIBHOM Kopropaimu[2, c. 4].

3NEKTPUUYECKOTO M BIEKTPOHHOTO OOOpPYyNOBaHUS U Takum  oOpasom, B  OpraHM3allMOHHOM
Ip.) u comyTcTBylomux ycayr. Ilo mpuumee ero KOHTEKCTE WHHOBAaINU B CTPOUTEIBCTBE

SKOHOMHYECKOH Ba)XHOCTH pPaboTa CTPOHUTEIHLHOIO
CEKTOpa CYIIECTBEHHO BIHIET HA Pa3BUTHE SKOHOMHK
CTpaH B IIEJIOM.

YCTOWUYUBOCTh CTPOUTENIBHOM OTpacid Urpact
pPEIIAIONIYI0 POJNIb UL JOCTIDKEHHUS —CTpaHaMu
EBpomeiickoro Coroza menu 80-95% cokpaiieHus
BEIOPOCOB TApHUKOBEIX Ta30B. B COOTBeTCTBHH C
«JlopOXKHON KapTOd CIeNOBaHUS K KOHKYPEHTHOH
HU3KO yriepomHoil skoHommke 10 2050 roma»

CYHIECTBEHHO OTIMYAKOTCA OT OOJBIIOW YacTH
MIPOU3BOJICTBEHHBIX HHHOBALIUM.

OTedecTBEHHbIE  CTPOUTENIbHbIE  KOMIIaHUU
MPUCYTCTBYIOT BO BCEX CEIrMEHTax CTPOUTENIbHOMN
OTpacid, HO HOMEHKJIAaTypa MHPOAYKLIUH U YCIyr
3a4acTyl0 HE COOTBETCTBYET TPEOOBAaHHUSM PBIHKA.
DTO 03HAYAET, YTO CYLIECTBYET MOTEHIMAN Pa3BUTHS
OTEUYECTBEHHBIX KOMITAHUH 3a CUET OCBOCHUST HOBBIX
BUJIOB IPOAYKLHUHU B TEX CETMEHTaX, B KOTOPBIX OHU

SKOHOMHYECKH A(PQPEKTUBHBIH BKJIaJ JKHIUIIHOTO yxKe MIPUCYTCTBYIOT. Jns peanu3ayu
CEeKTOpa B COKpallleHHe MapHUKOBBIX razoB k 2030 CYIIECTBYIOMIMX BO3MOXKHOCTEH, OTEYECTBEHHBIM
roxy mnanupyerca Ha ypoBHe 40-50% u Ha ypoBHE CTPOUTENBHBIM KOMIIaHUSAM HEo0X0ANMO
90% x 2050 roxy. MIPOA0IIKATD HMHHOBAI[MOHHYIO JIeSITETbHOCTD,

OpHAaKO CTPOHUTENBHBIN CEKTOpP CTAIKUBACTCS C
PSIOM CTPYKTYpHBIX MPOOJIEM, TaKHX Kak Ae)UIUT

HECMOTpsI Ha CIIOXKHBIH (PMHAHCOBBIA KIUMAT. JTO
03HAYaeT, 4TO MOTPEOyeTCsl HCKATh JOTOJIHUTENILHbIC

KB (UINPOBAHHBIX KaapoB Ha MHOTHX WUCTOYHMKM  (MHAHCUPOBAHUS, B TOM  4HCIE
NPEANIPUSTHSAX, HU3Kas IMPHUBIEKATENBHOCTh IS WCTOYHMKH, oOecreueHHble rocyaapcTBoM. Jlis
MOJIOABIX JIIOAEH B CBSI3M C YCIOBHAMH TPYAa, Haubomee  OBICTPOTO  TMONYYEHHS  OXKHIAEMBIX

Philadelphia, USA

457

2 Clarivate

Ana lytics indexed



ISRA (India)  =4971  SIS(USA)  =0912 ICV (Poland) = 6.630
. ISI (Dubai, UAE) = 0.829 PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940

Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (ndia) = 4.260
JIF =1500  SJIF (Morocco) = 5.667 OAJI (USA)  =0.350

PE3yJIBTATOB, CICAYET MAKCHUMAJIBHO HCIIOJIB30BaTh
OIIBIT 3apy6e>1<HLIx KOMIIAHUI B pa3pa60TKax u
IIPOU3BOACTBE CTPOUTCIBHBIX MAaTCpHUaIOB, MalllWH,

CTUMYJIHPYS TPHUBJICUYCHHE OTHX KOMIIAHUHA K
COTPYAHUYECTBY c OTE€UYECTBEHHBIMU
MPOU3BOAUTENSAIMI. B ToM d9ucie, HE0OXOAUMO

o0ecrieunTh BO3MOXKHOCTH COBMECTHBIX pa3paboTok
OTEYECTBEHHBIX U HMITOPTHBIX TEXHOJOTHH.
VYCcnoBusIMH peain3aliii TaHHOTO IOTEHIHaia

ABIIIOTCS, NOMHUMO  YBEIMYEHHMs  3aTpaT Ha
(yHmaMeHTaNbHBIE, IIOMCKOBBIE M  IPHKJIAJHbIC
Hay4HBIE HCCIICIOBAHUS B HAy4HBIX,
00pa3oBaTeNbHBIX, MPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKHX,
OTBITHO-KOHCTPYKTOPCKUX OpraHu3aIHsIX u
KOMIIAHUAX, MOJEPHU3alUs MPOHU3BOICTBEHHBIX
MOIIHOCTEH u KapAuHaJIbHOE yCHUIICHHE

WHHOBALIMOHHBIX TIOAXO/O0B B IMPOJBI)KEHUU HOBOIL
CTPOUTEIBHON NPOAYKIMU U yCIIYT.

B pesymbraTe NpoBEIEHHOrO aHalIM3a ObLI
BBISABIICH pa3pblB BO B3aWMOAEHCTBUM HaydHOM,
MIPOM3BOICTBEHHONH M KOMMEPYECKOH Cpeabl, uTo, B
KOHEYHOM HTOT€, TIPENATCTBYET HEMPEPHIBHOMY
(DYHKIIMOHMPOBAHHUIO HMHHOBAIIMOHHON CHCTEMBI, H
BBIJICIICHBI CIIeIyonie (pakTopbl, 00yCIIaBIMBAOLIIE
CHIDKEHNE KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH OTE€YECTBEHHOM
CTPOUTEJILHOM OTPACIIU:

— HCAoCTaTro4YHasa 00€eCIIeYeHHOCTh

KB (ULMPOBAHHBIM [IEPCOHAIIOM;
— HEJOCTATOYHbII yPOBEHb HHBECTHULINIA;

— wuH(OpMAIMOHHAS HEMPO3PAYHOCTh OTPACIH
W pbIHKA: HEJOCTATOK OOBEKTUBHBIX JAHHBIX O

OTCUYCCTBCHHBIX CTPOUTCIIbHBIX KOMITaHUAX nu
MMPOU3BOAUTEIIAX  CTPOUTEIIBHBIX MAaTEpUaIOB M
PI3,Z[CJ'IPII7[, HCIOCTAaTOK IIHUPOKO )IOCTyHHOP'I

nHpOpMALMU O TCHACHIMSIX Pa3BUTHUS 3apyOeKHBIX
PBIHKOB;

— HECOOTBETCTBHE  IPOLECCOB BEJICHUSA
OuzHeca B OTEYECTBEHHBIX  CTPOHUTENBHBIX
KOMIIAHHUAX  MEXAYHAPOJAHBIM  CTaHAapTaM  —
pasnuaus B HOPMAaTHBHO-TEXHUIECKON
JIOKyMEHTallMM ¥ TOAXOAaX K OpraHu3andd ¥

YIPaBICHUIO CTPOUTEIHCTBOM;

— OTCYTCTBHE  OTEYECTBEHHBIX  KOMIIAHWH
(KpynHBIX), CIIOCOOHBIX OIPENENATh IOIUTHKY B
CTPOMTEIBHOW OTpaci W TOAACPKUBATH IIHKI
pa3paboToK;

— 3aBHCHMOCTb or UMIOpTa
TEXHOJIOTMYECKOT0 00OpYIOBaHHS, CTPOHTEIBHBIX
MaIllMH,  KOMIIOHEHTOB /Uil  IPOU3BOJCTBA
CTPOUTENbHBIX MATEPHUAIIOB;

— cnabas cucrema TPOJIBYKEHHUS

OTEYECTBEHHOH CTPOUTENHHON MPOMYKIUH, YCIyT U
MaTepHajioB Kak Ha BHYTPeHHeM, TaKk M Ha
3apyOeXHBIX PHIHKAX;

— HegoctaroyHast 3()()EKTUBHOCTh CHCTEMBI
nepenadu MHHOBALIMOHHBIX ~ pa3paboTOK B
CTPOHTEIBHOE POU3BOJICTBO.

— cnaboe HWCIONIb30BAHHE B CTPOUTEIHCTBE
BTOPUYHBIX MaTepUaIbHBIX PECYPCOB.

BonpmuHCcTBO yKa3aHHBIX (axTopos,
BIIISIIOIIMX Ha CHIDKCHHE KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH
CTPOUTENBHOMN oTpaci, SABIISIIOTCS
B3aMMO3aBHCUMBIMH M yCYTyOJSIFOT ~ OCHOBHBIC

CHCTEMHBIE MTPOOIEMBI OTPACIN — TEXHOJIOTHUECKYTO

OTCTAJIOCTh, Pa300IIEHHOCTb, 3aKPBITOCTb.
BaxxHelmMMKy HalpaBIeHUSAMM JajlbHEMUILEro

pa3sBUTHS OTPACIH SBISIOTCS MOAEPHHU3ALUS Ha

OCHOBC HWHHOBAllMOHHBIX METOAOB W PCUICHUEC
aKTyaJbHBIX IPOOIEM 3HEPTo U pecypcocOepekeHus.
Oco0eHHO,  BaXHBIM  BOIIPOCOM B IEPHOJ
MOJICPHH3AIHI KOHOMUKH SIBIIACTCS

00ecreyeHHOCTh TPEeNpUsITH  TpoheccHoHaIaMHy,
MOCKOJIBKY ~MHHOBAallMOHHBIA  MOJAXOX  pa3BUTHSA
TpeOyeT  HaaW4yus  BBICOKOKBAJIMU(HUIIMPOBAHHBIX
KaJ[poB, CIOCOOHBIX THOKO aJalnTUPOBATh
MIPOU3BOJICTBO, Kak K MOTPEOHOCTAM
Pa3BUBAIOIIErOCs PbIHKA, TaK U K MEPEOCHAIEHHIO
MIPOM3BOJACTBA C LENBIO IPUMEHEHHS  HOBBIX
NpOrPeCcCUBHBIX  TexHomormih  [6, €. 353].
CrpoutenbHas OTpacib B IIETIOM M CTPOUTENbHAS
MPOMBIIJICHHOCTh B YacTHOCTH B PecryOmuke
Y36ekucTan, Tak ke, Kak ¥ B Pa3BUTBIX MHUPOBBIX
CTpaHax, OTIMYAETCS BBICOKOM CTETIEHBIO
KOHCEpBAaTU3Ma U HM3KUM YPOBHEM HHHOBauui. B
opUINANBEHOW CTAaTHCTUKE [0 HHHOBAIIMOHHOW
JIeSITEbHOCTH, BBIITYCKaeMON €XEroJHO KOMUTETOM
CTaTUCTUKHU PecnyGnuku VY36exucraH, HE
COZIEPKUTCS JTaHHBIX 00 MHHOBAIMOHHOW aKTHBHOCTH
CTPOUTEJIBHBIX IPEAPUATHI U OpraHu3aluii.

OOBsicHsIeTCs 3TO (KAaK M B ciIydae 3apyOesKHBIX
UHHOBAIlMii B  CTPOHUTENBCTBE)  CIEAYIOIIUMHU
00CTOATENILCTBAMH:

— 73,2 % or ofmero 4mciaa CTPOUTEIBHBIX
MPEINPUATHA COCTABISIIOT MHUKPO-TIPEATIPHSTHS CO
CpeIHe! YHCICHHOCTEI0 paboTaroniux 1o 10 yenoBexk,
HE UMCIOIIUE BO3MOKHOCTEH OTBJICKATh OOOPOTHBIC
cpeicTBa Ha WHHOBAIWH. s CpaBHEHHS, HOJIA
OpraHW3alliii TPOMBIIIJICHHOTO TIPOM3BOJICTBA C
YHUCIICHHOCTHIO paboTHHUKOB 110 100 gemoBex B o0memM
00bEME TEXHOJOTMYCCKUX HHHOBAIIMHA  CTPaHBI
COCTaBIISIeT TOJBKO 4%[stat.uz];

— OTCUYCCTBEHHBIC CTPOUTEIIEHBIC KOMITAHUH B
OOJIBIINHCTBE CBOEM 3aUMCTBYIOT HOBBIE
3apyOeKHBIE HIH OTCYSCTBCHHBIC TEXHOJIOTUU H
pa3zpabaThIBalOT 3aTeM  TMPEUIOKEHHs] MO0  HX
VIY4IICHUIO, a Ha CTaAusAX HCCICAOBaHUI U
pa3paboOTOK MPAKTUYCCKH HE HHBECTHUPYIOT;

— OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOIINE
UH/AMKATOPBI AJs OLIEHKHM MHHOBALMN Ha pa3IM4YHbIX
3Tanax CTPOUTENHLHOTO TPOM3BOACTBA.
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— oreyTeTBHEe Ty — MOPAIbHO  yCTAPEBIIIHX, HO OBICTPO  OKYIIAEMBIX
HCCIICA0OBATCIIbCKUX HeHTpOB CTPOUTCIIbHBIX MaTCepHaJIoB 1 TEXHOJIOTHH.

TEXHOJIOTHH OOIIEro IMOJIL30BaHUSA, Iae ObLIO OBl
BO3MOKHO IPOU3BOJUTH HCCICOBAHUS CIIOXKHBIX
TEXHOJIOTUH C «IIPAaBOM Ha OITHOKY».

Huzkass  BOCIIpHUMYHBOCTH
opraHmauHﬁ K HNHHOBAIIUAM
BBEICOKHM  ypOBHEM  pHCKa,
IIOTCHLUAJIbHBIM U BO3MOXHBIMU HeaoCTaTKaMH
HOBOH TIPONYKIHH, KOTOpask MOXKET SBUTHCA
HUCTOYHUKOM TPUYMHCHUS BpelIa KU3HH IJIIOJCH U
OKpY)XalolleW  cpeme, a TaKKe  HUMYIICCTBY
(huznyecKux WA FOPHTTICCKUX JIUII,
rocyapCTBEHHOMY WU MYHULHANIAILHOMY
AMYIIECTBY.  JINUTENbHBIA  KU3HEHHBIA LUK
00BCKTOB KAIUTAJIBHOTO CTPOUTEIHCTBA (JICCITKH
JeT) 3aTPyAHSAET OICHKY 3(P(EeKTHBHOCTH HOBBIX
MaTepHUAJIOB, TEXHOJIOTHUI W METOJIOB CTPOUTEIBCTBA,
YTO CYIIECTBEHHO OTJIMYAET CTPOUTEIHHYIO OTPACih

CTPOUTCIIbHBIX
TAaKKXC  BbI3BaHa
CBA3aHHOI'O C

OT IpYTHUX.

Jpyras npuuMHa MHEPTHOCTH CTPOUTEIIBHOM
oTpaciM B  4YacTU  BOCHPHUATHS  HMHHOBALML
3aKJIIOYAETCss B OTCYICTBHM  KOMMEPYECKOIO

MHTEpeca K HHUM Y IOJABIISIONIETO OOJIBIINHCTBA
3aCTPOMIIUKOB, TaK KaKk TP OJIArompHSATHOH
PBIHOYHON KOHBIOHKTYPE BBICOKAas HOpPMa MPUOBLIH
MOXET OBITh TOTy4YeHAa U 03 HCIONB30BaHHS
MHHOBAIWH.

Hay4Ho-TexHH4eCKHE pa3paboTku B
CTPOUTENBHON OTpaciu 00 ¢ OOJBINKUM TPYIOM,
mu00 BOOOIE HE CTAHOBSATCS HMHHOBAIIMOHHBIM
MPOAYKTOM, TOTOBEIM K MPAKTHYECKOH peaju3aliy,
HeCMOTpS[ Ha HAJIUYHUC TeOpeTI/IquKI/IX HOCTH)I(GHHﬁ B

chepe CTPOMTENBHBIX TEXHOJIIOTHH, CHOCOOHBIX
co3JaTh KOHKYPEHTOCIOCOOHBIN TOBap,
BOCTpeOOBAHHBIH PBIHKOM. Kpome TOrO,

MPEBpAlICHUC HAYYHO-TCXHOJIOTMYECKOro IMpoayKTa
B CTPOHMTENILCTBE B PHIHOYHBIA TOBAP C BBICOKUMH
MOTPEOUTETBCKIMHU CBOMCTBAMH, KaK 3aKOHOMEPHOE
CJIICACTBHC (byHI[aMeHTaHBHI)IX u ITPUKIIAIHBIX
WCCIICIOBAaHUI, He BCerJa OPUCHTHPOBAHO Ha
TUTATEXKECTIOCOOHBIH crpoc moTpedurens [8, €.28].
He cmocoOctByeT akTHBH3allMM HPOLECCOB
BHEJPCHUsSI WHHOBALMIl CIOXKHBIIEECS Y CyObEKTOB
MHBECTUIIHOHHO-CTPOUTEIEHOTO nporecca
KPaTKOCPOYHOE OH3HEeC-MBILUICHHE, OrPaHHYCHHOE
BPEMEHHBIMH DPaMKaMH pPEaH3aliid KOHKPETHOI'O
CTPOHUTENBHOTO MPOEKTa. 3acTPOMIIMK TUIAHUPYET U
OCYIIIECTBIISIET CBOO NIEATEIBHOCT JIHIIb B paMKax
YTBEPKICHHOTO IaH-rpaduka HPOEKTa
cTpouTenbeTBa. Bee, uTo Oyaer nmpoucXoauTh mocie
3aBEpIICHUS] CTPOMTENHCTBA, KaKk IpaBHIO, He
SIBJICTCS JJIS HErO HU 30HOW OTBETCTBEHHOCTH, HH
HpeIMETOM KOMMEPUYECKOro HHTepeca. B pesynbrare

3aHIKAIOTCS  TpeOOBaHMS K  pecypcHOd  w
SHEpreTudeckoil 3()(EeKTUBHOCTH, K CTOMMOCTH
HocHenytonell  JKCIUlyatauud oO0beKTa, YTO B

KOHCYHOM HTOIC CHOCO6CTByeT UCIIOJIb30BaHUIO

B TO Xe Bpems, MHHOBAIMM MPEANOIArAIOT
naBecTHnuy.  OpraHusanyu,  OCYIIECTBIISIONINC
CTpOMTENbHYI0 jAeATensHOcTh, B 2018  romy
HalnpaBWIX B OCHOBHOW KalWTajl WHBECTHLIWH Ha
cymmy 2 550, 6 Mapa. cyMoB, 4TO cocTaBudio 2,1% ot
o0mrero 00beMa MHBECTHUIINI B CTPaHE.

CrnenoBarensHo,  HeoOXoauMa  pa3paboTka
COOTBETCTBYIOIIMX  METOJOB  HM3MEPEHUs A
pa3NMYHBIX THUIOB WHHOBALMOHHOM AaKTHBHOCTH,
KOTOPBIC BBIMOJHAKOTCA 110 BCEMY KHU3HCHHOMY
IIUKITy CTPOUTEIBHBIX IIPOEKTOB.

CrpoutenbHas OTpaciib OTHOCHTCS K HU3KO U

cpenHe TEXHOJIOTUIHBIM (HCT) OTpaciIsaM
OKOHOMHKH, B KOTOPBIX WHHOBAIMSM YAEIACTCS
MeHblIIee BHHUMaHHE, 4eM B oTpacisix

BBICOKOTeXHONOrnYHbIX. OqHaxko nHHoBanuu B HCT-
OTpacisiX OKasbIBalOT CYIIECTBEHHOEC BIMSHHE Ha
9KOHOMHUYECKHH pocT Onaromapsi o0ImemMy Becy 3THX
oTpaciell B 5KOHOMHUKE.

Hdns HCT-otpacmeif 0OOBIMHO THOHYHBI Tak
HasbIBaeMble TU(Qy3HbIe NHHOBAIMY — YITyUIIAOIINE
WHHOBAIlMM M 3aMMCTBOBAaHUS. BaXHBIM acrekTom
WHHOBAIIMHA B 3THX OTPACISX SBISETCS TOT (pakT, 4TO
OHM 0oJiee CIOXKHBI, YeM MPOCTOE 3aHMMCTBOBAHUE
HOBBIX  TexHojormid. Bo  MHormx  ciywasx
WHHOBaIMoHHass JaestenbHocTh B HCT-oTpacisax
BKIIFOYA€T HCIIOJIb30BAaHUE BBICOKOTEXHOJIOTHYHBIX
MPOAYKTOB U TEXHOJIOTHH.

Juddy3uss HOBBIX 3HaHMH W TEXHOJIOTHHA
SBIIETCA LIEHTPaJIbHBIM JJIEMEHTOM
WHHOBallMOHHOro  mpouecca. Ilog  mporeccom
I Qy3un 4acTo moapasyMeBaeTcs OOJbIIe, HeXKEIn
TOJIBKO IIPOCTOE OCBOCHUE 3HAHUH U TEXHOJIOTUH, Tak
Kak (upMBI, amanTHPYIOIIE HOBBIE 3HAHUS H
TEXHOJIOTUH, OOYy4YaloTCs M CTPOSAT Ha HHUX CBOIO
JanbHEHIIyI0 AeATenbHOCTh. Cpemy  OCHOBHBIX
MPEUMYIIECTB 3aUMCTBOBAHHMH, BIMSIONMX Ha pe-
IIEHUS OpraHu3aIiii 00 OCBOCHUH HOBBIX 3HAHUI WJTH
TEXHOJIOTUH, BBIACIAIOTCS TAKNE, KAK OTHOCHTEIBHOE
MIPEUMYIIIECTBO HOBOI1 TEXHOJIOTHH, ee
COBMECTHMOCTbD C YK€ CYLIECTBYIOIUMHU CIIOCOOaMHU
JIeMCTBUI, CTENEHB CI0KHOCTH U JIETKOCTh, C KOTOPOIl
OpraHm3alys cnocoOHa BCECTOPOHHE OLICHUTh HOBYIO
TEXHOJIOTHIO.

CylIecTBYIOT JIBa OCHOBHBIX  BO3MOXKHBIX
crocoba JEHCTBHI Uil OpraHM3aliii CTPOUTEIHHOM
OTpPACIIY, SKENAOMNX H3MEHHTh CBOIO MPOIYKIIHIO,
MOTEHIMAJ WX MPOU3BOACTBEHHBIC, MAPKETHHT OBBIE
U OpraHU3aLUOHHbIE CUCTEMBI:

1) mHBecTHpOBaTP B WCCICIOBaHHSI U
paspaborku (R&D) mns co3manust MHHOBAaLMH JIHOO
CaMOCTOSITEIIBHO, JIN0O0 B COTPYIHUYECTBE C BHEIIHUMHU
napTHepaMu. Takoil BapMaHT MHHOBALMH XapaKTepeH
JUISL KpYITHBIX OpraHHu3alyii, 00naaromx cpeacTBamMu
JUISL TaKUX HMHBECTHIMH M HMMEIONINX COOCTBEHHBIC
HayYHO-TEXHUYECKHE HOpa3/ieNIeHUst un
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ISRA (India)  =4971  SIS(USA)  =0912 ICV (Poland) = 6.630
. ISI (Dubai, UAE) = 0.829 PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (ndia) = 4.260
JIF =1500  SJIF (Morocco) = 5.667 OAJI (USA)  =0.350
COpr,[IHI/ILIa}OH.H/Ie C HaquO'I/ICCHeHOBaTeHBCKI/IMI/I nu _ I/IC‘IepHaHI/Ie OTeHIMANa BKCHOPTHO'
OIBITHO-KOHCTPYKTOPCKUMM OpraHUu3alisaMu; CLIpLeBOﬁ MOAeIIn 3KOHOMHYECCKOI'O pa3BUTUA

2) HampaBUTh  CPEACTBA  HA  OCBOCHHUE
WHHOBALWH, pa3pabOTaHHBIX IPYrUMH (GUPMaMU I

OpraHu3alMsAME,  BOCIOJIB30BABIIMCh  IHPOIECCOM
mhdy3um. Orot BapHaHT TIpUMEHsIeTCS
MOJABIITIOLIUM 0OJIBLIIMHCTBOM OpraHu3aIuii,

HCIIBITHIBAIOIIMX HEOOXOIMMOCTh B K3MEHEHHH CBOETO
MOJIOXKEHUS Ha PBIHKE.

JlBa OCHOBHBIX BapuaHTa HHBECTHLMOHHOW
CTpaTerudl OTKPHIBAIOT OPTaHU3aINAM BO3MOKHOCTH
Ji71s1 OECUMCIIEHHOTO YKCJIa KOMOMHAIUIA.

[losToMy cTpouTenpHas OTpacib, Kak H
OTEUECTBEHHAs! PKOHOMUKA B IIEJIOM, B IIPEJCTOSIIEM
JIOIITOCPOYHOM nepuoJe HaXOIATCS nepen

CJICAYIOIIUMHU CUCTCMHBIMU BBI3OBAMU B YaCTHU
HWHHOBAITMOHHOI'O pa3BUTHA, OTpaXaromuuMn
OCHOBHBIC MUPOBBIC TCHACHIINU:

— ycwieHHe TI00IbHON KOHKYPEHIMH U
KOHKYpEHTHOH OOppObI Ha MHpPOBOM  pBIHKE
CTpOMTENIBHBIX YCIyr, B TIEPBYIO OYepenb 3a
BBICOKOKBATH(UITMPOBAHHYIO pabouyo cuiry u
WHBECTHIIMM, TIPHUBJICKAIOIIME B MPOCKTHl HOBHIC
3HAHMS, TEXHOJIOTHM M KOMIIETCHIMH, TO €CTh 3a
(haxTOpHI, ONpereNomNe KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD
WHHOBAIIMOHHBIX CHUCTCM. OTtedecTBEHHbBIC KOMIIAHUH
MOKa TPAaKTHYECKH HE YYacTBYIOT B  OITOH
KOHKYPCHIIMM Ha BEAYHIUX MUPOBBIX CTPOUTCIBHBIX
pBIHKax, TOrja Kak MHOTHE 3amagHble KOMIIAaHUU
JIAaBHO W YCIICIIHO BOIIIM B CTPOUTEIBHBIE TPOSKTHI
BO MHOTHX permoHax PecmyOnmkm Y30ekucran. B
YCIIOBUSIX HM3KOH 3((EKTHBHOCTH HHHOBAILMOHHON
cUcTeMbl B Y30€KHCTaHa 3TO O3HA4YaeT yBEJIHMYCHUE
OTTOKa M3 CTPaHbl KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX KaapoB,
TEXHOJIOTUM, UACH U KanuTaa,

— YCKOpPEHHE TEXHOJOTHYECKOTO Pa3BUTHA
MHUPOBOM HSKOHOMMKHM U OXHJaeMas HOBas BOJHA
TEXHOJIOTHYECKAX W3MEHEHHH B CTPOUTEIHCTBE,
CYLIECTBEHHO YCHJIMBAIOIIas pOIb U 3HAYEHHE
nHHOBauuil. @opMuUpyeTCcss HOBasl TEXHOJIOTMYECKas
0a3a, OCHOBaHHAs, B TOM 4YHCJIC HAa WCIIOJIH30BAHUH
OuorexHoJ0rui, WH(GOPMATUKH, HAHO-TEXHOJIOTHH,
HU3KO-YTIIEPOTHBIX MAaTEePHaJoB. TeXHOJOTHYECKas

PEBOIFOLIHSI B pecypcochepenreHin "
NbTEPHATHBHON JHEPreTHKEe pe3Ko  000cTpseT
COOTBETCTBYIOIIHE BBI3OBBI JJISI  CTPOHUTEIHHOMN
oTpaciy;

— CTapeHHe HaceleHHs, BO3pPACTaHUE POJIH
YeJOBEUECKOro0 KaruTana Kak OCHOBHOTO (akropa
SKOHOMHYECKOTO pa3BUTHA. CTpOHTENbHAS OTPacib
PecriyOnke Y30ekuctaH B Hacrosiiiee BpeMs
WCTIBITHIBACT 3HAYHUTENBHBIC KaJpOBBIE TPYAHOCTU B
CBSI3U CO CTapeHHEM INpO(eCcCHOHATIBHBIX KaJIpoB U
HHU3KOH MTPEEMCTBCHHOCTBIO IMOKOJCHHUM, U Oy Iy IHid

PecniyGimkn Y30ekucTaH, B TOM YHCIIE BCIEACTBHE
HEYCTOWYMBONH KOHBIOHKTYPHI MHPOBOI'O DPBIHKA
SHEPrOHOCHUTEICH M HEOOXOMUMOCTh IPUBJICUCHHUS
MacmTaOHOTo BHEOIOHKETHOTO (PMHAHCHPOBAHHS,

— H3MCHEHHE KIIMMaTa, JMKTYIOLIee
HEOOXO0IMMOCTh OIIEPEKAIOILETO pa3BUTHA
OTAEJNBHBIX CHEUU(HUYHBIX HAIPaBJICHUI Hay4HBIX
UCCIEJOBAaHUH M TEXHOJOTHYECKHX pa3paboTokK,
BKJIIOYAs  JKOJIOTMYECKH  UUCTYI0  DHEpPIeTHUKY,
9KOJIOTHUYECKH YHCThIE CTPOUTENIFHBIE MaTepHabl U
TEXHOJIOTUH, HOBBIE TEXHOJIOTMH IIPOM3BOJCTBA B
CTPOMUTENBHOM NPOMBIIUIEHHOCTH, 1O MHOTUM H3
KOTOpHBIX B PecryOiiKe HET CyIIeCTBEHHbIX 3a/I€JI0B.
OTnenbHEIMU BBI30BAMU, HOCSIINM
HAlMOHAJIBHBIM XapakTep, Ha COBPEMEHHOM OJTale
paszButus PecrryOnuku Y30eKnucTaH SIBISIOTCS:

— HEeoO0XO0AUMOCTh peanu3aru
MOOMIIN3AaIMOHHOTO CIICHAPUS Pa3BUTHUS SKOHOMUKH,
HaNpaBJIeHHOIO0 Ha O00ecneYeHHe HalMOHAIBHOM
0€30MMacHOCTH IyTeM MAaKCUMAaJIbHO BO3MOXKHOTO
3aMEIICHHS UMIIOPTA;

— JIOTIOJTHUTEIHHBIE CIIO)KHOCTH ULt
CTPOUTENBHON OTPAacid B CBSI3U C TEM, YTO TaKHe
MEPCIEeKTUBHBIE B IUIaHE PA3BUTHS U IOBBIIICHUS

00BeMOB HOBOI'O CTpOUTCJILCTBA CEKTOpa
HaHHOHaHBHOﬁ OKOHOMHKH, KakK He(i)TeFEBOBaS{
OTpaciib, aBTOMO6I/IJ'IeCTpOGHI/IC, XUMHYCCKasd U

JICTKas NpOMBIIIIJIEHHAA OTPaciib MOT'YT CYIIIECTBEHHO
CHU3UTh OOBEMBI pealn3aliii HHBECTHIIMOHHO-
CTPOMUTENBHBIX IPOEKTOB B YCIOBHUAX TEKYILUX
SKOHOMHYECKHX BBI3OBOB. lIpm 3TOM mHepCHEeKTHBEHI
YIIy4lIeHUs] CUTyallud B JTHX CEKTOpax CBSI3aHbI B
3HAQUUTEIBHOW CTENEHU C MX LEJICHANpPaBICHHON
MOJICpHHU3AINCH TIPU TOAIEPKKE TOCYAapCTBa.

HCHBIO CTpaTerui MWHHOBAIIMOHHOT'O Pa3BUTHA
CTPOWTENBHOM  OTpacim  SBIAETCS  CO3JaHHE
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOH  CTPOUTENbHOM  OTpaciy,
(hopmupyromeii 0e30macHy0 M KOMPOPTHYIO Cpexy
JKU3HU M JAEATENIBHOCTH,  COOTBETCTBYIOIIYIO
BBICOKMM CTaHAapTaMm KadecTBa M 3(p(PEKTUBHOCTH,
Ha OCHOBE CHCTEMBI COBPEMCHHBIX COTJIACOBAHHBIX
(hPMHAHCOBO-3KOHOMHYECKUX, TEeXHUYECKUX,
OpPTaHM3AlMOHHBIX W  TIPAaBOBBIX  MEXAaHHU3MOB,
HaMpaBJICHHOW Ha COBEPILIEHCTBOBAHHE IPOrpamMM
COLMAEHO-9KOHOMHYECKOTO Pa3BUTHS, YKpEIUICHHUS
HaIMOHAIFHON 0€30IacHOCTH M IPOCTPAHCTBEHHOTO
pas3ButHs PecriyOinku Y30ekucTaH.

Jnsg  OOCTIKEHHWS TeNd HHHOBAIIMOHHOTO
pa3BUTHA H606X0}II/IMO B TMPHUOPUTECTHOM IOPAIAKE
pa3BUTHA KaJpPOBOTO TOTEHIHANA, (OPMHUPOBAHU
HOpPMaTHBHOW  0a3bl, T'apMOHU3HPOBAaHHOH  C
MEXyHApOAHBIMHA CTaHAAPTaMH, CTHUMYJIHPOBAHUSA

YPOBCHb K(\)'HKypeHTOCHOCO6HOCTH OTpaciu B pocta I/IHBeCTI/IIII/Iﬁ n Ccopoca Ha MHHOBAIMOHHYIO
3HAYUTCIBbHOU CTCIICHU 6y)1€T OHpe}leHHTLCH HpO)IyK].H/HO paSBI/ITI/Iﬂ HHHOBaHHOHHOﬁ
b
KauecTBoM — Ip OhecoHOHANBHBIX  KAZpoB  BCEX MH(PACTPYKTYPHl M COJCHCTBHE CO3MAHUIO CHCTEMBI
YpOBHEH;
1
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ISRA (India)  =4971  SIS(USA)  =0912 ICV (Poland) = 6.630
. ISI (Dubai, UAE) = 0.829 PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940

Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (ndia) = 4.260
JIF =1500  SJIF (Morocco) = 5.667 OAJI (USA)  =0.350

TpaHc(epa pa3pabOTOK, PEIINTh CIEeIYIONINe 3aJaq
WHHOBAIMOHHOT'O NepEeBOOPY)KEHHUS ~ OTpaciiy,
(opMHUpOBaHUS ¥ CHHXPOHHM3ALMU OTPACIEBOIO
WHHOBAIMOHHOTO ITUKJIA.

B MHHOBAaIIMOHHOM pa3BUTUH (YHKIIMOHAIBHBIX
0JIOKOB CTPOUTENEHO OTpaciH:

— co3JaHue
WHHOBAaIIHA B

YCIOBUH I BHEAPEHUS
LEeIsX TTOBBIIICHUS
MIPOU3BOUTENBHOCTH TpyZa, CHIDKEHUS
MaTepuaroeMKOCTH, SHEPTrOEMKOCTH u

ce0ecTOMMOCTH CTPOUTCIILCTBA,

- yBeHI/I‘{eHI/Ie J0JIN PIHHOBaLIPIOHHOﬁ
MPOIYKIUK, Pa3pabOTOK M TEXHOJOrWi B 0b6macTu
WH)XEHEPHBIX WU3BbICKAaHUH, APXUTEKTYPHO-
CTPOUTEIBHOTO TMPOCKTHPOBAHMS, CTPOUTEIBHBIX
MaTepUalioB, CTPOUTEIHLHBIX TEXHOIOTHI M TEXHUKH,
WHXKEHEPHBIX CHCTEM, HHTEJUICKTYaJIbHBIX
TEXHOJOTUH, CHCTEMOTEXHHKH, OpraHU3alud U
YIpaBICHUS] CTPOUTEILCTBOM MPU CTPOMUTEIHCTBE
00bEKTOB, (UHAHCHPYEMBIX 3a CYET CpE/ICTB
roCyIapCTBEHHOTO OromKeTa PecryGnuku
VY30ekncTaH, B TOM YHCIIE CTPOUTENBCTBA OOHEKTOB
00OpOHBI, 0E30IMaCHOCTH, CTPATETHYCCKHX U 0C000
Ba)KHBIX OOBEKTOB;

— peanuzanys KJIaCTEPHOTO oJXxo0/a
(MHIyCTpHANbHBIE TApKH, OCOOBIE SKOHOMHYECKHE
30HBI M Tpo4Y.) B MHPPACTPyKTypHOM |
IPOMBINIJICHHOM CTPOUTECIILCTBE,

— OOHOBJICHUE TPAHCIIOPTHBIX KOMMYHUKAITUI
M WHXEHEPHBIX  CHUCTeM, MX  HHTEHCHUBHOE
BOCCTAHOBJICHHE W BOCIIPOM3BOACTBO HA OCHOBE
pa3paboTku u peanuzanuu porpamm
WHHOBAIlMOHHOTO  Pa3BUTHS  TOCYJapCTBEHHOTO
U PETHOHATILHOTO YPOBHS

— BHEJPEHHUE TEXHOJOTui MH(OPMAIOHHOTO
W MaTeMaTHYeCKOTO  MOJENHPOBAHUS  ITOJHOTO
KU3HEHHOTO IMKJIA Ui OOBEKTOB CTPOMTENHCTBA,
BKJIFOYasl OILEHKY W YNPaBJICHNE HHBECTHIMOHHBIMHU
pUCKaMH Ha BCEX TOPHU30HTaX IUIAHUPOBAHUA,
ONTHMH3ALUIO MIPOLIECCOB IIPOEKTUPOBAHUS,
CTPOUTENBCTBA, IKCIUTyaTalliyi U YTHIIN3aLuH;

— pa3BHUTHE CHCTEMBl BeICHHS LHU(POBOTO
JISKYPHOTO KpyITHOMacTabHOTro Tonorpaguieckoro
IUIAaHa 3aCTPOCHHBIX M MOJJICKAIIUX 3acTpoiike
Tepputopuii PecrryOnuku ¥Y30ekucraH;

— BHCAPCHUC B MMPOMBIINIJICHHOCTDH
CTPOUTCIIbHBIX MaTCPHUAJIOB, 1/13;[en1/1171 u KOHCprKHHI;'I
WHHOBAIIlMOHHBIX TeXHOHOFI/Iﬁ, HalpaBJICHHBIX Ha
pemieHue 3aga4d 3aMCIICHUS HUMIIOpTa, COKPAIICHUE

JIOMM  MUHEpPAIBHOIO ChIpbS U €ro  3aMeHa
MPOMBIIICHHBIMU OTXOAaMH.

B oGnactu perynupoBaHus:

— COBEpIICHCTBOBaHUE peryIupoBaHUs
PBIHKOB ~ CTPOMTEJBHOM  MNPONYKLHUH, YCIYyr |
OTpAaclIeBOr0  PEryJIMPOBaHUS Ui  OOecIedeHHs

OnaronmpuATHBIX YCIOBHH U1 pacHpOCTpaHEHHS
MHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA;

— pa3BuUTHE B paMKax TaMOXEHHOro coro3a
CUCTEMBI TEXHUYECKOI'0 peryaupoBaHUs
CIOCOOCTBYIOIIEH MTPOJABMKSCHUIO HHHOBAITUH;

— BOBJIEYEHHUE B SKOHOMHUYECKUHA "
IpaXKIaHCKO-TIPaBOBOK OOOPOT MpaB Ha PE3ybTATHI
MHTEJUIEKTyaJIbHOM JIEeATENIbHOCTH, CO3JAAHHOM IpHU
(hMHAHCOBOH MOIEPIKKE FOCYAAPCTBA;

— COBEpPIUICHCTBOBAaHNUE HAJOTOBBIX YCIOBHH
JUIs  BEACHUS  WHHOBAIIMOHHON  JEATENbHOCTH,
MpeyCMaTpHUBAIOIIee CTHUMYJIHPOBAHHE PAacXO/0B
KOMITAaHWH Ha TEXHOJOIMYECKYI0 MOAEPHHU3AIHNIO;

— pasBuTHE u COBEPILICHCTBOBAHHE
IPaIoCTPOUTEITHHOTO 3aKOHO/IATEIbCTBA n
HOPMaTHBHOI'O OOECIleueHHsl TPajoCTPOUTENLHOI

JIEATENBHOCTH C BKIIIOUEHHEM Mep IOCYyAapCTBEHHOTO
SKOHOMHUYECKOTO CTUMYJIUPOBAHUS NPH BHEAPEHUH
WHHOBAIMI B CTPOUTEIBHON OTpaciiy;

— COBCPIICHCTBOBAHUE HOPMATHBHOM
MPaBOBOM W TEXHUYECKOH 0a3pl B 00JacTu
M3bICKAHHH, APXUTEKTYPHO-CTPOUTEILHOTO
IMPOCKTUPOBAaHUA, CTPOUTEILCTBA U CTaHAAPTU3 AN,
npejlycMaTpuBaioliee  0E3yCIOBHOE  COXpaHEHHUE
HE00XOTUMOT0 YPOBHS 0e30MacHOCTH
B CTPOUTENBCTBE, (POPMHUPOBAHHUE  MOJHOLICHHOM
CUCTEMBI B3aMMHO COTJIACOBAHHBIX u
TapMOHU3UPOBAHHBIX ¢ MEXIYyHapOIHBIMU (B
MEPBYIO OYepelb — EBPOINCHCKUMH) HOPMATHBHO-
TEXHUYCCKHUMHU JOKYMCHTaMM1 B O6HaCTH
CTPOUTEJIbCTBA,  OOCCICUMBAIONIMX  BHEAPCHUE
WHHOBAIHIi;

— pa3BUTHE HOpPMAaTHBHOW 0a3sl B cdepe
TOCYJapCTBEHHBIX 3aKyIOK C 1IeJbl0 COAEHCTBUS
MHHOBAIMAM IIPH CO3IaHUH OOBEKTOB KAaITUTAIBLHOTO
CTPOUTEJBCTBA 33 CUET CPEJICTB OIOPKETa;

— COBEpILICHCTBOBAHUE u MTOBBIIICHHE
3G (QEeKTUBHOCTH  TOCYINAPCTBEHHBIX  3aKYNOK B
CTPOMTENbCTBE  INyTEM  BBEACHUS  CHUCTEMBI

MpeABApUTEIbHON  KBAUTM(HKAIIMM HAa  OCHOBE
HCTIOBb30BAHUS OTPACIIEBBIX PEHTHHIOBBIX OIL[EHOK;

— MaKCHMMaJbHO UIMPOKOE BHEIpEHHE B
JICSITeIbHOCTD CHCTEMBI CaMOpPETyJIUPOBAHUS
CTPOUTEIIbHOM oTpaciu COBPEMEHHBIX
WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTHHA.

B (dhopMuUpoBaHUA KOMTIETSHITHHA

I/IHHOB&L[I/IOHHOﬁ ACATCIIBHOCTU U HAYKC:

— pa3BuUTHE KaJpoOBOr0 MOTEHIUAajIa
CTPOWTENBHON HAayKH, OOpa3OBaHHS, TEXHOJOTHHA H
WHHOBAIUI BCEX YPOBHEH;

— ¢opmupoBaHue  CcOAIAHCHPOBAHHOTO U
YCTOWYHBO Pa3BUBAIOLIETOCS CEKTOPa UCCIEJOBAHUI
1 pa3paboToK;
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ISRA (India) =4.971
ISI (Dubai, UAE) = 0.829
GIF (Australia) =0.564
JIF = 1.500

Impact Factor:

SIS (USA) =0.912 ICV (Poland) =6.630
PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940
ESJI (KZ) =8.716 IBI (India) =4.260
SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) =0.350

— ofecrieueHne OTKPBITOCTH HAIMOHAJIBHOU
WHHOBALIMOHHOM CHUCTEMBI M JKOHOMHKH, a TaKXKe
uHTerpanuu PecnyOnukn  Y30eKnCTaH B MHPOBEIE

MIPOLIECCHI CO3JIaHHUsA " KCITOJIb30BAHMUS
HOBOBBEJCHHUH.
OCHOBHBIMH IMOKa3aTeasIMu JIOCTHIKEHUS

JTaHHOM 11eJIU SIBJISTIOTCS CJICAYIOIIHNE:

— YBCJIMYCHHUE JOJH CTPOUTEIILHOW OTPaciy B
BaIoBOM BHYTpeHHeM mpoxaykre (BBII) PecriyOmnike
V36ekucrad go 8%;

— yBEIMYCHHE NPOU3BOJUTEIBLHOCTH TPyJa B
2,0 paza o cpaBueruto ¢ 2015 rogom;

— yBEJIHMYCHHUE JI0JIM NHHOBALIMOHHBIX TOBAPOB,
paboT u yciayr B obiieM o0beMe TOBapoB, paboT U
YCITyT OpraHu3alui CTpOUTENbHON oTpaciu 10 20%;

— yBEJIMYEHHUE J0IM DKCIIOPTA OTEUECTBEHHBIX
CTPOUTEIBHBIX TOBAPOB, TEXHOJIOTHIA, pabOT U yCIyT
B 00meM o00beME OTCUYECTBEHHOTO HECHIPHEBOTO
skcropra B 2,0 pasa mo cpaBHeHUIo ¢ 2015 romom;

— YBCJIMYCHHUC YACJIBHOI'O0 BECa opraﬂnsaunﬁ,

OCYIIECTBIISABLINX TEXHOJIOTUYECKHE,
OpraHU3alMOHHbIC, MAapKETHHIOBbIC WHHOBALMH B
CTPOUTEIBHON oTpaciny, B 0011EM qucie

opraHuzanuii otpaciu mo 15%;

— YBEJIMYCHHE 3aTPaT HAa TCEXHOJOTHUYCCKHE
WHHOBALIMK B CTPOMTENILHOM OTpaciu 3a CYeT
COOCTBEHHBIX CPEICTB OpraHW3aluil OTpacid [0
20%;

oOecrieyeHHEe TeMIla pPOCTa WHBECTUIMHA B
OCHOBHOM KaITUTaJl OTPACIIH 33 CYET BCEX HCTOUHUKOB
(unancuposanus 10 10% B rox [1, ¢. 206].

BruiBoa.

OCHOBHI)IC HarpaBJICHUA HNHHOBAIIUOHHOI'O
pasBuTusa CTPOUTENIBHOMN oTpaciau JIOJKHBI
O6eCHe‘II/IBaTL rapMOHHUYHOC pa3BUTUC
HHPPACTPYKTYPHOTO, TIPOMBILIVIEHHOT'O u
KHUJIUITHOTO CTPOUTCIILCTBA )5 CII0co0CTBOBATH
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MOBBIIICHUIO KAUECTBA CPE/IbI JKU3HH U JIEATEIbHOCTH
rpaxaaH C pa3I4HbIM YPOBHEM JOXOJOB U
MOTpeOHOCTEM.

Heobxonumo, pemienue conuanbHO-3HAYMMON
npoOJieMbl TepeceNieHns TpaXJaH, MPOXKUBAIOIINX B
aBapUHHOM M BETXOM >KWJIMIIHOM (DOHZE, CO3IaHME
MEPCHEeKTUB YIy4IIeHUs >KIIUIIHBIX YCIOBUH Ui
Pa3IHIHBIX rpymn HaceJIeHHs, BKJIFOYast
middepeHnnanuio  Mep 1O YAOBIETBOPEHUIO
JKWJTUIHBIX TOTPEOHOCTEH TPaXIaH B 3aBUCHMOCTH
OT JIOXOZIOB U TEPPUTOPHH IIPOXKUBAHMUS, B TOM UHCIIE
CTHUMYJHPOBAHHUE PA3BUTHUS CEKTOPOB KMIIbS SKOHOM-
KJacca, HaeMHOTO XHJIbs, BKIIOYasi KOMMEPUECKHH,
HEKOMMEPUYECKUH U COLUAIbHBIA HAEM XWIbI U
TIPYTHAX thopm (BmMecTO HCKITFOYUTEIFHOTO
NPUOOPETEHHS KHUIIbsI B COOCTBEHHOCTB ).

CrpoitmHIycTpusi Y30eKuCTaHa, B 4YHUCIE U
JIPYTUX OTpaciei, NoJKHa BHECTH TOCTONHBIN BKIIa]]
B Ppa3BUTHE CTpaHbl KaK JIOKOMOTHB 3KOHOMHUKH,
CIOCOOCTBOBAaTh JajbHEHIIEMy IOABbEMY YpPOBHS
YOpaBJICHUS  OTpacibld M  IOBBIIIEHUIO €&
3¢ (GEKTUBHOCTH, pPa3BUBAaTh MPOMBIINICHHOE |
CEJIbCKOXO3SIIICTBEHHOE CTPOHUTENLCTBO, B MEPBYIO
ouepenb  OKWIHMIIHOE  CTPOUTENBCTBO,  YTOOBI
obecreunTh TpakaaH Y30eKHCTaHa KHUIbEM IS
JJIbHEHUINErO YIYYIICHUs YCIOBUM IPOKUBaHUS U
oOniTa [6, c. 353].

B ocHOBY OTpacieBoii MOJMTUKHU TOIKHBI OBITH
MOJOXKEHB ~ NPHHIWIIBL €€  TePPUTOPUATHHOU
i depeHnnanyy ¢ y4eToM NepCreKTHB COLUANbHO-
OKOHOMHYECKOTO U JAEeMOrpa(uveckoro pa3BHTHS
pPETHOHOB, TOPOJOB U HHBIX MOCENEHUH U
JICIIEHTpaIn3allii, OCHOBAHHOW Ha YCHWJIGHHH POJH
MECTHOTO  CaMOYIIPaBJICHUs B  NPUHATHH U
peanu3alyy rpaJoCTPOUTENBHBIX U HHBIX PELICHUH,
HaNnpaBIECHHBIX HA DPAa3BUTHE pPEAIBHOTO CEKTOpa
9KOHOMUKH, CO3/IaHHE OJIaroNpHUsITHON CPeNbl )HU3HU
U JEATEIbHOCTH HAa TEPPUTOPHHM TOpOJa, WHOTO
MOCEeNICHNs W BO3MOXKHOCTEH ISl yIy4qIIEeHHS

KWIMIIHBIX ~ YCJIOBHH  pa3IM4HbIMU  IpyIIamu
HacCeCJICHUA.
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Introduction PF-4947 dated February 7, 2017 of President of

In our country, the feeling of friendship and the Republic of Uzbekistan "On action Strategies in
affection is respected not only at the level of five priority directions of development of the Republic
individual consciousness, but also at the level of social of Uzbekistan for the years 2017-2021", PF-5544 of
consciousness as an important emotion. "In the years 21 September 2018"On approval of strategy of
of independence, a new stage has begun in the innovative development of the Republic of
development of nation-wide relations in our country. Uzbekistan to 2019-2021 years "and PF-5325, dated 2
The development of a culture of tolerance and February 2018"On measures to radically improve the
humanism, the strengthening of solidarity and activities in the field of women support and strengthen
harmony among nationalities and citizens, the the family institution" will contribute to the
upbringing of the younger generation on this basis in development of our society and improve the quality of
the spirit of love and loyalty to the motherland were life of young people.
defined as one of the most important priorities of the The role of intergenerational relations in
state policy in Uzbekistan". [1:1] In this regard, it is improving the family environment was limitless, " the
important to integrate the essence of love and eastern way of life began to glorify and honor the
friendship into the members of society in ensuring friendship and love between parents and children.".
peace and harmony in our multinational country. Alisher Navoi equates parents to the Sun and the
Among the young people, it is necessary to imagine moon. Indeed, it is one of the immortal values of the
life lightly, not realizing the family inevitability, Uzbek people. "The behavior of parents, their mutual
sinless children become a living orphan at the time of rude attitude,” writes H. A. sheikhova, " negatively
thirst for love and attention and remain untouched by affect the upbringing of children and the consequences
the love of parents. It is an object of necessity to of the immoral results, although little else in our lives
identify these problems and apply their solutions to has changed. The moral attitude and spiritual
scientific and practical realities. environment in the family depend on the culture and

[ ]
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rules of a healthy lifestyle, opportunities, needs and
attitudes in the family. Education of children requires
from each parent a high consciousness, perception,
skill of the artist. Therefore, parents need to carefully
understand their duty, responsibility and duty. As long
as a wise man says " upbringing comes from father".
The spiritual and moral image of the father is reflected
in the child. The father undertook the most responsible
duty of society and the family. And the mother is
interpreted as " gift by God, shapes the family as a
true family, the lamp of our life, the flower of our
life.... [2:101].

After all, the most basic responsibility in
relations between generations falls on parents, on their
moral qualities, on the norms that they follow in their
relationships.Love in times of childhood also goes
through love to parents. Those parents who are
indifferent to their child’s fate , should not have to
expect kindness from them. As the proverb goes, “bird
does what he sees in its nest” Children are also
responsible to their parents. They prove this
responsibility first of all by the fact that they love their
parents, respect them, ease their troubles, pain,
support if they remain idle. In Islam, children who
forget their parents are condemned. “Let There Be
children who, in their parents' old age, did not receive
Paradise by agreeing to both or at least one another,
and let there be another," said in Hadith. Or in another
place it is called: "The God of God will curse the crow
of his parents.”

In the relations between generations, respect for
the adult and the little one is one of the traditions
inherent in our people from time immemorial. In
communist relations, kindness dictates kindness,
affection, self-esteem and equality. For example,
Alisher Navoi in his very early life, learnt and
memorized the work of Farididdin Attor’s “Lisonut-
tayr”. He considered this work’s author as his teacher.
Furthemore, he considered such scientists as Lutfiy,
Jami and Nizami Ganjavi, who were great creators of
their time, as masters, their respect was not inferior to
the respect of his father. So, in the history of our
spirituality, respect for adults was understood together
with respect for teachers » [3:37]. Such a beautiful,
humane attitude can only be in an environment where
there is love, harmony, alliance, mutual appreciation
between adults and young people.

Friendship and affection between generations
require life, nature itself, because such a beautiful,
noble and sublime human generation is also not
preserved. The immortality of human life is in love,
self-esteem and respect between generations. A
healyhy lifestyle plays an important role in shaping
strong family. A healthy lifestyle is one of the values
that holds an important place in the relationship of the
family, in teaching the younger generation the secrets
of spiritually and spiritually healthy walking, living,
working, in the pure, noble, unselfish relationship

between relatives, in the establishment of a go-come,
so to speak, in strengthening the family.

In the collection of the hadiths of Imam Al-
Bukhari, "Al-Jame'as-sahih"”, where love, generosity,
open heart, respect for parents, women and adults,
orphans, kindness to the poor, love for the motherland
are glorified, love for the motherland and honesty are
encouraged, in the work "Al adab Al-mufrad”, it is
said that morality should be good, purity of the body,
honesty and there is no harm if you are left aside from
worldly affairs if the Almighty has given you "[4:22]

In this place X.A. Sheikhova refers to the works
of Imam Al-Bukhari, the famous hadith scholar. As it
turns out, the formation of a healthy lifestyle in the
family first of all dictates spirit and spiritual health.

The spiritual world of a pure, Immaculate,
unhealthy person does not miss relationships with
others, especially in the family. Ar-Razi notes that
only spirit and spiritual purity protects people from
evil deeds, from being addicted to passions.
Therefore, he advises to stay away from everything
that leads to such vices, even a feeling called Love, a
woman or a man who provokes themy». [5:43] A
person can walk away from vices, refuse adultery,
fornication, cherish his soul, maintain the norm in all
kinds of affairs, and also be spiritually healthy.
Therefore, it is possible to live a healthy life not only
by preserving the body and soul from the influence of
various vices, but also by observing the requirements
of purity, kindness, friendship and love in practice and
spiritual and moral relations.

From the above it is known that the formation of
a strong family depends on many social, economic,
legal, demographic, spiritual and spiritual factors. The
strength of these factors and the positive impact on
family relationships are love, trust, respect and self-
esteem for each other. In a family without such a
feeling, neither harmony, nor the desire to have and
raise children, is formed. A child born in a family
without love is treated as excessive suffering, burden,
unnecessary anxiety. Conflicts arise in such a family,
only love, friendship, respect and self-esteem among
family members make the family a strong stronghold.
The spiritual renewal of society in Uzbekistan was
associated with the formation of moral and moral
values in accordance with independent development,
the transition from the beliefs of communist ideology,
which contradicted national traditions and lifestyle, to
rejection. Moral imagination and views from the time
of the former Saline regime did not fit into the new
era. Now Uzbekistan should have switched to a model
of development based on friendship and love for its
people.

In this place, two directions were formed: the
first — the formation of a new historical paradigm, that
is, away of life prone to constant research, innovation;
the second — the restoration of values of positive
significance in the mentality and ethnomedanism of
the Uzbek people. Especially characteristic of the
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peoples of the East was the existence of a noble,
harmonious, union, living in friendship, affection was
accepted as a condition of socio-moral Imperial
national development, this principle proved to be a
positive, correct approach.

The feeling of friendship and affection is a direct
reality to the formation of a new generation. It is
difficult to imagine that a person who does not have a
sense of friendship, affection will have a positive
attitude to his homeland, his homeland, his profession,
even his closest ones.

Therefore, on the basis of the concept of
formation of a harmonious generation implemented in
Uzbekistan, the purpose is to arouse interest in young
people to acquire knowledge, to choose a profession,
to take possession of the motherland, cultural heritage,
to take an active part in socio-political life, in other
words, to live in Uzbekistan with the intention of
building a free and prosperous. Literally, this is a
young Motherland, confidence in its future, a feeling
of affection for our people. The transition of love from
the level of internal, sensory experiences to the level
of harmony with social interests, from intensive
development to extrasensory development makes it a
positive reality. The egoistic, narcissistic appearance
of friendship and affection is not beneficial both to the
person himself and to society.

The feeling of friendship and affection is a factor
in the formation of a strong family. Where there is
affection, friendship and love form. Our observations
and historical and cultural heritage show that only the
beautiful, noble and sublime qualities of blood-
kinship relations lead the family from the hardships of
life and allow it to build on the basis of strong moral
and moral values, the relations between the spouses
and generations, which are endowed with love; such a
beautiful and noble feeling prevails in families, in
which love prevails, gives the pleasure of living in the
family, the hope of harmonious upbringing of young
people. The friendship and affection of people in each
family is the Supreme feeling that lives humanity in
love with noble deeds, the universe, the side-
environment, especially the living being. No person,
people, nation did not know that it was a negative
reality, but, on the contrary, thought, sought to find
beauty, nobility and glory in his search for which he
was more positive, to cheer up his heart. That is why
humanist scientists know that Love Saves the world.

Compassion appeared in the transition of people
from ancient times to tribes, community, motivating
them to live and appreciate and love each other,
relying on each other on the instinct of struggle for life
in the wild, the preservation of oneself as a biological
species. Without such feelings, forgiveness and
relationships, a person would not have been able to
survive himself, resist the wild. True, at the first socio-
historical anthropological stage, the concepts,
expressions "friendship” and later "affection” in
families, while in the found anthropological,

archaeological and ethnographic sources, images that
reflect such a feeling do not meet. But this does not
mean that there was no friendship, solidarity, affection
in those times. Life itself motivated people to live with
each other in harmony, in love, relying on each other,
which made this feeling an indispensable attribute of
social existence. When the tribes moved to live as a
community, and later found a decision on a broad
socio-anthropological relationship, the instinct of
relying on each other in humans, supporting each
other, became an economic, spiritual and social state.
Losing this state burned a person's heart, causing him
grief. He, in any case, had to replace this loss. In this
way, colorful feelings were formed, such as the desire
of people for each other, living as a family, showing
affection to family members, creating, loving a
professional blind.

With the advent of social relations, the inner
sensory experiences and feelings in humans are also
diverse. Nevertheless, man remained in his existence,
endowed with emotions, passions, the influence of the
external object became more and more sensitive to the
perception, the desire to know.

The feeling of friendship and affection dictates
that there will be a circle of socio-moral emperors,
values and norms. Unmanageable, not subject to
socio-moral requirements, friendship, affection, love
not only jeopardizes the life of the subject, but also
disrupts the lives and sufferings of others. True,
friendship and affection, love and love can not be
ruled by legal laws, after all, it is wider than moral
norms in itself. But as the saying goes about the
connection of love with the social being, about the
beautiful, noble and glorious, it is necessary to refer to
its socio-moral requirements, the possibilities of
management with the emperors, issues. It is necessary
to find the answer to the question of what kind of
socio-moral demands and imperatives should be used
mainly in the formation of friendship and affection in
the harmonious generation. The interest of young
people to acquire knowledge, to be enlightened, to
study the national cultural heritage and the cultural
achievements created by the peoples of the world,
humanity, to awaken love and affection is a demand
for social progress. "Uneducated people,”" says Abu
Rayhon Beruni, " are prone to superstition».[6:28]
The same superstition motivated people to ignorance,
destruction, destruction of life experiences, separated
the people, the nation from opportunities and caused
backwardness. The most difficult in labor is the
research in science. It is possible that the researcher
could not carry out his plan, could not have the
strength, lifetime to do so. But scientific, creative
research, which he began, put in love, will not go
unnoticed.

The formation of a person depends on his
relationships, relations with the social environment.
The social environment in the family, neighborhood,
work team, school, college, educational institution
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affects the psyche of the individual, their inner
experiences and life ideals at this or that level.
However, the person does not fully perceive their
influence, he himself enters into relations with the
environment, can change some of the parties in it.
Kindness is the reflection, the product of these
dialectical relations. Doctor of Philosophy, professor
X.A."Our people from time immemorial look at the
elderly, the community, the elders of the seed and the
neighborhood with respect and affection," sheikhova
said. Wedding, in different maracas, the age of the
great ones took place from above, young people who
were going on a trip and started to celebrate, the
elderly wished them a White Way and gave them a
blessing. Our people regard old activists as coaches,
teachers and live history. The formation of a sense of
universal values in young people is also a criterion of
family education, since the value of the elderly and the
elderly is a manifestation of respect for cultural
heritage,  affection.  [7:24] While  parents,
grandparents, and moms are giving advice to their
children, first of all we hear a lot of saying, "My
Children, Be kind to each other, kindness is the pillar
of the world." Because if there is Mercy, a person will
be able to find solutions to household, spiritual
difficulties, material shortages, grief and bitterness
that will come to him in life. The following scientific
and theoretical conclusions were made on the
promotion of the philosophical, socio-anthropological
features of friendship and affection in the family in
life:

Firstly, unique historical, literary sources have
been created by our ancestors about the fact that
friendship and affection are a great force that
promotes the harmony of social relations, determines
the development of Man, state and society. This
spiritual heritage is the foundation of our national
values, and their study, application and enrichment
will further enhance the opportunities of our nation's
specific traditions to adapt to life, to follow them..

Secondly, friendship and affection in the family
are manifested in the system of social relations as a
moral and moral factor that provides for humanism,
patriotism, family life. In a society where there is
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following aspects:

relying on the individual's own strength and
capabilities;

respect for freedom;

respect for the feelings, dignity of a person;

friendship and affection do not contradict the
interests of the law and other persons;

live the world with the belief that people create
love and beauty in their hearts.

Fifth, the fact that social relations are based on
friendship and affection, and the integration of these
values into the minds of people, leads society to
development and prevents various social ills,
destructive ideas and war-fights.
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the emergence of disagreements between them.
Therefore, when people value friendship, loyalty,
affection, they begin to yield.
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Introduction

In our jurisprudence there is the concept of
“cancellation of the gift” in terms of the gift
agreement. According to him, the donor has the right
to terminate the contract in the event of certain
circumstances specified in the law. In this case, the
recipient shall forfeit the thing presented to him, and
the property right to the thing shall be returned to the
donor or his heirs. These grounds are set out in Article
507, Paragraphs 6 and 7 of Article 511 of the Civil
Code of the Republic of Uzbekistan (hereinafter - the
Civil Code).

As we analyze these items, the question arises
unwittingly: Is this list exhausted or can there be any
other reason for the cancellation of the gift? The legal
literature on this issue generally has the same opinion,
given the exceptional nature of the institution. For
example, Vitryansky considers these grounds as a
“closed list” [1, p.373], while V.V.Vryansky asserts
that “they are fully specified” [2, p.133].

Anortoev commenting on Article 507 of the
Civil Code, he states: “Cancellation of a gift is
allowed in exceptional cases provided by the
commentary article, or in accordance with the
provisions of the Civil Code regarding the invalidity
of the transaction” [3, p.236]. It follows that I.
Anortoev argues that the agreement is invalid on
general grounds, that if the provisions of the
agreement are invalid (Articles 113-128 of the

Doi: éros¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.76

Criminal Code of the Republic of Uzbekistan), the
basis for the cancellation of the gift may be.

METHODS

We know that invalidation of the agreement
means unlawful actions carried out in the form of a
transaction and do not have legal consequences
(Article 114 of the Civil Code). However, this does
not mean that an agreement that has been invalidated
will have no legal effect at all. The agreement shall be
considered void from the moment of its finding, and
not from the moment when the court finds or
acknowledges its validity.

Therefore, the legal consequences of such a
transaction are considered to be relevant to actions
taken by its participants from the moment of the
transaction until the court’s decision, even if one of
the parties to the agreement has not yet committed
(Article 114 of the Civil Code).

Another reason for the cancellation of the gift
agreement by referring to the nullity of the
transactions is that the circle of persons entitled to the
gift is limited by Article 507 of the Civil Code of the
Republic of Uzbekistan to be examined by the court at
the request of the person. These persons are the
interested relatives of the giver who lost this right after
entering into such contract.
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RESULTS AND DISCUSSIONS

It is also noteworthy that according to Article
150 of the CC of the Republic of Uzbekistan, the total
period for filing a claim is 3 years, and the period for
filing a claim for invalid transactions is set as a special
lawsuit. Based on the foregoing, the exceptions to the
cancellation of the gift may include, in general, the
transactions deemed invalid. However, it is also
important to remember that the gift is null and void
only by the donor, and it is the duty of the court to
recognize the transaction (as any other agreement) is
null and void.

The recognition of a gift agreement (as a result
of deception, threats, misstatement, etc.) may also be
considered to be, to some extent, an indirect
manifestation of the cancellation of the gift, as in both
cases the gift agreement is terminated, that is, the
contract itself. it seems to have been canceled.
However, at the same time, when the gift agreement is
terminated, the rights and obligations are terminated
until the future, and when the contract is found invalid,
it is considered from the moment of its conclusion as
it does not create the rights and obligations of the
parties.

According to Article 507 of the CC of the RU,
the gift can be canceled in the following cases:

First, the donor has the right to cancel the gift in
the event of a deliberate crime against the life or health
of the donor, his family or close relatives. It is clear
from the contents of Part 1 of Article 507 of the Civil
Code that the law does not require any prior
recognition by the court that the actions of the donor
are illegal or dangerous to the public. However, this is
contrary to the presumption of innocence, because
according to the presumption of innocence enshrined
in the Constitution of the Republic of Uzbekistan, any
person charged with a crime shall not be held guilty
until he or she is found legally in court).

It should be added that the presumption of
innocence may be rejected, but it requires sufficient
evidence that is clearly established, relevant to the
case, and which is permissible in law, and that the
burden of proof lies with the inquiry agencies [4, p.
37]. 1t is one of the most important democratic
features of criminal proceedings, it ensures the
protection of human rights and prevents arbitrary
accusations and debates.

Paragraph 1 of Article 507 of the Civil Code
states that the cancellation of the donation agreement
in the event of a deliberate crime against the life or
health of the donor or his family or close relatives is
allowed in a judicial proceeding.

Indeed, as long as the donor is not protected by
the court, it may occur that the donor can, at any time,
accuse the recipient of any wrong, unjustified basis,
and revoke the gift and return the item. This cannot be
tolerated.

Therefore, we consider it necessary to state Part
1 of Article 507 of the Criminal Code of the Republic

of Uzbekistan in the following wording: or if the
person commits a criminal act in respect of his
property, and if he or she admits to it or is proved by
a court, the donor has the right to cancel the gift in a
judicial proceeding.

The legislation of the Republic of Uzbekistan
does not say how long the donor may be able to claim
from the donor. It follows that this right belongs to us
for the period of total annulment, which begins on the
day when the donor or beneficiary is aware of or
should be aware of the unlawful actions of the donor.
However, as the defendant’s guilt can only be
determined by the court and decided upon after the
verdict has come into force, we believe that this period
will begin at that point.

Second, if the recipient's treatment of the gift,
which is of great value to the donor, threatens to
destroy it completely, the donor has the right to sue
the donor for cancellation (Section 3, Art. 507 of the
Civil Code). It is clear from the contents of this article
that the law does not focus on the value of the gift, and
the subject of the gift must be of immaterial (moral,
aesthetic) value to the donor.

In this connection, Masevich points out: “The
cancellation of the gift on the grounds specified in the
second order implies that the recipient knows how
much the value of the gift is known to the gift and
obliges the recipient to retain it” [5, p. .155]. M.
Baratov, |. Anortoev, A.L. Makovsky, V.V.
Vitryansky [6, p.79].

As long as this is what motivates the recipient to
secure the gift, does the recipient have the right to
dispose of the item after it has been transferred into
his possession? No, he does not. In this case, the
contents of the triune property will be violated,
meaning the donor will not be able to use the gift as
he wishes.

In our view, if the condition is the recipient’s
attitude towards the donated item, then the only thing
that the beneficiary needs to do is to save and use the
gift. For this reason, it is necessary to speak about
contractual agreements (Part 2 of Article 104 of the
Civil Code).

As with other agreements, a donation agreement
may be concluded on terms that do not result in the
recipient's obligations to the donor (the contract is
unilateral). In case of annulment, the rights and
obligations of the parties under the executed
agreement shall cease if the circumstances specified in
the agreement arise. However, the rights and
obligations of the parties before the cancellation of
such agreement must be protected and fulfilled even
after its occurrence.

That is, if the recipient’s treatment of the item
presents a risk of his or her death, for example,
negligence, abuse, or intentional damage to the item
may result in the loss of the usefulness of the gift in a
judicial proceeding. . It also means that the main
purpose of such a contract is not to make a gift but to
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hand it over to the trustee for safekeeping, that is the
specific condition of the gift.

Such items must be of great value to the donor
[7, p.237]. Failure to comply with these second terms
of the contract also gives the donor the right to cancel
the gift. However, any gift agreement may be enclosed
under this condition as a “family memory”. Therefore,
attention should be paid to the economic side of the
contract. In other words, it is not about low value
items, but rather about things that have enough
property value.

This assumption is based on the content of
Acrticle 508 of the Criminal Code of the Republic of
Uzbekistan, which stipulates that Articles 506 and 507
of the Republic of Uzbekistan do not apply to small
value gifts. Therefore, giving gifts even if they are of
great value to the donor, cannot be undone.

Thirdly, at the request of an interested person,
the court may, in violation of the bankruptcy
legislation, cancel the donation made at the expense of
funds associated with entrepreneurial activity within
one year prior to the declaration of bankruptcy
(insolvency). However, the Bankruptcy Law of the
Republic of Uzbekistan [8] addresses this issue
differently.

According to Paragraph 3 of Article 103, the
agreement between the debtor and a certain creditor or
another after the application for the declaration of the
debtor’s bankruptcy, if this agreement results in the
satisfaction of certain creditors’ claims against the
debtor’s monetary obligations, or, at the request of a
creditor, may be declared invalid by the Economic
Court.

The content of this article indicates that the
creditor cannot be a donor, as the transaction itself is
intended to satisfy certain creditors' claims more
favorably than other creditors. This agreement is
based on two main characters of the gift agreement -
free of charge and does not intend to donate. However,
a “other person” who is not a creditor’s lender may act
as a donor.

Accordingly, the cancellation of the gift in
accordance with Article 507 of the Criminal Code of
the Republic of Uzbekistan shall be allowed only if
the provisions of the Bankruptcy Law are violated. In
this connection, the question arises as to when the
provisions of the Act are considered to be violated
over time. A gift can be considered as a breach of this
law only if the donor has given it after the economic
court has instituted a bankruptcy case [8].

This is understandable, as Article 64 of the Act
states that the economic court will monitor the
debtor’s bankruptcy from the moment it receives it
and can now carry out the debtor’s transactions only
with the consent of the interim manager.

In our view, the provisions of this Act may be
violated even before filing a bankruptcy petition. For
example, the debtor (the donor) may enter into an
agreement with the “interested person”, which can be

subsequently invalidated by the Economic Court at the
request of the external manager (if applied), if it is
found to be detrimental to the creditors (Article 103 of
the Act). Part 2) [9]. It is also important to note that
before the application is submitted, the business of the
debtor is in a difficult situation.

In this case, there is a doubt about the integrity
of the transaction, as the debtor is unfaithful to its
creditors and distributes the property of the firm to
relatives and friends. For this reason, Article 507,
Paragraph 4 and Article 103 of the Law of the
Republic of Uzbekistan stipulate one purpose - to
secure the creditors’ interest and not to allow the
debtor (donor) to hide its property.

Fourth, in the case of the giver’s death before the
donee, the donor's right to cancel the gift may be
conditioned upon (Don. 507, Part 5). This condition is
voidable and the provisions of Article 104 of the
Criminal Code of the Republic of Uzbekistan shall
apply. This basis for the cancellation of the gift must
be stated in the contract, which cannot be used in the
case of the actual gift contract.

The essence of the rule is that if the contract
provides for the cancellation of the gift, does the donor
have the right to dispose of the gift? Before answering
this question, we should note that the gift is not part of
the donor's legacy after the death of the recipient (the
recipient already knows about it), and the giver may
use it or waive it.

According to the condition, the donor does not
intend to enlist the beneficiary, but the beneficiary,
and therefore does not intend to increase the property
of the beneficiary after his death. Therefore, if the
donor dies before the donor, this condition loses its
validity because it is the sole beneficiary's rights and
not the heirs.

When concluding a gift agreement, the property
right to the subject of the gift passes. When the
recipient receives this right, the gift is his property,
and he has the right to use it at his own discretion. The
buyer may sell the gift, turn it over to another person,
or pledge it to a third person, knowing that the gift may
be returned to the life-giver after his death, so that the
gift may not be returned to the donor in accordance
with Article 507 of the RF.

In this case, we think that an important sign of
irrevocable gift is always crucial. This designation
naturally follows from a strictly limited list of
circumstances that are not specified in the
determination of the donation agreement but allow it
to be annulled (Article 507 of the Civil Code).

As for the donation agreement, there are some
basic reasons to cancel a gift here as well. In
accordance with Paragraphs 7 and 8 of Article 511 of
the Criminal Code, these grounds include the use of
the donated property for any purpose other than the
beneficiary's purpose, or for the beneficiary's consent
(or without the court's decision).
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This right to terminate a donation also applies
not only to the beneficiary but also to his heirs or
successors. It is necessary to prove that the donated
property was not used for the intended purpose and
that the recipient was guilty. For this purpose it is
necessary to hold trial. The contents of the clause
“Request for cancellation of donation” indirectly
indicate that it is settled in a judicial proceeding in Art.
In this regard, in our opinion, it is preferable to submit
Article 511 of the CC of the Russian Federation in the
following wording: “The beneficiary may use the
donated property in violation of the intended purpose
of the beneficiary or change that purpose in violation
of the provisions of paragraph six of this article gives
his heirs or other successor the right to demand the
cancellation of the donation in a judicial proceeding.

Consequently, in the event of the cancellation of
the gift, in the event of the cancellation of the gift in
accordance with Part 6 of Article 507 of the RU, the
recipient must return the donated item, if the gift was
kept in its original condition. That is, when this legal
fact arises, the donor will be deprived of the thing
transferred to him, and the property right of the donor
shall be restored to the donor. In fact, once acquired
property rights must not be returned unless the law
specifically provides. In this case, the law instructs the
recipient to return the donated property to the donor.
However, in part 6 of Article 507 of the Law of the
Republic of Uzbekistan, the recipient covers only the
cases in which the gift was kept in its original form,
but does not state that the item was transferred to third
parties, damaged or destroyed (such as long-term
damage).

In our legislation this is not regulated. Different
opinions have been expressed in the legal literature.
For example, M.G.Masevich comments: “The result
of cancellation of the gift is the return of the gift to the
donor. If the item has been preserved until the end of
the gift, it is possible. Otherwise, the donor has the
right to demand the return of the value of the thing in
monetary terms, except when it is not possible for the
donor to satisfy the donor's claim. [10, p.172]. Clearly,
the author advocates alternative solutions only if the
donor is to blame. M. Baratov also supports this view:
"If the donor proves that the donor has transferred the
donation to third parties, he has the right to file a claim
against the beneficiary" [11, p.80].

Makovsky distinguishes admissible
consequences of the cancellation depending on the
circumstances applicable to them, according to which,
if the item was not in the hands of the recipient at the
time of cancellation, the gift would be allowed to
claim its value. He further states: “As to the
cancellation of the gift by the negligence of the

recipient, it may also be necessary to claim the gift in
its original form (if it has not been preserved, or not at
all)” [12. p.310].

In our view, the consequence of the cancellation
is that it is therefore necessary to differentiate
according to the circumstances underlying the
granting, since the donor cancels the sole purpose of
the donation, not the monetary value of the gift or any
other similar thing looking to get her back. In this
regard, it is possible to disagree with the most correct
and reliable opinion of A.L.Makovsky.

In the event of cancellation of the gift, the donor
must return the item given to him, if stored. But what
happens to his income? Do you want to get it back as
well? M. Baratov points out that the recipient’s
income from the property remains in his possession
[13, p.80]. But how long? When the donor presents the
cancellation request or when the gift is canceled?

Acrticle 92 of the Criminal Code of the Republic
of Uzbekistan decides on who is responsible for the
yield, revenue, products and income received from the
use of the donated item, but does not specify how long
this will continue. It should be noted, however, that
the giver remains the owner of the thing (or property
right) from the time the donor makes the claim for
cancellation until the return of the gift.

During this time, however, the beneficiary’s
right to the gift remains questionable, and it remains
unclear who owns the rights to the proceeds of the
donated property. On this issue, M.N. Maleina
believes it would be fair to establish in law that the
income from the donation should also be refunded
from the time the donor makes a request for
cancellation [14, p, 129].

CONCLUSION

We came to this conclusion, considering the
foreign legal acts and judicial practice, where the gift
was often found invalid on the general grounds of the
transactions. We should agree with M.N. Maleina that
such a right arises in the case of the donor, when the
recipient's guilty actions are commenced, or when the
donor dies.

If the item needs maintenance, the recipient has
the right to demand compensation for the costs
associated with the time spent (maintenance, repair,
etc.). Therefore, we believe that the rights of the
parties to the income from the property (or property
right) must be clearly stated in the law. In this regard,
it is advisable to state Part 6 of Article 507 of the
Criminal Code of the Republic of Uzbekistan in the
following manner: He should also reimburse the
income received from this property.
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K BOITPOCY O HOBOM 3TAIE Y3BEKCKO-A3EPBAMIKAHCKOIO COTPYJJHUUECTBA

Annomayusn’: B cmamve npociexqcusaiomcs 0CHOBHble 2paHu Y30eKCKO-a3epoatiodNcancko2o 63aumooeicmeust
cesa3annozo ¢ eusumom Ilpesudenma Pecnyonuxu Y3oexucman 6 Azepoaiiodcanckyio Pecnyoauxy ons yuacmus 8
ceobmom cammume Cogema compyoHuueCm8a MIOPKOAZLIUHBIX 20cyoapcms. Hecmomps na cmpamezuueckoe
napmuepcmeo Yzoexucmana ¢ A3epoaudxicanom, OAHHbLU GU3UM OMKPbIEAEN HOBYIO 8eXy 8 ObHeUX Y30eKCKO-
a3epbatiodNCAHCKUX OMHOULCHUSIX.

Knrouesvie cnosa: YVzoexucman, Azepoauoican, Cosem compyOHu4ecmea mmopKosi3bluHbLX 20CY0apCcms, Hogble
2PanU 83aUMOOelCMBUSL.

Beenenne OcHoBONOMAraroImas 1 riaBeHCTBYIOMAst POJIb B

C obpereHueM roCyJapCTBEHHOU Impolecce peanu3anuy 3KOHOMHYECKOH CTpaTeruu
He3aBucuMocTu PecriyOnuka Y30ekucraH momyduia VY36ekucraHa Ha HayadbHOM OJTalle HE3aBUCHMOI'O
BO3MOYKHOCTb CaMOCTOSITENIBHO TPOBOAUTH CBOIO pa3BUTHSL  CTpaHBl HIpHHAMIEKATA  «y30EKCKOH
BHYTPECHHIOK U BHEIIHIOK MOJIUTHKY. B ee OCHOBY Monenn». B ee OCHOBY OBUIM 3al0KEHBI IIAThH
W3HAYaJIbHO OBLIM 3aJI0KEHBI TaKWe OOIIETPHHSATHIC OCHOBOIIOJIAT AFOLINX MIPUHLUIIOB: MPHOPUTET
OPUHLMIBL,  KaK  IPUOPUTET  HALMOHAJIBHO- SKOHOMUKH HaJ| MOJINTHKON; TOCYAApPCTBO — INIABHBIN
roCy1apCTBEHHBIX UHTEPECOB, peanu3anus pedopmarop; obecrmedeHHEe BEPXOBEHCTBA 3aKOHA;
9KOHOMHUECKON CTpaTeruu CTpPaHBlI, HOpM OCYILIECTBJICHUE CUJIBHOM COLIMATIbHOM IOJUTHUKY;
MEXAYHapOAHOIO IIpaBa, HEBMEIIATENbCTBO BO SBOJIIOLIMOHHBIM IIyTh I€pexofa K PBIHOYHBIM
BHYTPEHHHUE JIeNIa APYTUX FOCYAapCTB, PEIIEHUE BCEX OTHOLLIEHHSIM.
CIIOPHBIX BOIIPOCOB MUPHBIM ITyTEM. [Mpesunent PecnyOnuku Y30ekucran IllaBkar

Mup3uéeB ormevan: «Mbl B CBOEH AEATEIHLHOCTH
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BCerza oOmupaeMcs Ha pa3paboTaHHBIE HaOIUM TEPPUTOPUU  CO3JAaHBI  caMble  ONarompusTHHIC
[epBbiM [Ipe3ueHTOM CTpATErHUSCKUE PUHITHIIBI JBTOTHBIC YCIIOBHS [UIS WHBECTOPOB M HATAXKCHO
peanu3ai  COOCTBEHHOM «y30CKCKOH MO MIPOU3BOJICTBO TEKCTHJILHOH, XHUMHYECKOM,
pa3BUTHSL u cOo3daHus COBPEMEHHOM CTPOUTENBHOM, MeOeITbHOH, MUIIEBOH,
rOCYyJapCTBEHHOCTH. OTHU MNPHUHIUIBI  SBJISIOTCA ANEKTPOTEXHUYECKON W JPYroil BOCTPeOOBAaHHOW Ha

MIPOYHBIM (YHIAMEHTOM JabHEHIIEro 00ecIedeHus
MOJUTUYECKUX, HKOHOMHUYECKMX M  COLHAJIbHBIX
npeoOpaszoBanuii B Y30ekucrane» [1, c. 57].

C mpuxogom k Biactu lllaBkara Mup3uéesa,
PYKOBOJCTBOM CTpaHbI pa3pabOTaH U peaan30BaH paf
HOBBIX HJeH W TPUHOUNOB IO JajbHEHImeMy

YCTOWUMBOMY pAa3BUTUIO CTpaHbl. Tak, B LEIIX
KOPEHHOTO TTOBBITIICHUS 3P PEKTUBHOCTH
NPOBOAMMBIX pedopM, CO3IAaHHUs YCIOBHH IS
oOecrieueHNs  BCECTOPOHHETO M YCKOPEHHOTO

pa3BUTHS TOCyJapCcTBa W OOIIECTBA, peaTH3aluu
MPUOPUTETHBIX HAMpPaBICHUA MO0 MOJCPHU3AIH
CTpaHbl W JuOepanu3anuu BceX cep KU3HU ObLia
paspaboTtana Ctparerisi ACHCTBHIA 110 IPHOPUTETHHIM
HalpaBJIeHUAM pa3BuThs ctpanbl B 2017-2021 romax

[2, c. 40-41]. Ee ocyiuecTBieHHE 3aILIAHUPOBAHO
B IISITH 9TaIoB, KaK Il 13 KOTOPBIX
IpegyCcMaTpUBaeT YTBEpXKACHHE OTJIENIBHON
€XKEeroIHON roCyAapCTBEHHOU [IPOTrpaMMBbl

TI0 €€ PEATN3allMd B COOTBETCTBHU C OOBABISIEMBIM
HauMMCHOBAHHUCM T0OJa. OTta CTpaTerusd OXBaThLIBACT
IATh OCHOBHBIX IIPUOPUTETHBIX HAMpaBICHUN -
COBEpILIEHCTBOBAHHE rOCyJapCTBEHHOTO
CTPOUTENBCTBA, CyaeOHO-TIpaBOBOH CHUCTEMBI,
nubepanu3anusi SKOHOMUKH, YCKOPEHHOE DPa3BUTHE
COLMAJIBHOM Cdepbl M OCYIIECTBICHHE AaKTUBHOM
BHELIHEH MOMUTHKH [3, c. 46-47].

[ITaBxaT Mup3uées, IPaKTUYECKU C IEPBBIX XKE
JHEW BCTYIUIGHHS B  J0JKHOCTH IIpesnmgeHra
V30ekucraHa, Hadal IpeJIpPUHAMATh MEpBl 10
HOpMaJIM3allMu OTHOLIEHWM ¢ cocenssMu. bmaronaps
AaKTUBHBIM MHUIUATUBaM M cTpemieHusMm III.M.
Mup3néeBa OBIIH YCTpaHEHBI HEJIONOHMUMAHHUS H
TpeHus Y30eKrcTaHa co BCeMU COCEAHUMHM CTPaHaMHU

peFI/IOHa, HaJIAXKCHBI B3aUMOBBIT'OHBIC nu
JIOOPOCOCEICKNE OTHOIIEHHUS, YTO CIOCOOCTBYET
VKPEeIUIEHHI0 MHpa M CTa0MIBHOCTH, KaK B

pecryOiuke, Tak ¥ BO BceM LleHTpanpHOA3HaTCKOM
perHoHe.

Cerognss B Y30ekucraHe ymaensercss ocoboe
BHHMAaHHUE CO3JaHHIO ONIarONPHATHOMN JACIIOBOU CpeIbl
JJIA THOCTPAaHHBIX HHBECTOPOB, 3aUHTCPECOBAHHBIX B
peanu3aniK CBOMX NPOCKTOB B Hameid crpaHe. Ha
COBPEMEHHOM OJTare B Y30EKHUCTaHE CJIO0XUIUCH
caMple OJNArompusTHBIC YCIOBHUSA JUIL OTKPBITHS
Ou3Heca M MHBECTHPOBAHHS - MMEIOTCS B BHIY HE
TOJBKO NPENUPHHATHIE IIard M0 JIHOepalu3aliu
SKOHOMHMYECKOH cdepbl, HO M KBaM(pUKALUSI U
Tpynoro0Oue y30eKCKOro Hapoa.

BaXHBIM B 3TOM KOHTEKCTE CIEIyeT TaKKe

YOOMSHYTH O  CO3JIaHHH 17  cBOOOIHBIX
skoHOMHYeckuX 30H (CD3), a Ttake 47
MPOMBIIUICHHBIX ~ 30H,  KOTOpPBIE  CYHTAIOTCS

JpaiiBEpaMH COBpPEMEHHOM »skoHOMMKHM. Ha mux

BHYTPEHHEM U BHEIIHEM PbIHKaxX NpoayKuuu [4].
Wrak, B pe3ynbrare MyApod U NaJbHOBUJHOU
NONMTHKM  [7maBel  Y30ekucTaHa — HallaKeHBI
JPY>)KECTBCHHbIE U B3aUMOBBITOJHBIE OTHOIIECHUS
ctpaH LlenTpansHoii A3un. DTO B CBOIO 04Yepe/ib, €IIe

OosipIle  TOAHSIO TPECTX  Y30eKkucraHa Ha
MEXKAYHAPOIHON apeHe, CIIOCOOCTBOBAJIO
YKPeIUICHWI0 MHpa M CTaOMIBHOCTH, Kak B

pecny0OinrKe, Tak U BO BceM LleHTpalibHOa3HaTCKOM
peruoHe. Peanusyemble KapauHaJdbHbIE pedopmbl
CIIOCOOCTBYIOT YBEINYCHUIO HHTEpeca
MEXAyHAPOAHOH OOMIECTBEHHOCTH W 3apyOeHBIX
mapTHEpOB K Y30ekucrany. OIHUM U3 TakuX

MapTHEPOB, 6e3ycloBHO, SIBIISIETCS u
AzepbOaitmxanckas PecmyOmmka.
B3aumoneiicrBue B paMkax Cosera

COTPYAHHYECTBA TIOPKOSI3bIYHBIX TOCYJApCTB,
KaK HOBBIH 3TaN JBYCTOPOHHUX OTHOLICHU M

Crout otMeTnTh, uT0 Pecnybnmka Y30ekucTan
JIA YCTAaHOBJICHHUA W Pa3sBUTUA B3aMMOBBIT'OJJHOI'O
MOJUTHYECKOTO, SKOHOMHYECKOTO, Hay4HO-
TEXHUYECKOTO M KyJIbTYPHOIO B3aUMOJCHUCTBUSA
0COOBIIi TPHOPUTET W MECTO BCETAA OTBOJMIA
OJIU3KOMY I10 AyXy TOCYIapCcTBY — A3epOailkaHCKOH
PecnyGuuke. Y36ekcko-azepOaiimkanckoe
B3aUMOJICHCTBHE YXOIWT CBOMMH KOPHSMH BIUTyOb
BekoB. lcropuueckne W KyJbTypHBIE Iapauieiy,
001Iast peNuTHs, POJICTBO A3bIKA, OJIM30CTh TPAJUIIMH
1 00BIYaeB CIIOCOOCTBOBAIN HAIAXKUBAHUIO OpaTCKUX
OTHOIIEHWHA JBYX TOCyAapcTB. DTUMH (haKTopamu
o0bsicHsIeTcsT O0OIOAHBI MHTEpec Y30eKucTaHa M
Azepbaitmkana IpyT K APYTY.

HamomuuMm, 4T0 AMIUIOMaTHYECKUE OTHOIICHHUS
MEXTY PecryOmukoit Y36ekucran 1
AzepbaitmxaHcKoit PecnryOmukoit OpUTH
ycTtaHoBlieHbI 2 OKTs0pst 1995 roma. [anee, mist
aKTHBHOTO BEJICHUS MEXIOCYJapCTBEHHOIO IMAsora
W 3aKJIaJKH TPAaBOBBIX OCHOB COTPYIHHYECTBA JIBYX
CTpaH, OBUIM OTKPBITHI IOCOJILCTBA. [loCONIBCTBO
AzepOaiimkxanckoii  Peciyonmukun B PecmyOmuke
Y36ekucTan ObLIO OTKPHITO B HIOHE 1997 rofa, B Xo/e
ojpunmanpHOrOo BU3WTa [eiimapa AmmeBa [5] , a B
utone 1998 roma  otkpeutock  IlocombcTBO
PecniyOmmkn  Y30ekucran B AzepOaiimkxaHCKoit
Peciyonmuke. C Tex mop MexIy TrocyaapcTBaMu
HaONo#aeTcs ~ €CTECTBEHHOE  CTPEMIIGHHE K
3aKJIaJIbIBAHUIO  NIPABOBOTO, 3KOHOMHYECKOTO H
KyJBTYPHOTO ()yH/ITaMEHTa JIBYyCTOPOHHUX KOHTAKTOB
¥ OTHOIIGHWH, TIIEPEepOCHINX B CTPATETHYECKOE
MapTHEPCTBO. B mociieiHie rojpl 3T0 MHOrOTpaHHOE
COTPYJHHWYECTBO HAIOJHIETCS BCE HOBBIM M HOBBIM
COZIepIKaHUEM.
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Kak wm3BecTHO, B Tpolmecce CTaHOBIICHHS Tamkent npubsuta generamust SOCAR Bo rimaBe ¢
MpaBoBOro  (hyHIAMEHTAa  MEXKTOCYAapCTBEHHBIX MPE3UICHTOM KOMIaHuKM PoBHarom AOmyiacBbIM.
OTHOIIEHUN  MCKIIOYUTEIbHO  BaXHYK  POJb ITo UTOram BCTpeU MEX Ty KOMIaHueH
3aHUMAIOT BCTPEUYH TJIaB TOCYIapcTB. B 3Tol CBs3M, «Y30ekHEeTEerasz» u azepOaifHKaHCKOM

MOJUIMHHO 3HAMEHATENbHBIM COOBITHEM B Pa3BUTHH
y30€eKcKo-a3epOaiiKaHCKOTO COTPYAHHUYECTBA
SIBIIAETCSA BU3UT IIpe3unenra Pecny6nuku
Y30ekucran [IaBkaTa Mup3suéena B
AzepbaliKaHCKyTO Pecmy6muky. I'masa
V36exucrana 14 oxrsa6ps 2019 roma npubsur B baky
g ydactuss B cegbMoMm  camMuTe  CoBera
COTPYAHHMYECTBA TIOPKOS3BIYHBIX ToCyIapcTB*. B
pamkax Busuta lllaBkar Mupsu€eB BcTpeTuics ¢

[Ipesumenrom  Asepbaiimkanckoit — PecmyOnmkm
NnbxamoM AnueBsIM.

I'maBel rocynmapcTB OOCYOWIM aKTyalbHBIC
BOIPOCHI paciupeHust B3aMMOBBITOTHOTO

COTPYAHUYECTBA W OIPEHENUIN IEePBOOUYEPEIHbIC
3aJa9d Ha MEPCICKTHUBY.

Ocoboe BHUMaHHE ObLIO0 yZIeNIeHO
HATQ&XXWBAHMAIO JIEIOBBIX KOHTaKTOB Ha YpPOBHE
BEAYIIMX  KOMIIAHMA M TIpeInpHHAMATENeH
V3bekucrana U AsepbaiipkaHa, a TakkKe Pa3BUTHIO
KOOIIEpallil B IPOMBIIIICHHOCTH,  CEIECKOM
XO3sfiCTBE,  TpaHCIOPTHOW cdepe U JOpyrux
KITIOYEBBIX OTPACIISIX.

JlocTUTHYTa JTOTOBOPCHHOCTh 00 AKTHBU3AILIUH
JIESITEIIBHOCTH COBMECTHOM MEXIPaBUTEIbCTBEHHON
KOMHUCCHM W OpraHu3allid B3aUMHBIX BU3UTOB
Jiesieraiuii peruoHOB JBYX CTPaH.

IMpesunent AsepOaitipkana Wnbxam  Anmes
OTMETIJI, cleAylomee: «Y Hac OdYeHb MHOIO
MEPCICKTUBHBIX HANPABICHHH B DJHEPTeTHKE U
HedrerazoBoil orpacinm». IlomnepkaB MHUIMATHBY
cBoero  azepOaiimkanckoro  komterw, IllaBkar
Mup3uéeB nomuepkHyn: «Ceiluac MBI jganu
wromankn SOCAR. To ecte g ckazan peOstam,
9TOOBI Al TaKUe MeCTa, TaKUe IUIOIIAIKH, YTOOBI
MBI Ha CaMOM JeJe Ha JONryI0 TIEePCIEeKTUBY
COTpYIHUYAIM C 3TOM CEpbEe3HOM KOMIIAaHHUEM.
Bropoe, ceromHs MHE IOJOXHIH, YTO OHU OYEHb
Cepbe3HBIC TEPETOBOPHI MPOBETHM H 000 BceM
JIOTOBOPHMJIMCh, ¥ Ha CaMoOM JeJle €CTh peajbHas
MepCIeKTHRA 000F0THOT O, B3aMMOBBITOTHOTO
COTpyJIHHMYECTBa B He(TErazoBoil orpaciu. OTo
HOpMaJBbHBIN Kypc, OHM TpojBuratorcs. I Mel Oynem
TOJIBKO MOAJIEPKUBATEY [6].

CBHJIETENBCTBOM JAHHOIO 3asiBICHUS, MOTYT
MOCTYXXHUTh CJEIYIOUIe JOTOBOPEHHOCTH. Tak, B
2016 romy st yyactus B roOueitHoi 20-1 BRICTaBKe
n koHpepenuuu Uzbekistan Oil&Gas-2016 B

*

CoBeT COTpyZHMYECTBA TIOPKOS3BIYHBIX TOCYZapcTB -
MEXJIyHapoJHas OpraHM3aIms, OOBCAMHSIONIAS COBPEMEHHBIE
TIOPKCKUE TOCYAapcTBa, IJABHOM IIEIbI0 KOTOPOH SBISETCS
Pa3BHUTHE BCECTOPOHHETO COTPYIHIMYIECTBA MEK Ty TOCYAapCTBAMH-
yneHamu. C 1992 roja nposoautcss CaMMHUT rocy1apcTB TIOPKCKUX
s3bIKOB. 3 okTs0ps 2009 rozna Aszep0aiimkan, Kazaxcran, Kuprusus
u Typuus moanucann HaxudeBaHCKoOe COTIAIICHNE, B PE3yIbTaTe

rocynapcTBeHHoit HedrsaHoW kommanueir SOCAR
OBLT IOIIICaH MEMOPAHIYM O B3aUMOIIOHUMAHUH TT0
COBMECTHOM pa3Belke U pa3paboTke HedTera3oBbIX

MECTOPOXKICHUH n JIPYTHX obuacTsax
MOTEHIMATILBHOTO ~ COTPYJHUYECTBA, TaKke ObLIO
3aIIaHUPOBAHO CO3JJaHUE COBMECTHOTO

NPEANPUSATHAS 110 BHEIPEHHWIO SHEprocOeperarommx
TEXHOJIOTH B He(hTera3oByro oTpacip Y30eKucTaHa.

B 2019 romy «VY3bexnedreraz» um SOCAR
BBIPa3WJIM HAaMEPEHHOCTh M3Yy4aThb BO3MOXXHOCTH
CcOoBMecCTHOH no0ban HedTH Ha menbde Kacimiickoro
Mopst. CTOpOHBI TOJNHCATM JOPOXKHBIE KapThl,
NpefycMaTpyuBalolie  CKOpeHIIui  mepexon K
peamu3armu mpoektoB SOCAR B V30ekucrane. beutn
TaK)Ke JOCTUIHYTHI JOTOBOPEHHOCTH II0 CO3JaHUI0
MIPOM3BOACTBa He(TErazoBoro oOOPYHAOBaHUSI W
KOMIUIGKTYIOIIUX JUIss OypeHUs M KaluTabHOTO
PEMOHTA CKBa)XMH B Y30€KHCTaHE.

B mae 2019 rona «Y36eknedterasz», SOCAR u
BP  Exploration (Caspian Sea) moamucanu
COTJIAIICHHE TI0 IPOBEACHHIO T'EOJIOTOPa3BEJOYHBIX
paboT B y30eKkcKkoii uactu Apanbckoro Mopsi, CaMcko-
KocOymakckom u balTepeKCKOM HHBECTHIIMOHHBIX

O6mokax  YcTropTckoro  perumoHa. Torma ke
«Y30exHedTeras» " SOCAR MTOIINCATH
corJIalleHne 1o YBEJIHMYECHUIO JI00BIYN

YTIIEBOJOPOAOB Ha YETHIPEX MECTOPOXKICHUAX Ha 0T
VY3bekucrana ¢ TPUMEHEHHEM  IEpPENOBBIX
TEXHOJIOTUH azepOaiiPKaHCKON KOMITaHHUH.

Taxke B pamMKax BH3UTa OBUIM OTMEYEHBI U
HEKOTOpbIe yclieXu y30eKcKo-azepOaiPKaHCKOTo
COTPYJHHYECTBA, BBIPAKCHHBIC  IOJIHCAHHBIMH
KOHTpakTaMH Ha cymmy 432 mumn. ponn. CLHOA [6].
Lenecoobpa3sHo OTMETHTH, YTO TOBAPOOOOPOT MEKITY
rocygapctBamu Ha 2018 ron cocrasisin 43,95 muH
JIOJIIL.

Kpome Toro, B X071€ BCTpEdH IMOTIEPKHUBAIIOCH,
9YTO CaMO€ CEphe3HOE HalpaBIEHUE JBYCTOPOHHETO
COTPYIHHYECTBA - 3TO TPaHCIIOPTHO-
KOMMYHUKallMOHHbIE OTHOIIeHHs. Kak ormeuan
.M. Mupsuées: <« Kenesnas nopora baky -
Towmcu - Kapc nmeer 11 Hac O4YEHb CEPhE3HOE
3HaueHHe. 3a TOCJIEAHHE TOfbl y)K€ MHOTHE HallH
KOMITAaHWU 3HAIOT 3Ty JIOPOTY, U Y30EKHCTaH OYEHb
HaleleH Ha TOBBIIIEHHE TOBapooOOpOTa, Ha TO,
4TOOBI IOBEPHYTHCA K 3TOH mopore» [6].

yero u Obl1 co3an Tropkckuid coper. CekperapuaT pacrojaraercs
B Cram0Oyie. [Tomumo storo, B 1992 roay B Anma-ATe oOpa3oBaHa
OObeHEHHAS aJMUHUCTPALHS TIOPKCKUX HUCKYCCTB U SI3BIKOB, B
1998 B baky Ilapnamentckas AccamOnes TIOPKOS3BIYHBIX CTpaH.
OGe opraHM3aliK HAXOAATCS O STHA0H TIOPKCKOro coBera.
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Hanomuum, uro 30 oxtsa6ps 2017 roma B COTPYOHMYECTBA  TIOPKOS3BIYHBIX  TOCYIapCTB,

BakuHCKOM MEXIyHapOJHOM MOPCKOM TOPrOBOM
MOPTYy  COCTOSUIOCH ~ TOPXKECTBEHHOE  OTKPBITHE
JKEJIe3HOMN JIOpOrH Baky-Tommmcu-Kapc,
HATIOJTHUBIIIEE HOBBIM COJIEPXKAaHMEM MHOTOTPaHHOE
y30ekcKo-a3epoaiikaHcKoe CTpaTernieckoe
MapTHEPCTBO. B  I1epeMOHMM MpPUHAIM Yy4acTHe
[pesunent AszepOaiimkanckoir Pecryommkn Wnpxam
Anues, Ilpesunent Typeukoit Pecniyonmuku Pemxen
Tatium DOpporaH, mpeMbep-MUHUCTP PecmyOnmku
V36ekncran AOmynna ApUIOB, NpeMbep-MUHHUCTD
Pecniyonmuku  Kasaxcran bakeimkan Carunracs,
npembep-MuHUCTp ['py3uu I'eopruit KBupukamsumnmy,
a taxoke aenerauuu Tamkukucrada U TypkmeHucTaHa
[71.

JlokazaTenbCTBOM HMHTEpeca Y30ekucraHa K
STOM KeJNe3HOM Jopore CIyXUT IOCTaHOBJIEHUE

IMpesumenta  Y3bekucrana «O  Mepax 1o
COBEpIICHCTBOBAHUIO TPaHCHOPTHOM
HHPACTPYKTypHI u JIMBEpCUPUKALN

BHEIIHETOPrOBBIX MapUIPYyTOB MEPEBO3KU IPY30B HA
2018-2022 rome» [8]. Cormacuo IlocraHOBJIEHMIO
PEATU3YIOTCST MEPBI MO OCYIIECTBICHUIO MUJIOTHBIX
TPaH3UTHBIX [IEPEBO30K BHEIIHETOPIOBBIX IPY30B 10
JKENE3HOJIOPOKHOMY ~ MapiupyTy baky—Toumucr—
Kapc [4]. Ota mporpamMma npeaycMaTpuBaeT yuacTre

Y36ekncrana B ¢dbopMupoBaHun €IIMHOTO
TPaH3UTHOrO  Kopuzopa  Asepbaiimxan-Ipy3us-
Typrust-cTpans EC. VY306exucran TaKxKe

paccMaTpuBaeT JaHHBIM KOPUAOP, KaK BO3ZMOXKHOCTh
Bbixoga K nopraMm Ilotn, batymm n YepHOMOpCK,
Janee - B crpansl bimmknero Boctoka u CeBepHoit
Adpuku [9].

3a mepuox mocie BBOAA B CTPOHM KeIEe3HOH
moporu  baky-Towmcu—Kapc B BakuHckom
MEKIyHApOJAHOM TOPrOBOM TMOPTY 3a(huKCHpOBaH
0O0JIBIIION POCT KOHTEHHEPHBIX TIEPEBO30K. B stHBape-
cearsope 2018 rToma B okBHBajmeHTe [EV
3aperucrpupoBana nepepanka 16 940 koHTeHHEPOB.
O6bem obmux mepeBo3ok 3a 9 mecsmes 2018 roga
coctaun 2 803,8 Teic. TOHH, 86% S3THX
Ipy30IepeBO30K MPUXOANTCA Ha Tpau3ut — 2 397,5
ThIC. ToHH [10].

Nnpxam Annes MO3/IpaBUl IITaBxaTa
Mup3uéeBa ¢ BeryiuieHneM Y3Oekucrana B CoBer
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OTMETHB, YTO 3TO, HECOMHEHHO, MNPUIACT HOBBIH
UMITyJIbC JAJIbHEHIIEMY YKPEIUICHUIO ABYCTOPOHHUX
OTHOIIEHUH M PETHOHAIBHOTO B3aUMOJCHCTBHSA B
TOPrOBO-3KOHOMHYECKON " KyJbTypHO-
TYMaHHUTapHOH cdepax.

I'naBa Hamero rocynapcTBa 0co00 MOAYEPKHYI
BBICOKHH ypOBEHb IIOATOTOBKH K CAMMUTY U OXKEIaI
azepOaiHKaHCKON CTOpPOHE YCIEIIHOTO
Mpe/ICeIaTeNIbCTBA B OPTraHN3aI|u.

B 3aBepuienme BcTpeun JIMIEPHI ABYX CTpaH

MOATBEPAMIN  IMPHUBEPKEHHOCTh  JalbHEHIIEMY
YKPETUICHUTO y30eKCKO-a3ep0aiHKaHCKUX
OTHOUICHUI MHOI'OBEKOBOI JPYKOBI 5

cTpaTerudeckoro mapraeperna [11].

3akaoyeHue

Urak, y30ekcko-a3epOaiipkaHCKIE OTHOIICHHS
MPaKTUYECKU C TCPBBIX XKE I[Heﬁ JOCTHKCHUS
pecryOIMKaMi TOCYyIapCTBEHHOH HE3aBHCHMOCTH
HAXOJWINCh Ha JIOCTATOYHO BBICOKOM YpoBHE. B
nmocienyrone roasl PykoBoacTtBo Y30ekucraHa u
AzepOaiipkaHa BCIYCCKH JIOMONHSIIO W PACIIHPSIIO
9TO  B3aMMOJIEIICTBHE, OTBEYAIOIIee KOPEHHBIM
WHTEpecaM HapOJOB JBYX CTpaH, HAIMOIHSSA €ro
IyxoMm OparctBa W JpyxObl. [locpencrtBom Bcero
MIEPEYHUCICHHOTO y30eKkcKo-a3epOaiiKaHCKoe
COTPYIHUYECTBO TIEPEPOCIO B  CTPaTErHUECcKOe
NapTHEPCTBO. bnaroxapst Myzapoi M AaabHOBUAHOMN
nomutuke Ilpesunenta VY3o6ekucrana IllaBkaTa
Mup3uéeBa, OCHOBaHHOW Ha  JHUOepaTU3aIlluu
SKOHOMHUKH, W  JCMOHCTpPAlMd  OTKPBITOCTH
VY3bekucraHa K JIUaIOry W COTPYIHHYECTBY,
y30eKcKo-a3epOaikaHCKIe B3aMMOOTHOIICHUS
JIOCTHTIIH Ka4eCTBEHHO HOBOT'O YPOBHS,
3aTParuBaioIero MHUPOKAN CHEKTP MHOTOTPAHHOTO
COTPYAHAYCCTBA u MTOTHSBIIIETO YpPOBCHB
ToBapoobopotra Y30ekucrana m AzepOaifkaHa 110
oTMeTku 432 MaH pomin. bnaronmapst BCTyIieHHIO
Y36ekucrana B Coget COTPYIHHUYECTBA
TIOPKOSI3BIYHBIX ~ TOCYNAapCTB W YCTPAHECHHUIO
pasHorjiacui c rocyAapcTBaMu
LenTpansHOa3MaTCKOTO permoxa, y30eKCKO-
azepOaif[UKaHCKME  JIBYCTOPOHHHE  OTHOIICHHUS,
Mepepociii B MHOTOCTOPOHHEE B3aUMOJICHCTBHE.

Ministrov, posvyashchennom itogam social’no-
ekonomicheskogo razvitiya strany v 2016 godu i
vazhnejshim prioritetnym napravleniyam
ekonomicheskoj programmy na 2017 god.
(p.104). Tashkent: Uzbekistan.
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Introduction

The development of English language as an
international language, the language  of
intercommunication of different languages formed
new directions of comparative linguistics of various
languages. The comparative typological category of
English and Uzbek languages is one of these fields of
linguistic investigations. The principle parts of speech
in English and Uzbek languages and their
morphological and syntactic features have been the
object of studies of a number of scientific
dissertations, academic manuals, textbooks and
research papers in Uzbekistan, Central Asia, Russia
and Great Britain. However, the language
communication needs clarification and explanations

Doi: &Gos¥e hitps://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.78

of this or that phenomenon. This research work aims
at studying the adjective in Uzbek and English
languages in comparison from the point of view of
lexical and grammatical graduonymy.

Literature review:

In Uzbek morphology the adjective is a principle
part of speech as a verb, noun, pronoun, adverb and
numeral. It can be in syntactic relation with all parts
of speech in a sentence. E.g. It is good. This is a
beautiful picture. Oh, poor me! It is absolutely true.
Nobody wanted to take the miserable thirteen

A lot of research papers have been submitted
about the adjective, its qualitative and structural
features in Uzbek language. The Uzbek linguist M.
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Sadikova in her book “The Adjective in Modern
Uzbek” explains the nature of the adjective from
lexical and grammatical point of view. It’s written:
‘The adjective is a wide notion in Uzbek. Indeed, there
are a lot of materials left out of sight of research
investigators. Additionally, each type of meaning and
semantic feature can the object of a new research.’?
And she analyzed the adjectives denoting color in the
second chapter of the book. The book gives detailed
description of the lexical-semantic, grammatical and
stylistic features of adjectives in a wide sphere and the
figurative meaning of adjectives in literary language,
dialectal, historical variations and comparative
equivalents in Turkic languages have been defined .

It must be pointed out that the adjectives
denoting color are inclined to substantivize. This
inversion causes semantic variety and connotation in
meaning. Moreover, the feature of lexical and
semantic gradation of the adjective in Uzbek with that
of the English language is a new theme of
investigation in comparative linguistics. The term
“graduonymy” was firstly used in 1989 in the Uzbek
linguistics as one type of the semantic relations of
words and it was marked as lexical graduonymy.
Based on the types of semantic relations that are
implemented among words, words are divided into
lexical-semantic groups (LSG).

Moreover, the term “graduonymy” is formed
artificially by adding the suffix “-onymy” as in the
other terms of lexical-semantic paradigms such as
“synonymy”, “antonymy”, “hyponymy” to the Latin
word “gradus” (“degree”, “level”) (Begmatov et al.,
1989).

The terms gradation and graduonymy have been
defined by Uzbek linguist N. Abdullaeva ‘On
Paremiological Graduonymy in the Uzbek Language’,
the article published in American Jounal of Research
considering the definitions given by English, Russian
and Uzbek scholars. She analysed the graduonymy
from lexical-semantic point of view, differentiates it
from other linguistic units, defined its types and
peculiarities, and give full description of proverbs as
as paremiological graduonymy in the Uzbek
Language. She illustrated definitions and hypotheses
with examples, as well as demonstrating Uzbek
proverbs with their word-for word translations in
English and Uzbek equivalents if they exist

As we see the linguistic investigation of
graduonymy in the Uzbek language has already been
under the discussion of scholars and it needs further
explanations of the field.

Another Uzbek linguist Bozorov (1995)told the
followings: *Graduonymic relations exist not only
among lexical units, but also among other linguistic
layers and their units in any language, so it is a
universal notion of a general linguistics.”. As we

1 M. Sadikova. The adjective in Modern English. In Uzbek.1974

see it can be the object of comparative linguistics of
English and Uzbek languages.

As we know, the adjective in Uzbek is classified
into the following types from semantic point of view.

1. The adjectives denoting character and
peculiarity, features and value

2. The adjectives denoting condition, manner or
nature of the substance

3. The adjectives denoting color and

4. The adjectives denoting figure and shape

5. The adjectives denoting volume-size-
distance

6. The adjectives denoting taste

7. The adjectives denoting smell

8. The adjectives denoting weight and gravity

9. The adjectives denoting place and time
relations

While defining the term graduonymy in Uzbek
and English languages it is preferable to choose a
certain group of the adjectives as an object of the
research. By this article we want to identify the
research object. Let’s compare, do all of the above
mentioned groups of Uzbek adjectives exist in
English?

If English offers the adjectives to all of the
aforementioned groups, it means that the comparative
study of the graduonymy of adjectives is possible.

1. The adjectives denoting character
peculiarity, features and value:

In Uzbek: yogimtoy, badjahl, muloyim, ziyrak,
mahmadona, dilkash, yaxshi, yomon

In English: Pretty, polite, keen-witted, know-all,
pleasant, good, bad

2. The adjectives denoting condition, manner or
nature of the substance

In Uzbek: go’zal, qo’hlik, chiroyli, suluv,latif,
gomatdor, cho’loqg, mayib, bukri, cho’tir, soqov,
xunuk, kar, giyshiq

In English: beautiful, slim, good-looking, fine,
well-built, lame, cripple, humpbacked, pitted, dumb,
ugly, deaf, skew

3. The adjectives denoting color and tint;

In Uzbek: oq, qora, qizil, moviy, zangori,
kulrang, yorgin, tund

In English: white, black, red, blue, grey, light,

and

dark

4. The adjectives denoting figure and shape

In Uzbek: dumaloq, yassi, uzun, uzunchog,
yapaloq

In English: round, flat, high, lengthy

5. The adjectives denoting volume-size-
distance

In Uzbek: keng, tor, uzun, chuqur, yirik, kalta,
tor, mayda, yaqin, yirik, uzoq

In English: wide, narrow, long, deep, huge,
short, tight,sunken,small, near, big, far
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6. The adjectives denoting taste: mentioned graduonyms of the word ‘black’.  Qora

In Uzbek: shirin, totli, mazali, achchiq, bemaza,
nordon

In English:
tasteless, sour

7. The adjectives denoting fragrance:

In Uzbek: xushbo’y, atir hidli, rayhon hidli, behi
hidli, toshko’mir hidli, jannat iforli

In English: fragrant, aromatic, basil-scented,
guince-scented, coal-scented, heaven-fragrance

8. The adjectives denoting weight and gravity:

In Uzbek: Vazmin, yengil, og’ir, zil

In English; steady, light, heavy-weight, heavy,

9. The adjectives denoting place and time
relations:

In Uzbek: tongi, kuzgi, kechki, keyingi, avvalgi,
gishki, ertangi, ilk, xonaki, quruglikdagi

In English: daybreak, autumnal, last, previous
(former), wintry, tomorrow’s, early, domestic,
onshore

The semantic features of the adjectives denoting
color and tint has original and derivative meaning. In
its development the adjectives denoting color with
derivative meaning may be more productive than
original meaning or the original meaning becomes
out-of-usage and as a result derivative meaning
remains as the main meaning of it. Typically, such
cases occur with the words borrowed from other
languages.

In Uzbek, the adjectives denoting color and tint
are polysemantic. For instance the word ‘black’, is a
color expressing the tint of coal and it can be the
antonym of the ‘white” in Uzbek. When it is used for
human face or head in Uzbek, it may acquire the
meaning shame and bad thought. However, the
meaning relative as there is contrast between black
face and black color. The word ‘qora’ in Uzbek is a
source word in Uzbek literary language. It means that
the word has figurative meaning, which we come
across in a context.

Since the word is used as the modifier of the
noun it can acquire the meaning ‘dirty, polluted” and
‘sinful’ in Uzbek. E.g. qora ishlar, qora qilmish, qora
o’tmish- in English, donkey work, black deed, sinful
past life.

In comparative study of graduonyms of the
adjectives denoting color we come across translation
problems of them as the adjectives denoting color has
several forms which seems as if synonyms but they
have semantic difference which native language
speakers easily guess it. For instance, qora- gorarog-
goracha-goramtir- gop-gora- tim-qora-siyoh-
savod(old version). In English grammar we have
never come across with the rule defining these
gradonuymic features of adjectives in comparison
with other languages. So we can state that we are in
right direction in comparative study of graduonymy in
typology. Cambridge Advanced learner’s dictionary
offers the following equivalents for the above

sweet, delicious, tasty, bitter

shim-black trousers; qoraroq kiyim- black clothes,
gorachadan kelgan yigit- blacky young man; goramtir
tus- dark tint; gop-qora ko’zlar- night-black eyes; tim-
gora sochlari- black hair, yuzi siyoh- ashamed face;
savod kelajak- unpredictable fortune.

As we see the word has neutral, positive and
negative meaning in accordance with the noun it is
subordinated to. While choosing appropriate
equivalent for the word the user should focus on not
only lexical, grammatical features but also pragmatic
aspect of the word in context. Having been introduced
with a number of graduonyms of adjectives denoting
color we can say that it needs further research and
investigations.

For instance, the word ‘ko’k’ in Uzbek which is
an equivalent of the English word ‘blue’ and in Uzbek
it may acquire the meanings of yashil(green in old
Turkic) for example the word ‘ko’klam, ko’kka
burkandi tog’lar, dalalar’, in English they can be
expressed as ‘green(early) spring, mountains and
fields dressed in green’ not blue, zangori(azure),
gunafsha(light  violet), to’q  ko’k(navy),
havorang(blue), pistogi (bluish). It can be defined as
the name of the color ‘blue’ is the general term
denoting all colors developed on basis of it but the
language in communication needs clear exact
expression of objects and substance in comparative or
translation studies. For instance Uzbek expression’
ko’k ko’zli’ in English may correspond to ‘blue eyed’,
‘green eyed’, ‘cat-eyed’; ‘ko’k ko’ylak’- ‘mourning
dress’, ‘blue dress’, ‘ko’kimtir’- bluish(smoke),
greenish(jacket0, greyish(clouds), ko’m- ko’k (dog’)-
dark blue( bruise)

It is worth to say that choosing appropriate
corresponding word to the Uzbek word © ko’k’ is not
always correct. For instance, ko’k tomirlari bo’rtib
chiqdi, literal translation into English ‘blue blood
vessels became visible’ adequate equivalent (green
blood vessels became visible), or Arsh saroyi ko’k
tumandan barpo emish literal translation into English
for the expression is ‘blue fog’ (blue clouds of Heaven
palace). The word ‘tuman’(fog) in these expressions
cannot be replaced with its denotative equivalent.

The Uzbek word ‘ko’k’ has the connotative
meanings of «rawy, «unripe», «mature», «youngy,
«inexperienced», «fresh» to denote natural and
human character features. For instance: ko’k
uzum(unripe grapes), ko’k gqalampir(green pepper),
ko’k piyoz (spring onion), ko’k no’xat(green beans),
ko’k novda (young branch)and etc..

As for the homonymic row of the Uzbek word
‘ko’k’, it has a long history. For example, in literature
it is used with the following meanings: the sky, the
root of the tree, stamp, base, voice, ready, completed

It can be pointed out that the word has
substantivized and figurative meaning. As for the
English word ‘blue’ the Cambridge Advanced
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Learner’s  dictionary  offers the following e using the imagination to think of ideas that do

connotations:

o the sky without clouds on a bright day, or a
darker or lighter type of this;

e showing or mentioning sexual activity in a
way that offends many people (a blue joke a blue
movie/ film);

o feeling or showing sadness(I’ve been a bit
blue since | failed my exams;

e not very often the phrase once in a blue
moon;

e aperson who has played a sport for Oxford
University against Cambridge University or for
Cambridge University against Oxford University, or
the title given to them for this ;

o completely unexpected the phrase out of the
blue,

e a very dark blue that sometimes looks blue
and sometimes black (blue-black spot);

o wireless (Bluetooth),
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eyed boy),

e describes people who do work needing
strength or physical skill rather than office work( blue-
collar worker),

e acompany or investment is one that can be
trusted and is not likely to fail (blue-chip)

e born into a family which belongs to the
highest social class(blue-blooded friend) 2
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Introduction This is, first of all, sufficient funding, as well as a solid

The development of the education system is one regulatory framework, establishing laws for the
of the most important priorities in Uzbekistan. As a functioning of the system and highlighting its main
common sense, providing citizens with high-quality development vectors.
and affordable education is a task that largely Speaking about the legal foundation of the
determines the development of society, its future. In education system, it is necessary to highlight the
this sense, in our country, among the few in the world, National Program for Personnel Training adopted in
this sphere is not only regarded as one of the most 1997 and the State National Program for the
important, key areas of state policy, but also in fact Development of School Education, approved in 2004.
shows tremendous success. The President of the These basic documents were developed through a
Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev signed a thorough analysis of domestic and world experience
decree approving the Concept for the Development of and aimed at forming a new generation of specialists
the Higher Education System until 2030. with modern knowledge, a high general and
Achievements are obvious, first of all, in the field of professional culture, creative and social activity, the
training to meet the most modern personnel ability to navigate independently in various situations
requirements. Undoubtedly, the effective that can set and solve tasks for the future.
implementation of goals and objectives in this part of In 2016, 14 trillion 419.3 billion soms were
social policy largely depends on two main factors. allocated from the country's budget for education,
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which is 16.6% more than the same period last year.
The funds go both to teachers' salaries (currently, only
390 thousand teachers work in the public education
system) and to the reconstruction and construction of
buildings of schools, universities, lyceums, colleges,
as well as their equipping with modern technical
means. In particular, this year provides for the opening
of 52 new facilities and major repairs in 14 higher
educational institutions of the country. To date, almost
10 thousand schools, 1,556 lyceums and colleges,
more than 70 universities have been thoroughly
repaired, and work in this direction continues, as
evidenced by the serious financial support and
comprehensive attention of the state to this area. Over
the years of independent development in Uzbekistan,
a radical reform of the entire sphere of education was
carried out, which allowed the formation of an
effective continuous learning system that has virtually
no analogues in the world.

Today, various forms of retraining and advanced
training of personnel are being created, allowing to
maintain professional knowledge at the level of
modern science and technology. In this context,
lifelong education acts as a guarantor of the
development of cognitive abilities, the formation of
independent creative thinking in the preparation of
highly qualified specialists, creates the necessary
conditions for the formation of a creative, socially
active, spiritually rich person and the advanced
training of highly qualified competitive personnel.
The basic principles for the development of
continuing education are:

- the priority of education - the primary nature of
its development, the prestige of knowledge, education
and high intelligence;

- democratization of education - the expansion of
the independence of educational institutions in the
choice of teaching and upbringing methods,
transitions to the state-public education management
system;

- humanization of education - the disclosure of a
person’s abilities and satisfaction of his various
educational needs, ensuring the priority of national
and universal values, harmonization of relations
between the individual, society and the environment;

- humanitarian education - the formation of
students  aesthetically rich  worldview, high
spirituality, culture and creative thinking;

- the national orientation of education, which
consists in its organic unity with national history, folk
traditions and customs, the preservation and
enrichment of the culture of the peoples of
Uzbekistan, respect for the history and culture of other
peoples;

- the continuity of training and education;

- identifying gifted youth, creating conditions for
them to acquire knowledge, skills and abilities at the
highest level, developing their talent.

The strategic objectives of the public education
system are:

- increasing the availability of quality secondary
education in accordance with the requirements of
innovative development of the economy, advanced
international experience and modern needs of society;

- unleashing the potential of each student;

- the development of human capital as the main
factor  determining the level of student
competitiveness in the labor market and the country as
a whole. Such a modernized system of public
education should contribute to the development of
students’ analytical skills, the ability to apply
academic knowledge in real life, “soft” or “flexible”
skills, such as teamwork, leadership, etc.

In addition, in the long term, the following
priority tasks are foreseen:

1) High-quality updating of the content of the
continuing education system, as well as training,
retraining and advanced training of professional
personnel:

2) Creating a system for focused work with
gifted children and talented youth:

3) Improving teaching methods, phased
implementation of the principles of individualization
of the educational process:

4) Ensuring the spiritual and moral education of
students, the formation of a physically developed and
healthy child:

5) Improving the quality of educational services
provided to disabled children:

6) Widespread adoption of modern methods and
directions of out-of-school education in the education
of young people and ensuring their employment in an
innovative economy:

Over the years of Independence, the Republic of
Uzbekistan has undergone fundamental structural and
substantive reforms that affected all levels and
components of the education system, which were
aimed at ensuring its compliance with the country's
long-term goals and interests, the requirements of the
time, as well as international standards. An
appropriate legal framework has been created for
reforming this sphere, which defines as a priority the
growth of investments and investments in human
capital, the training of an educated and intellectually
developed generation, which is the most important
value and decisive force in achieving the goals of
democratic development, modernization and renewal,
stable and sustainable economic growth. By 2030 it is
planned to bring higher education to 50%. Coverage
of secondary school graduates with higher education
in 2030 should reach 50%. The President approved the
concept of development of the higher education
system. As part of the concept, more than 70 targets
have been approved, which are planned to be achieved
by 2030. Among them are an increase in the coverage
of graduates with higher education from the current
20% to 50%, the number of non-state universities,
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including through public-private partnerships (PPPs),
from 5 to 35, and the coverage of the credit-modular
system from 2% to 85% . To date, in the framework
of the implementation of the Strategy of Action in five
priority areas of the development of the Republic of
Uzbekistan in 2017-2021, special attention is paid to
expanding the coverage of young people with higher
education, improving the quality of education, and
strengthening the material and technical base of higher
education institutions. Expanding cooperation with
foreign universities plays an important role in
achieving the goals.

At present, over 100 universities in our country
are preparing highly qualified personnel. In
Uzbekistan, branches of leading universities in the
USA, Great Britain, Italy, South Korea, Russia,
Singapore, and India carry out effective activities.
Moreover, together with financial institutions and
developed countries of the world, a number of projects
in the field of higher education are being successfully
implemented.

In order to improve subject programs in the
2019-2020 academic year, it is planned to study in
3830 educational areas of undergraduate studies and
more than 1910 subjects in master's programs. This
year, over 2700 undergraduate and more than 1300
master's subjects were discussed in the Coordination
Council of the Ministry and recommended for the
educational process. To achieve the exemplary state

References:

1. (2019). Decree of the President of the Republic
of Uzbekistan on April 29, 2019 No. UP-5712
“On approval of the concept of development of
the public education system of the Republic of
Uzbekistan until 2030”.

2. (1997). The Law of the Republic of Uzbekistan
"On Education". (p.9). Tashkent: Shark 1179.

3. (1988). The Law of the Republic of Uzbekistan
“On  Education”. Harmoniously developed
generation - the basis of progress in Uzbekistan.
(p.20). Tashkent: Sharg.

4. (1997). National training program. (p.80).
Tashkent: Shark 1179.

5. (2009). Constitution of the Republic of
Uzbekistan. Tashkent: "Uzbekistan".

6. Mirziyoyev, Sh.M. (2017). Ensuring the rule of
law and human interests is a guarantee of the
country's development and the welfare of the
people. (p.38). Tashkent: Uzbekistan, NMIU.

7. (2017). Decree of the President of the Republic
of Uzbekistan “On measures for the further
development of higher education” of April 20,
2017. No. PQ-2909.

8. Mirziyoyev, Sh.M. (2017). Criticism, strict
discipline and personal responsibility are the

of Information Resource Centers (RPIs) of higher
educational institutions, a training and practical
seminar was held at the Tashkent State Institute of
Oriental Studies with the participation of directors of
the capital's RPIs. Using the example of this
university, the conditions created for students at the
institute and the operating principles of software are
clearly demonstrated. In addition, it should be noted
that in accordance with the decision of the Board of
Trustees of the El-Yurt Umidi Foundation under the
Cabinet of Ministers of Uzbekistan in May of this
year, 517 candidates who successfully passed all
stages of the competition were approved by the
scholars of this fund.

Thus, the reform of the education system is
aimed at increasing the prestige of Russian science
among young people and more active participation of
scientists in the innovative development of the
country. The effectiveness of the reform is directly
related to the openness and transparency of scientific
activity. In addition, the objectivity of the
requirements that the three-level model of higher
education makes to the quality of the content of
scientific research has been tested by the rich
experience of organizing science in developed
countries. The implementation of this model will
allow Uzbekistan to successfully integrate into the
global scientific space.

“Words of the people”, which should become the
daily work of every leader. January 15, 2017

9. Mirziyoyev, Sh.M. (n.d.). The consistent
continuation of democratic reforms, the creation
of a peaceful and calm life for our people is a
guarantee of sustainable development. Report on
the 8th Congress of the Liberal Democratic Party
of Uzbekistan. The official website of the Liberal
Democratic Party of Uzbekistan.

10. Mirziyoyev, Sh.M. (2016). The rule of law and
the protection of human interests are the key to
the development and prosperity of the country.
At the solemn ceremony of the election of the
President of the Republic of Uzbekistan Shavkat
Mirziyoyev on the occasion of the 24th
anniversary of the adoption of the Constitution
of the Republic of Uzbekistan. Popular word,
December 8, 2016

11. Mirziyoyev, Sh.M. (2016). We will build a free
and prosperous, democratic Uzbekistan with our
courageous and noble people. Speech by
Mirziyoyev at a joint meeting of the Chambers
of the Oliy Majlis on the inauguration ceremony
of the President of the Republic of Uzbekistan.
December 15, 2016.14.

Philadelphia, USA

485

2 Clarivate
Analytics oo



ISRA (Indiay  =4971L  SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630
. ISI (Dubai, UAE) = 0.829 PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (india) = 4.260
JIF =1500  SJIF (Morocco) = 5.667 OAJI (USA)  =0.350

QR — Issue QR - Article

SOI: 1.1/TAS DOI: 10.15863/TAS

International Scientific Journal
Theoretical & Applied Science

p-ISSN: 2308-4944 (print)  e-1SSN: 2409-0085 (online)

Year: 2020 Issue: 02 Volume: 82

Published: 29.02.2020

http://T-Science.org

Zh.T. Sarybekova
M.H. Dulaty Taraz State University
Doctor of pedagogical Sciences, Professor

S.M. Ussenova
M.H. Dulaty Taraz State University
Master of Psychology

P.A. Ospanova
M.H. Dulaty Taraz State University
Master of pedagogical sciences

T.A. Sagyndyk
M.H. Dulaty Taraz State University
Master student

ORGANIZATION OF THE EDUCATIONAL PROCESS IN AN
INCLUSIVE SCHOOL

Abstract: Currently, there is insufficient education of many specialists working in general education
organizations about children with disabilities. The article deals with the features of correctional and pedagogical
work in the conditions of inclusive education of professionally trained specialists.

Key words: Inclusive learning, teacher, method.
Language: English

Citation: Sarybekova, Z. T., Ussenova, S. M., Ospanova, P. A., & Sagyndyk, T. A. (2020). Organization of the
educational process in an inclusive school. 1SJ Theoretical & Applied Science, 02 (82), 486-492.

Soi: http://s-0-i.0rg/1.1/TAS-02-82-80
Scopus ASCC: 3304.

Introduction

Until 1990, the concept of inclusion was
understood by post- Soviet States as a medical model
of a child’s disability, which refers to discrimination
in its parameters. Broad understanding of inclusive
education as a social model, its humanistic
understanding from the medical and biological
understanding, and applying it to support each child
and develop their potential based on culture, policy
and practice is at the stage of active development in
our Republic.

What is inclusive education?

Inclusive education allows children with special
educational needs to participate fully in the life of the
preschool and school age group. Inclusive education
is aimed at promoting the equality of children in all
actions of society.

Doi: Gos¥® hitps://dx.doi.org/10.15863/TAS.2020.02.82.80

Inclusive education is aimed at developing the
skills necessary for communication.

Inclusive education is based on the following
principles:

 the value of a person does not depend on their
abilities;

¢ everyone can feel and think;

¢ everyone has the right of communication and
service;

 all people need each other;

¢ all people need support and friendship;

¢ diversity enhances all areas of human life.

Segregation — (lat. Segregation — to separate).
There are many reasons and prerequisites for the
current discussion of the problems of inclusive
education of children. The idea of inclusion was
introduced first in General pedagogy , and then in
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special pedagogy [1].

The emotional interpretation of the question of
“segregation” (division) of man in the world occurs
after the Second world war and after totalitarianism.
Humanity have thought through this question: “Why
do people not accept entire groups of the population,
even can destroy them?” The main ideas of equality
were presented in international legal acts of the UN. It
should be noted that some of them are related to
human rights and have affected the situation of
children with developmental disabilities. This is:
“Universal Declaration of Human rights” (1948),
“Declaration of the rights of the child” (1959),
“Convention on the rights of the child” (1989), “The
World Declaration on the life, protection and
development of children” (1990), “Standard rules for
creating equal opportunities for people with
disabilities” (1993) and, finally, the Declaration “on
the development of dual education” adopted in
Salamanca in 1994.

Requirements for inclusive education of children
should be considered by empirical studies of
socialization of each child [2].

Socialization — ( lat. Socialis — the public) the
process of getting a person’s social experience,
mastering the system of social connections and
relationships.

Inclusive learning is a process that involves all
children, parents, educators, and the entire
community. Inclusive learning makes each participant
better, as each teaches values such as equality,
patience, and perception [3].

Stages in the history of teaching children with
special psychophysical characteristics.

The history of school education of children with
special psychophysical characteristics can be divided
into following stages:

The beginning of XX century — mid 60s —
“medical model” — segregation

* Mid-60s-mid-80s — “stabilization model” -
integration

¢ Mid-80s — present — “social sample” — add.
Supporters of segregation consider it necessary to
place a child with disabilities in a special educational
or medical institution, separating them from “normal”
children. There are two types of segregation:

1. Complete segregation- the child is enrolled
in a special program at a special boarding school.

2. Partial segregation- the child is enrolled in
a special program in a day special school.

The need for isolated training is due to the
presence of medical model. The teachers and doctors
in this area already liked it, because they thought that
a child with disabilities dies in an ordinary society or
it can harm his health. The following provisions
served as the basis for the need for isolated training:

¢ Achild in a certain group should be under the
supervision of different specialists and should be

given more attention. This may not only be a student
with disabilities, this rule applies to all distinctive
children — a very physically capable child must have
been trained in a special sport school, a musically
gifted child — a music school, a child with
mathematical abilities — in a math school. To study in
a secondary school, a standard child had to be neither
good nor bad;

¢ Lack of technical means and limited
opportunities, inability of premises, the presence of a
large number of students in a secondary school;

e Possible injuries during the game and
communication;

¢ The absence of a system and methods of
special education in the study of basic disciplines.

We do not exclude that supporters of segregation
have made a certain contribution to the development
of the training system and treatment methods.
However, the idea of segregation does not correspond
to modern knowledge of man. Any segregation, even
it is not bad, is still a negative idea for the younger
generation. Let’s not forget that the idea of
segregation arises when there is inequality in the
process of socialization of the child, people are
divided into selected and excluded social groups, and
the child belongs to a social group and that this
provision gives him some rights or deprives him of
some rights. In segregational education, the main
thing was to teach the child not to differ from the
General number, that is, in a society that attributed the
individual to the educational process and in a society
that plays the role, for him, he feels as comfortable as
possible. Segregation tried to feed, dress, teach, but
deprived the child of the right to choose. Today, the
opening of such top schools as gymnasiums and
lyceums, schools for gifted children is also the
opposite side of segregation, where children with
external success from well-of (affluent) families can
fall into the state of a group that is excluded from
society, are not ready for life’s difficulties and are
exposed to the disarmament of society. If a school is
intended only for children with special categotries, it
always remains segregated, even if it is rich and
prosperous [4-8].

The definition of “Association” as “restoration,
addition” or “uniting many individuals or groups into
a social unity” reflects this concept as helping people
with disabilities in general and explains it in a simple
way as “co-education”. In accordance with a
pedagogical point of view, it is of great importance to
group this assistance by types, volumes and social
areas in which the individual can be United. For
sociological reasons, the combined areas are divided
into industries such as:

a) family,

b) different types of pre-school education

¢) integration of the school,

d) professional integration,
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e) integration of free time. trusting interests and reciprocal relationships.

What is an Association?

Supporters of integration also divided children
into groups, but called for children with disabilities to
be placed in the regular collective of a secondary
school. The parties to integration education believe
that co-education reduces trust and difficulties in
relationships between groups of children.

Union (lat. Integration-restoration, addition) —
combining any parts or elements into one whole.
There are three types of Association:

1. full integration-training of children with
special educational needs in a small mass class
without additional pedagogical support from special
teachers or daily work with oligofreno -, Surdo -,
tiflopedagogues, psychologists and additional classes.

2. partial integration. Thus classes, in which
children are ID are included in ordinary school as
“private classes” with the opportunity of attending
some sessions with other children, for example, at
physical training classes, or attend classes with other
student of the school.

3. preventive Association. At the same time,
children who do not have special needs are placed in
a special primary school or a special kindergarten.
This will allow children with disabilities to enter into
social relationships without being tormented by role
and status distrust [9].

Scientific research has proved that unification is
a successful process. The Association should be
informal and social. In accordance with the
pedagogical point of view, when formally uniting a
person with disabilities joins a society, functionally
connects with its other members to achieve a certain
goal, while not providing for their connection with
others and inclusion in the opinion of others. The
student belongs to the class Association in absentia
and participates in the educational process of the
group, but when playing and communicating there is
a formal Association in the school environment, when
he is not perceived as a partner. This example can lead
to a combined child in  kindergarten.
In early 70s, integration was carried out formally
because of the child stabilization model developed by
Scandinavian educators. Based on the concept of
“stabilization”, the following provisions were made:

« child with disabilities-developing, able to
master various activities;

* Society must recognize this and ensure living
conditions that are as close to normal as possible.
Implementation of the “stabilization” model:

e Infringement of society in order to change its
relations, this happened in order to protect the rights
and interests of children;

e | eads the child to encourage learning and
mobilize efforts.

e Social integration implies the full cooperation
of all participants. The main integration value lies in

Students with disabilities are not always able to walk
without it, not only in the team, but also in the team,
during play, study and work. Social integration is a
new pedagogical model- a possible result of inclusion.
The “add template” is based on the following rule:

* A person should not be “ready” to participate
in family life, study, or work at school.

In the spotlight:

¢ Autonomy;

* Involvement in social activities;

¢ Creating a social communication system;

* perception.

Consequences of introducing a connection
model:

¢ developing the child’s abilities;

* recognition that normal development is not
“the rule” ;

¢ reimbursement of special needs;

* creating a support system;

¢ functional attitude to treatment and training;

e participation of parents in the treatment and
training.

Thus, inclusive education is primarily based on
social education. It takes into account all the
achievements and work to unite students, developed a
pedagogical system for adaptation, socialization,
training not only children in the DCS, but also the
team as a whole.

Inclusion and Association are different concepts,
but they are related to each other. Inclusive education
is not possible without integration, since first of all it
is necessary to place a child in a pre-school or
kindergarten, but integration can only be social using
the inclusive model [10-12].

Inclusive (integrated) education is a term used to
describe the process of teaching children with special
educational needs in secondary schools. Inclusive
education is an extensive process of social integration
that provides for access to education for all people and
the development of General education in connection
with adaptation to the different needs of all children.

In international practice (UNESCO), the term
“integrated education”, which characterizes this
process, has been replaced by the term “inclusive
education” (integration-inclusion). Inclusive
education is an approach to developing a methodology
aimed at children and recognizing that all children
have different learning needs. Inclusive
education seeks to develop an approach to teaching
and learning that is convenient to meet different
learning needs. If inclusive education is more
effective as a result of the changes that have been
made, then all children (not just children with special
needs) are successful. Inclusion — the desire to assure
students with disabilities of their abilities, thereby
motivating them to study at school together with other
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children: friends and neighbors. Children with special
educational needs do not need special communication
and support, but also need to develop their abilities
and achieve success in school. Inclusion helps to
realize such aspirations not only for children with
developmental disabilities, but also for children who
differ from the majority. These are children who speak
other languages, belong to a different culture, whose
lifestyle differs from each other, children with
different interests and learning abilities. Education in
inclusive schools will enable all children to be
educated about human rights, which in turn will
reduce discrimination and inequality. An inclusive
school is a school based on respect for the child and
embracing all children, with mandatory child-friendly
relations.

Inclusive school:

o Considers cultural diversity as a new reality.
A modern school be prepared o teach children from
different ethnic groups and cultures, who speak
different languages, have different social and
economic status, and have different abilities, interests,
and educational goals. Thus, the school should not be
limited to a single curriculum and a single method for
teaching all children. Students must master the
General education plan, but everyone must have
access to it in a separate way and sometimes with
different achievements.

e Provides access to knowledge, skills, and
information. This access increases opportunities,
giving each student greater freedom of choice. This
principle is the main goal of education, therefore, all
activities of an inclusive school are subject to this
principle and its support in the activities of students,
their families, teachers and those involved to the
process.

¢ Follows the individualization of the learning
process. Children are taught in different schools. The
task of the teacher is to help students (children and
young people) understand various phenomena, get life
experience. Teachers use different methods and
techniques, but combine their independence of the
learning process in accordance with individual needs,
abilities, goals and methods of training. An inclusive
school always allows students to get high results and
improve their knowledge.

e Involves the cooperation of specialists in
different areas. No teacher can teach many different
children on their own: they need help from colleagues.
With the joint work of specialists in different areas,
they can develop each child in a variety of ways.

e Considers cooperation with families, state
and public organization. The school is not able to
solve all problems alone. Cooperation with various
organizations to provide students with medical and
social services is very important for the school. An
additional source of funding can be the involvement
of all stakeholders in the school's activities. This

increases the effectiveness of training for each
student.

o "Flexibility" of the school structure. The state
of the school must be adapted to the needs of teachers
and students. A good school also requires a
partnership. Students ' families, society, scientists, and
government officials must address issues and work
together to improve the learning environment. New
curricula, school teams, teams from different ages of
participants, and similar innovations make the school
system more flexible.

e The expectation of the achievement of the
learning. Teachers should trust each student and
correctly assess their abilities and talent. Every child
is expected to achieve and succeed regardless of their
nationality, culture, language, gender, ability, or
marital status. In an inclusive school, children learn
and use their knowledge in the future. Theatrical
performances, conferences, round tables, exhibitions
and other activities provided by the educational
program are innovative and have proven themselves
well in teaching children in such a school.

o Development of the school system. The
school must collect and use information to improve its
performance. Families of students also need
information about their children's education. Teachers
need information that will help make the learning
process effective.

e Promotes the creation of a society. An
inclusive school is very important because it
contributes to academic success. We should not
underestimate the importance of such a school: it
adheres to the philosophy of “perception of each child
and flexible learning methods”, which is necessary for
society. Children and teenagers spend only a small
part of their lives in school. However, after the family,
school has a significant impact on the formation of
students as individuals from those who go to school
for the rest of their lives. Thus, the influence of parents
and the school continues throughout life. An inclusive
school will help to form a society in which the
individuality of each member is evaluated and each
person can receive.

In schools where inclusion is introduced and
results are positive, various forms of educational
process organization are used. In accordance with this,
the tutor can perform three different organizational
tasks that are not similar to each other [12-16]:

1) Tutor — an individual accompanying a student
with special needs. According to the experts on the
introduction of inclusion in schools in Russia, today
the situation when the teacher of an inclusive class is
not a specialist in the field of child development
disorders, and the tutor, on the contrary, has the
appropriate special education, corresponds it really. In
this case, the tutor takes on the functions of a specialist
skillfully and accurately organizes the educational
process for the ward, helps the teacher to adapt to the
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needs of a student with special needs, without
reducing the quality of knowledge to the entire class.

For example the tutor may agree with the teacher
about what time to bring a student with special needs
to the Board. During the lesson, the children take turn
on the Board, and the tutor “meets the teacher” when
his ward is ready to go to the Board. At the same time,
the teacher gives easier tasks. In this way, the child
gets the experience of a successful response in front of
the class.

You may need the help of a tutor when adapting
the curriculum, depending on the capabilities of a
student with developmental disabilities. In case, the
tutor monitors what the teacher says and transmits the
material to the extent and at the level that can be
understood by the ward. At the same time, the child is
in the classroom, listening to both teacher and the
students’ answers, but performs tasks as necessary.
The process of student activity is controlled by the
tutor.

Next, the tutor can tell how many words the
student needs to write on the Board when moving
from one task to another, give him direction, at what
time to raise his hands and answer what question the
teacher asks. In this way, the tutor monitors the
students’ learning, gradually increases their
knowledge, and adapts the child to learning in the
classroom.

2) Tutor — teacher’s assistant. In this case, the
workload performs a teacher and tutor in
organisational raises notebook all students, while
performing the task the techer will establish classroom
discipline and acts as his assistant. At this time, the
teacher pays attention to the child who is under the
tutor’s care. Is the teacher wants the most leadership
approach in teaching a student with developmental
disabilities, and the tutor does not have special
knowledge (defectology, special or clinical
psychology, etc.), then the best opinion in such a pair
is that the teacher can help the teacher implement
ideas related to teaching a child with developmental
disabilities.

3) Tutor is the second teacher in the class. This
approach is widely used in American schools. Since
the recognition of the child himself unable to learn is
a violation of his rights in the class, which enrolls a
child with special needs, two teachers, which in turn
help to train all children, but more help the child with
special needs.

For example, the General management of
lessons in an inclusive class can be carried out by one
teacher, and the second (conditional tutor) can check
the homework of all students, monitor the progress of
individual work of each of them, as well as the work
of a student with developmental disabilities. When the
main teacher explains new material, the second
teacher is next to his ward.

The teacher and the tutor become one team. Here
we must remember that the teacher must be in the
student’s mind as a leader.

Main stages of personal support:

e Collecting information about the child,;

e Analysis of the received information;

o Elaboration of recommendations working
together with other people;

e Preparation of the IPW (individual plan of
work with the child) ;

e Completing tasks

o Further analysis of the child’s development
status, development of the strategy for the upcoming
period [17].

The first stage of communication stage.

The first stage includes receiving and application
for support. The decision on the need for support can
be made at the request of parents (legal
representatives) of a child with Health with disabilities
and/or on the basis of the conclusion of the
psychological-medical-pedagogical Commission
(PMPC). An important parameter of tutor support is
accessibility, information, temporary and territotial
access.

At the first stage, the tutor gets acquainted with
the results of the child's diagnosis carried out by
specialists, the child's medical record, and the
approved educational course. he meets with
specialists and representatives of the PMPC to get
recommendations.  After  receiving  General
information, the tutor gets acquainted with the child
and his family, knows about the characteristics,
Hobbies, strengths and weaknesses of the ward.
Gradually, communication begins to improve [18-22].

At this stage, the child must be informed in
advance of place of classes, their place of work, and
common areas.

If the school does not have an inclusion
coordinator, it is necessary to hold preliminary
meetings with parents, students, and teaching staff to
explain and inform the tutor, prepare for visiting a
child with Health Disabilities (HD), and create a social
interest in inclusive education for all participants. This
can be a conversation at a parent-teacher meeting,
showing films about children with Health Disabilities,
or about inclusive education. In the organization of
school life, it is important to stimulate the activity of
children in the classroom [23-25].

Period of adaptation

At this stage, there is a daily, systematic work of
the tutor and the student to enter the educational
process and social life of the school, the gradual
inclusion of the child in the educational and
extracurricular conditions. Adaptation refers to the
needs of a child with HD:

o the school premises;

e agenda;

e training programs;
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o development of methodological manuals.

Terms of adaptation of children in school are
special independent and depend on a special type of
development. They vary for about a few months, and
children with autism can be 1-1.5 years old.
Significantly reduce the time of adaptation of children
who attend pre-school kindergarten before school,
centers of psychological correctional support, etc.

At this stage, the tutor is aware of the parts and
features of the tasks facing the child with HD, and the
possible possibilities of their implementation,
determines the positive and negative factors affecting
the situation.

Assistance and evaluation of first results.

After learning in a new environment, if the child
receives constant positive emotional support, the
DMSH child goes to a new stage, characterized by a
decrease in anxiety and anxiety. Tutor sociology and
move into the field of correctional and developmental
training. It is important to keep the child motivated
and let them feel their achievements. Primary results
are analyzed and evaluated.

At each stage, the tutor monitors and informs
parents and all participants in the educational process
about the process of learning and socialization of the
child, if necessary, organizes consultations of the child
with specialists, and establishes communication with
specialists of other organizations working with a child
with Health disabilities (HD) who is attending school
[26-29].

The final stage_ — gradual withdrawal of the
chaperone from the role of tutor, providing the child
with maximum independence in learning with an
extended assessment in the future. The criterion for its
effectiveness is whether the tutor leaves the system or
reduces its influence.

Maintaining documentation.

The following documentation is provided for the
successful operation of the tutor:

References:

1. Azarov, Yu.P. (1985). Art to educate: a book for
a teacher. - Moscow.

2. Akimov, M.K. (1981). Questionnaires in
psychological diagnostics of personality. V kn.
Psychological diagnosis. - Moscow.

3. Amonashvili, Sh.A. (2001). Anthology of
Humane Pedagogy. - Moscow.

4. Asmolov, V.M., Lebedinskaya, O.l., & Shapiro,
B.Y. (n.d.). Theoreti-methodical aspects of the
training of specialists of social and pedagogical
sphere for work with children who have a degree
in development. -Moscow.

e Expert recommendations for working with a
child with HD;

o Dairy of child observation.

A dairy is a form of reporting that allows you to
record observations and track the dynamics of a
child’s development.

To achieve this goal an inclusive school teacher
must perform the following tasks:

1. Creating conditions for the development of the
educational program by all students of an inclusive
class:

- application of modern technologies, methods
and forms of organization of educational work that
meet the capabilities and needs of students;

- adaptation of the content of educational
material, distribution of needs and sufficiency in the
development of a child with disabilities;

- adaptation or development of existing
educational and didactic materials for children with
disabilities of various categories;

2. Creating conditions for children with
disabilities to adapt to their peers and school
associations:

— The organization of lessons, extra-curricular
activities with interactive activities for children;

— organization of extracurricular activities aimed
at revealing the creative potential of each child, the
realization of his self-expression, the need to
participate in the life of the class, school;

— use of methods for evaluating educational
achievements,  results of  educational and
extracurricular activities of children in accordance
with their capabilities.

In the context of inclusive education for children
with disabilities, the curriculum is the focus of
attention of all those involved in the educational
process, as it is a document that defines the tactics of

organizing training and psychological and

pedagogical support.

5. Badmayev, S.A. (1997). Psychological
correction  of  deviating  behavior  of

schoolchildren. - Moscow.

6. Blon, P.P. (1997). Difficult Schoolchildren. -
Sobr. soch. T.-2.

7. Bondarevskaya, E.V. (1995). Value bases of
personal-oriented education of humanistic type.
V kn: Education in search of human meanings. -
Rostov-on-Don.

8. (1996). Introduction to pedagogical culture.
Under ed. E.V. Bon - darevskaya (Ed.). -
Rostov-on-Don.

Philadelphia, USA

491

2 Clarivate
Analytics oo



ISRA (India) =4.971 SIS (USA) =0.912 ICV (Poland) =6.630
. ISI (Dubai, UAE) = 0.829 PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: G\ (australiay = 0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (india) = 4.260
JIF =1.500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) =0.350
9. Vzhotsky, L. S. (1984). Diagnostics of 21. Borodulina, S.Y. (2004). Correction pedagogy:
Development and Pedagogical Clinic of Difficult psychological and pedagogical correction of
Childhood. - Sobr. cou. In 6 vol. -Moscow, T.-5. deviations in development and behavior of
10. Grishchenko, L.A., & Diamond, B.N. (1987). schoolchildren. - Rostov N/D.
Psychology deviating behavior and tasks of 22. Wiseman, N.P.  (1996). Rehabilitation
pedagogical rehabilitation of newly presented pedagogics. - M of 1996. (Psychology and
students. - Sverdlovsk. rehabilitation). Issue. 1. (medical aspects): Psi-
11. Jumabayev, A.D. (1986). System of re-education xuu. Health of shk-ka, p.159.
of pedagogically neglected children. - Alma- 23. Vlasova, T.A., & Pevzner, M.S. (1973). On
Ata. children with development deviations. -
12. Zinkevich, G.D., & Nisievich, L.A. (1998). How Moscow.
to help a special district. SPb.. 24. Goneev, A.D., Lifintseva, N.l., & Yalpayeva,
13. Yubin, L.M. (1982). Educational work with N.V. (n.d.). Basics of correction pedagogy:
difficult students. - Moscow. Study, manual for students.
14. Sukhomlinsky, V.A. (1988). On education. - 25. Kaschenko, V.P.  (1994). Pedagogical
Moscow. Correction. - Moscow.
15. Sukhomlinsky, V.A. (1969). Heart | give to 26. (2001). Correction pedagogy in primary
children. - Kiev. education/Under ed. G.F. Kumarina. - Moscow.
16. Ushakov, G.K. (1980). Border nervous-mental 27. (1999). Correction pedagogy: Basics of
upset. - Moscow. education and appreciation of children with
17. Steiner, R. (1994). Training methodology and development deviations: Educational and Social
prerequisites. - Moscow. Services/V.P.Puzanov, V.1.Seliverstov,
18. Elkonin, D.B. (1981). Some issues of diagnosis S.N.Shakhovskaya, Y.A.Kostenkova/Under the
of psychic development of children. Diagnosis of ed. V.P.Puzanov (Ed.), p.144.
educational activity and intellectual 28. Kochetov, A.l., & Vercinskaya, N.N. (1986).
development of children. - Moscow. Working with difficult children. - Moscow.
19. Aksenova, L.I. (2001). Social pedagogy in 29. Natanzon, E.S. (n.d.). Difficult Schoolboy and
special education. - Moscow. Pedagogical Code.
20. Astapov, V. M. (1994). Introduction to
defectology ~ with bases  of  neuro-

pathopsychology. - Moscow.

Philadelphia, USA

492

2 Clarivate

Ana lytics indexed



ISRA (India) =4.971 SIS(USA)  =00912 ICV (Poland) =6.630

. ISI (Dubai, UAE) = 0.829 PUHII (Russia) = 0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (india) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA)  =0.350
Contents
p.
64. Ravshanov, F. R.
Abu Nasr Farabi on the harmony of society, politicsand law. ....................cocoiinn, 401-407
65. Yusupov, O. Y., & Nasrullaev, J. R.
Linguo-social and cultural features of learning English. ...................o 408-412
66. Aslanov, A.
Rustaks of Samarkand oasis inmedieval. .............ccooiiiiiii 413-416
67. Yusupov, O. Y.
Etymological and pro-etymological doublets in English. .................cooiiiiiiiiiiiinn 417-420
68. Matkarimova, J.
Scientific approaches to the impact of civil society and democracy. ................cccoeviiinnn. 421-425
69. Karimov, Z. A.
Factors of urging the youth to the attentive lifestyle. ... 426-429
70. Ismatullaev, J. A.
Foreign experience in improving the organizational and economic mechanism to increase the
investment attractiveness of the regions. ... 430-436
71. Shamsuddinov, N. N.
Improvement of the state regulation of innovative development of the regional economy. ...... 437-444
72. Rahmatullaev, A. I., & Huseyinov, O. J.
Ways of innovative development of animal husbandry. ..., 445-450
73. Yuldasheva, L. S., Khashimova, G. F., & Khosilova, A. A.
The concept of truth in Kantand Hegel. ..., 451-454
74. Kalmuratov, B. S.
The current state of innovative development of the construction industry of the republic of
UZDBKISTAN. ...t e e 455-463
75. Rashidova, M., & Sultonova, N.
The role of friendship and love of eastern education in Uzbek families. ........................... 464-468
76. Choriev, M. S.
Cancel a completed gift CONtract. ..........ooiiii e 469-473
77. Adigezalov, A. N., & Tadjibayev, B. S.
To the issue of the new stage of Uzbek-Azerbaijani cooperation. .................ccooeiiiiiinn.. 474-478
78. Kenjayeva, U. O., Djumabayeva, J. S., & Nazarov, M. M.
The comparative study of the adjectives denoting color in English and Uzbek languages. ....... 479-482
79. Toshkuvatova, R.S., & Markova, G. V.
Modernization of education development of the republic of Uzbekistan. ........................... 483-485
80. Sarybekova, Z. T., Ussenova, S. M., Ospanova, P. A., & Sagyndyk, T. A.
Organization of the educational process in an inclusive school. ..................................... 486-492
[ ]
Philadelphia, USA 493 '4 Clarivate

Ana lytics indexed



ISRA (India)  =4.971

ICV (Poland)  =6.630

) ISI (Dubai, UAE) =0.829  PHUHII (Russia) =0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) = 0.564 =8.716  IBI (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

Philadelphia, USA 494 '4 Clarivate

Ana lytics indexed



ISRA (India)  =4971  SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630

) ISI (Dubai, UAE) =0.829  PHUHII (Russia) =0.126  PIF (India) =1.940

Impact Factor: G\ (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716 1Bl (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

Intenaional Scientific Journal

Scientific publication

«ISJ Theoretical & Applied Science, USA» - MexayHapOAHBIN HAYYHBIH KyPHAT 3apEeTHCTPHPOBAHHBIN BO
OpaHIKK, ¥ BBIXOISIIUA B JIEKTPOHHOM U medatHoM (opmate. [IpenpuHT XypHaia myONIuKyeTcs Ha cailTe 1o
Mepe MOCTYIJIEHUS CTaTel.

Bce nonaHHble aBTOpaMyl CTaThH B TEYSHUH 1-ro THA pasMmelnarotcst Ha caifte http://T-Science.org.

[levaTHBIN 3K3EMILIAP PAcChLIACTCS aBTOpaM B TedeHue 2-4 aHeit mocie 30 yucia Kaxaoro Mecsiia.

UmnakT dpakTop xKypHana

Impact Factor 2013 2014 2015 2016 2017 2018 | 2019
Impact Factor JIF 1.500
Impact Factor ISRA (India) 1.344 3.117 |4.971
Impact Factor ISI (Dubai,
tL)Ja,sA\eEZm International Citation 0307 0829
Report (ICR)
iy o 0.356 | 0.453 | 0.564
Impact Factor SIS (USA) 0.438 10.912
EQS;?;)FE‘“”PHHH 0.179 1 0.224 [ 0.207 | 0.156 | 0.126
%2251?5:Euigzﬂlzlgi;]tlmﬁfgon 1.042 | 1.950 | 3.860 4.102 | 6.015 |8.716
ECR
E'r\nﬂg?g(t:clz?ctor SJIF 2031 5667
Impact Factor ICV (Poland) 6.630
Impact Factor PIF (India) 1.619 | 1.940
Impact Factor IBI (India) 4.260
Impact Factor OAJI (USA) 0.350
Philadelphia, USA 495 0 Clarivate

Ana lytics indexed


http://t-science.org/

ISRA (India)  =4971  SIS(USA)  =0912 ICV (Poland) = 6.630
) ISI (Dubai, UAE) =0.829  PHUHII (Russia) =0.126  PIF (India) =1.940

Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (india) = 4.260
JIF =1500  SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

INDEXING METADATA OF ARTICLES IN SCIENTOMETRIC BASES:

5 €

5 INTERNATIONAL

Scientific

s

4 .
Y s Indexing

International Scientific Indexing ISI (Dubai, UAE)
http://isindexing.com/isi/journaldetails.php?id=327

2 Clarivate
Analytics

ClL.An. /| THOMSON REUTERS, EndNote (USA)

Research Bible
Research Bible (Japan)
http://journalseeker.researchbib.com/?action=viewJour
nalDetails&issn=23084944&uid=rd1775

HAYYHARA SNEKTPOHHAA BVIBJIIVIOTEKA

cLIBRARY.RU

PUHIT (Russia)
http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=1246197

Turk Egitim Indeksi (Turkey)
http://www.turkegitimindeksi.com/Journals.aspx?1D=1

o d

DOI (USA)
http://www.doi.org

OAJ!

Open Academic Journals Index (Russia)
http://oaji.net/journal-detail.htmI?number=679

»--Y-
N -

Japan Link Center

Japan Link Center (Japan) https://japanlinkcenter.org

K U D O 5 f‘“] Make an impact.

Kudos Innovations, Ltd. (USA)
https://www.growkudos.com

Open Academic
Journals Index

https://www.myendnoteweb.com/EndNoteWeb.html

Scientific Object Identifier (SOI)
http://s-0-i.org/

Google

Google Scholar (USA)
http://scholar.google.ru/scholar?q=Theoretical+t-
science.org&btnG=&hl=ru&as sdt=0%2C5

DA

Directory of absrtact indexing for Journals
Directory of abstract indexing for Journals
http://www.daij.org/journal-detail.php?jid=94

ros ¢

CrossRef (USA)
http://doi.crossref.org

Collective IP (USA)
https://www.collectiveip.com/

/M rebuslis

PFTS Europe/Rebus:list (United Kingdom)
http://www.rebuslist.com

KOFST

BIRART S EIF R

Korean Federation of Science and Technology
Societies (Korea)
http://www.kofst.or.kr

Philadelphia, USA

496

2 Clarivate

Ana lytics indexed


http://isindexing.com/isi/journaldetails.php?id=327
https://www.myendnoteweb.com/EndNoteWeb.html
http://journalseeker.researchbib.com/?action=viewJournalDetails&issn=23084944&uid=rd1775
http://journalseeker.researchbib.com/?action=viewJournalDetails&issn=23084944&uid=rd1775
http://s-o-i.org/
http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=1246197
http://scholar.google.ru/scholar?q=Theoretical+t-science.org&btnG=&hl=ru&as_sdt=0%2C5
http://scholar.google.ru/scholar?q=Theoretical+t-science.org&btnG=&hl=ru&as_sdt=0%2C5
http://www.turkegitimindeksi.com/Journals.aspx?ID=149
http://www.turkegitimindeksi.com/Journals.aspx?ID=149
http://www.daij.org/journal-detail.php?jid=94
http://www.doi.org/
http://doi.crossref.org/
http://oaji.net/journal-detail.html?number=679
https://www.collectiveip.com/
https://japanlinkcenter.org/
http://www.rebuslist.com/
https://www.growkudos.com/
http://www.kofst.or.kr/

ISRA (India) =4.971 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630

) ISI (Dubai, UAE) =0.829  PHUHII (Russia) =0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (india) = 4.260
JIF =1500  SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

- p SHERPA/ReMEO
= Academic 0

UNLOCKING ACADEMIC CAREERS

h R i Ki
AcademicKeys (Connecticut, USA) Sherpa Romeo (United Kingdom)

http://www.sherpa.ac.uk/romeo/search.php?source=jou

http://sciences.academickeys.com/jour_main.php rnal&sourceid=28772
I Clarivate "/ Thenticate
Analytics + iThenticat

CI.An. // THOMSON REUTERS, ResearcherID (USA)

http://www.researcherid.com/rid/N-7988-2013

RedLinlc

RedLink (Canada) ClL.An. // THOMSON REUTERS, ORCID (USA)
https://www.redlink.com/ http://orcid.org/0000-0002-7689-4157

u
TD Yewno

simply better

TDNet
Library & Information Center Solutions (USA) Yewno (USA & UK)
http://www.tdnet.io/ http://yewno.com/
.. L] L]
@ Stratified
RE'FME Stratified Medical Ltd. (London, United Kingdom)
RefME (USA & UK) http://www.stratifiedmedical.com/

https://www.refme.com

THE SCIENTIFIC JOURNAL IS INDEXED IN SCIENTOMETRIC BASES:

[ ADVANCED
. SCIENCE

ADVANCED SCIENCES INBDEX INDEx
Advanced Sciences Index (Germany) SCIENTIFIC INDEXING SERVICE (USA)
http://journal-index.org/ http://sindexs.org/JournalList.aspx?1D=202

GlI=-

GLOBAL IMPACT FACTOR
Global Impact Factor (Australia)

http://globalimpactfactor.com/?type=issn&s=2308- International Society for Research Activity (India)
4944&submit=Submit http://www.israjif.org/single.php?did=2308-4944
Philadelphia, USA 497 |4 Clarivate

Ana lytics indexed


http://sciences.academickeys.com/jour_main.php
http://www.sherpa.ac.uk/romeo/search.php?source=journal&sourceid=28772
http://www.sherpa.ac.uk/romeo/search.php?source=journal&sourceid=28772
http://www.researcherid.com/rid/N-7988-2013
https://www.redlink.com/
http://orcid.org/0000-0002-7689-4157
http://www.tdnet.io/
http://yewno.com/
https://www.refme.com/
http://www.stratifiedmedical.com/
http://journal-index.org/
http://sindexs.org/JournalList.aspx?ID=202
http://globalimpactfactor.com/?type=issn&s=2308-4944&submit=Submit
http://globalimpactfactor.com/?type=issn&s=2308-4944&submit=Submit
http://www.israjif.org/single.php?did=2308-4944

ISRA (India)  =4971  SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630

) ISI (Dubai, UAE) =0.829  PHUHII (Russia) =0.126  PIF (India) =1.940

Impact Factor: G\ (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716 1Bl (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

:.-°'°' .s CiteFactor

® . %0 Academic Scientific Journals
°® .'..0 ..
S .
CiteFactor (USA) Directory
International Research Journals
http://www.citefactor.org/journal/index/11362/theoreti
cal-applied-science

JIFACTOR
http://www.jifactor.org/journal_view.php?journal_id=
2073
Eurasian
E S J I Sclentlﬁc
Dlll"]lﬂ.

www.ESJIndex. urg
Eurasian Scientific Journal Index (Kazakhstan)
http://esjindex.org/search.php?id=1

INNO @ SPACE

SJIF Scientific Journal lmpact Factor

SJIF Impact Factor (Morocco)
http://sjifactor.inno-space.net/passport.php?id=18062

INFOBASE INDEX

InfoBase Index (India)
http://infobaseindex.com

Uspatenbcteo «/laHb»
3NeKTPoHHO-61bBAnoTEYHAS
cucrema

J1eKTPOHHO-0UOJIMOTEeYHAS CCTEMA
«M3pateancTBa «Jlanb» (Russia)
http://e.lanbook.com/journal/

Indexing  of

s

International Institute of Organized Research
(India)
http://www.i20r.com/indexed-journals.html

JOUR‘N&L

- INDEX e

http://journalindex.net/?qi=Theoretical+%26+Applied

+Science

Open Access

JOURNALS

Open Access Journals
http://www.o0ajournals.info/

W)

Indian Citation Index

Indian citation index (India)
http://www.indiancitationindex.com/

INDEX @ COPERNICUS

I' NTERNAWTTIONA AL

Index Copernicus International (Warsaw, Poland)
http://journals.indexcopernicus.com/masterlist.php?q=2308-4944

Philadelphia, USA

498

2 Clarivate

Ana lytics indexed


http://www.citefactor.org/journal/index/11362/theoretical-applied-science
http://www.citefactor.org/journal/index/11362/theoretical-applied-science
http://www.i2or.com/indexed-journals.html
http://www.jifactor.org/journal_view.php?journal_id=2073
http://www.jifactor.org/journal_view.php?journal_id=2073
http://journalindex.net/?qi=Theoretical+%26+Applied+Science
http://journalindex.net/?qi=Theoretical+%26+Applied+Science
http://esjindex.org/search.php?id=1
http://www.oajournals.info/
http://sjifactor.inno-space.net/passport.php?id=18062
http://www.indiancitationindex.com/
http://infobaseindex.com/
http://e.lanbook.com/journal/

ISRA (India)  =4.971

ICV (Poland)  =6.630

) ISI (Dubai, UAE) =0.829  PHUHII (Russia) =0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) = 0.564 =8.716  IBI (India) = 4.260
JIF =1500 SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

Philadelphia, USA 499 '4 Clarivate

Ana lytics indexed



ISRA (India) =4.971 SIS(USA)  =0912 ICV (Poland)  =6.630

) ISI (Dubai, UAE) =0.829  PHUHII (Russia) =0.126  PIF (India) =1.940
Impact Factor: g (australia) =0564 ESJI(KZ)  =8716  IBI (india) = 4.260
JIF =1500  SJIF (Morocco) =5.667 OAJI (USA) = 0.350

Signed in print: 29.02.2020. Size 60x84 }é

«Theoretical & Applied Science» (USA, Sweden, KZ)
Scientific publication, p.sh. 48.25. Edition of 90 copies.
http://T-Science.org E-mail: T-Science@mail.ru

Printed «Theoretical & Applied Science»

Philadelphia, USA 500 0 Clarivate
Analytics indexed


http://t-science.org/
mailto:T-Science@mail.ru

	1
	2
	3_5
	02-82-64
	02-82-65
	02-82-66
	02-82-67
	02-82-68
	02-82-69
	02-82-70
	02-82-71
	02-82-72
	02-82-73
	02-82-74
	02-82-75
	02-82-76
	02-82-77
	02-82-78
	02-82-79
	02-82-80

	4__5



